


Duane Garrett Hebrew Workbook

The following workbook is intended for use with A Modern Grammar for Classical Hebrew
by Duane A. Garrett (Broadman and Holman, 2002). You are authorized to reproduce and
print this document so long as you do not make any changes to its content. If you find any
errors or typographical problems in this text, please contact the author via Broadman and
Holman.

The exercises included in this workbook are the same as those found in the textbook; no new
exercises have been added. However, most students will find this workbook to be of real
benefit in working through the exercises. In order to conserve space and reduce costs to the
purchaser, we printed the exercises in the textbook in as compact a manner as possible.
While this saved printing costs, it also meant that there was little space in the textbook for
doing the exercises. Since we are making this workbook available as a free download, costs
are not a factor and thus economy of space is not a factor. Therefore, this workbook
reproduces the exercises with ample space for students to write in answers and notations. In
addition, there is real benefit to having the textbook exercises left “clean,” without notes
inserted in and around the exercises. First, this leaves the textbook uncluttered. Second, it
allows the students to test their ability to read the Hebrew by having one set of exercises (in
the workbook) with all their notations and another set (in the textbook) with no notations.
Thus, a student can practice reading the exercise texts first with notes, and then without.

This workbook reproduces all exercises and Hebrew readings with footnotes, except for the
following.

1. The guided reading of Ps 112 is not included.

2. The text from Isaiah 2 in §62 is not included; this text makes use of cantillation marks, and
the students should have purchased a Hebrew Bible by the time they reach this final unit.

3. The answer key is not included; it is in the back of the textbook.

Allow me to express my deep appreciation to all who try out this textbook, and to request
that you pass on to me any suggestions for how it can be improved.

Duane A. Garrett
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§1. Exercises

1. Write the Hebrew letters that correspond to the names below:

(1) Beth ____ (2) Mem ____ (3) Het ____

(4) Taw ____ (5) Samek ____ (6) Yod ____

(7) Qoph ____ (8) Hey ____ (9) Sin ____

2. Give the names of the following letters:

______ צ (1) ______ ע (2)

______  נ (3) ______ א (4)

______ ו (6) ______ ל (5)

3. In correct sequence, write out the 23 letters of the Hebrew alphabet with their names.

___ ______ ___ ______ ___ ______ ___ ______

___ ______ ___ ______ ___ ______ ___ ______

___ ______ ___ ______ ___ ______ ___ ______

___ ______ ___ ______ ___ ______ ___ ______

___ ______ ___ ______ ___ ______ ___ ______

___ ______ ___ ______ ___ ______

4. Write the following words with Hebrew letters, remembering that Hebrew is written
right-to-left. Use final letters where needed.

Example: Mem Lamed Kaph = ְמלך

(1) Het Kaph Mem Hey   ______

3

(2) Aleph Resh Tsade   ______
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(3) Shin Pe Tet  ______

(4) Aleph Daleth Mem   ______

(5) Aleph Yod Shin   ______

5. Write the names of the letters in the following words. In spelling out the names of Hebrew
letters, go from left-to-right.

Example: ְמלך = Mem Lamed Kaph

______________  מים (1)

______________ סוס (2)

______________ ברית (3)

______________ יד (4)

______________ דבר (5)

6. Give the final forms of the following letters.

______ כ (1) ______ מ (2) ______ נ (3)

______ פ (4) ______ צ (5)

7. Give the names and sounds (phonetic values) for each of the following pairs of Hebrew
letters:

__________ ___________נ (1) __________ ___________גּ

__________ ___________בּ (2) __________ ___________פ

__________ ___________צ (3) __________ ___________ע

__________ ___________ה (4) __________ ___________ח
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__________ ___________ח (5) __________ ___________ת
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__________ ___________ד (6) __________ ___________ר

__________ ___________ו (7) __________ ___________ז

__________ ___________כ (8) __________ ___________ק

__________ ___________דּ (9) __________ ___________ד

__________ ___________בּ (10) __________ ___________ב

__________ ___________תּ (11) __________ ___________ת

(12) ׁ___________ __________ ׂ___________ __________

(13) ׂ___________ __________ __________ ___________ס

__________ ___________תּ (14) __________ ___________ט

__________ ___________ךְ (15) __________ ___________ן

8. List the four letters that are called gutturals.

_____ _____ _____ _____

9. Vowel Practice

Give the name, vowel class, and the length for each of the following changeable vowels.

Example: בֻּ Qibbuts u short

בַּ (1) __________ _____ ________

בֵּ (2) __________ _____ ________

בֹּ (3) __________ _____ ________

בִּ (4) __________ _____ ________
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בֶּ (5) __________ _____ ________
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בָּ (6) __________ _____ ________

בָּ (7) __________ _____ ________

10. Diglot Weaves

In these early sections only, we will practice vocabulary with diglot weaves (sentences that
include both English and Hebrew). You should begin to think of the Hebrew we are learning
as real words and not simply as lists to memorize.

(1) That אָדָם does not believe the ָדָבּר of the ְמֶֿלֶך of the אֶֿרֶץ.

(2) The י*ד of the ֵׁפֹט was against the ֶעבֶֿד.

(3) Can that ז*קֵן become ְמֶֿלֶך of this אֶֿרֶץ?

(4) The ֵׁפֹט spoke not a ָדָבּר to the אָדָם.

(5) This ֶעבֶֿד is called the “י*ד of the ְמֶֿלֶך.”

(6) His רֶֿגֶל and י*ד are sore but his ָלבֵב is happy.

(7) The דַּֿעַת and the prudent ָדָבּר of the ז*קֵן persuaded the ֵׁפֹט to have a change of ָלֵבב.
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§2. Exercises

1. Names of Vowels

Give the name, vowel class, and the length for each of the following vowels.

בִּי (1)

בּוֹ (2)

בּוּ (3)

בֵּי (4)

בּהָ (5)

בּהֹ (6)

2. Vowel Practice

(1) Which words in the vocabulary list have vocal Shewas?

(2) Which words in the vocabulary list have silent Shewas?

(3) Which words in the vocabulary list have pointed vowel letters (matres lectiones)?

3. Pronunciation Practice

Identify the following words.

(a country near Israel) סוּרְי*ה (1) (a country near Israel) לבְנָוֹן (2)

(a kind of room) סלָוֹן (3) (a kind of transportation) טקְַסיִ (4)

(a kind of business) בּנַקְ (5) (a communication device) טלֶפֶוֹן (6)
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(an island country) אִירְלַנְד (7) (an island country) אוֹסטְרְַליְ*ה (8)
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4. Syllabification

Break the following words down into their syllables.

אֱלֹהִים (1)

ׁפֹטְיִם (2)

מַלְכָּה (3)

בְּרִית (4)

ׂמִחְהָ (5)

אָדָם (6)

אָׁרֵ (7)

מְלָכִים (8)

5. Diglot Weaves

If there are two Hebrew words side-by-side, read the one to the right first.

(1) Is Paris the עיִר of אוֹר?

(2) The ׁאִי is י*פֶה, but that סוּס prefers the ָסוּסה with the white רֶֿגֶל.

(3) The ֵׁפֹט has a סוּס and a ָסוּסה.

(4) The ְמֶֿלֶך destroyed every עיִר in that אֶֿרֶץ.
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(5) When the old ֵׁפֹט was a young ׁאִי, he was quite י*פֶה.
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(6) The כְּסִיל says in his ֵאֵין אֱלֹהִים“ ,לב.”

.מִׁפְּטָ ought to know all about ׁפֹטְיִם and מְלָכִים (7)

.אֱלֹהִים with אֵין בְּרִית because עיִר in the אֵין ׂמִחְהָ (8)

(9) The ז*קֵן from ֵאָׁר told the ְמֶֿלֶך, “My Lord, אֵין מַלְכָּה in this אֶֿרֶץ. How can we have

”?ׂמִחְהָ

6. Hebrew Phrases

יֵׁ עִיר (1)

יֵׁ סוּסהָ (2)

יֵׁ עֶֿבֶד (3)

אֵין י*ד (4)

אֵין סוּס בּאְָׁרֵ (5)

יֵׁ כְּסִיל בּאְָׁרֵ (6)
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§3. Exercises

1. Daghesh Identification

Identify the Daghesh(es) in each of the following words as either Daghesh Forte or Daghesh
Lene and justify your designation.

דָבּרָ (1)

כִּסֵּא (2)

דִבּּרֶ (3)

דָּוִד (4)

חטַּאָת (5)

מִׁפְּטָ (6)

מַשָּׂא (7)

דָּן (8)

אִתָּֿנוּ (9)

בּרְָכהָ (10)

חקָֻהּ (11)

אשִּׁהָ (12)

2. Syllabification

Divide the following words into syllables.

אשִּׁהָ (1)

10

דִבּּרֶ (2)
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עַמּוּד (3)

חטַּאָת (4)

כִּסֵּא (5)

מַשָּׂא (6)

אִתָּֿנוּ (7)

מַלְכָּה (8)

3. Diglot Weaves

אֶֿרֶץ to the בּרְָכהָ It will be a .אֱלֹהִים from מַשָּׂא as follows, “I have a מֶֿלֶךְ to the דִּבֶּר אָדָם  (1)

if you keep every ּחקָֻה of the בְּרִית and not allow your ֵלב to fall into חטַּאָת.”

(2) Meanwhile, ֶדִבּּרֶ עבֶֿד to the מַלְכָּה as follows, “You are the עַמּוּד of our אֶֿרֶץ, but the ְמֶֿלֶך

who sits on the כִּסֵּא is a כְּסִיל. He cares nothing for ָמִׁפְּט and seems to love his סוּס more

than this עיִר. The ֹׁפְטִים בְּדָן are no longer ּאִתָּֿנו. I fear that the י*ד of אֱלֹהִים is against the

”.before it is too late ,אשִּׁהָ I pray he will listen to you, his .מֶֿלֶךְ

gave it all אֱלֹהִים and everything else, and ,אֶֿרֶץ and the אוֹר the ,אשִּׁהָ and אָדָם made אֱלֹהִים (3)

his ָבּרְָכה.

(4) Those ׁפֹטְיִם and מְלָכִים are more stubborn than any סוּס! Do they not understand that all

?אֱלֹהִים is from מִׁפְּטָ

(5) The כֹּהֵן said to the ָקָהל, “I had a strange חלֲוֹם and I am trying to discover the מַשָּׂא. I

stood in the רְחוֹב before the ַעֿר+ׁ  of the ְמֶֿלֶך, and I lifted up my ׁרֹא and saw an ׁאִי and
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the book י*ד stood and held in her אשִּׁהָ and the כִּסֵּא sat on a אִיׁ The .עַמּוּד atop a large אשִּׁהָ
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of the בְּרִית of אֱלֹהִים. The ָאשִּׁה called out, ‘Woe to the אָדָם who has a ֵלב that is רַע! Woe to

the אָדָם who does not obey the ּחקָֻה!’ At that, a large סוּס charged toward me and I fell to the

”.חלֲוֹם Then I awoke from my .אֲדָמָה

(6) The ָקָהל stood in the רְחוֹב of the עיִר and called on the כֹּהֵן to open the sacred ַעֿר+ׁ . But

the ֶעבֶֿד of the כֹּהֵן shouted back, “This is רַע. You have no right to be in here ּאִתָּֿנו.”

(7) I saw a vision: a ָנ*הר came out from the ֵַמזִבְּח of the temple and flowed into all the אֶֿרֶץ,

and every עַם came to it, a great ָקָהל, to drink from it. The ָנ*הר watered the dry אֲדָמָה and

made every עֵץ to grow and gave the עַם great ָׂמִחְה. What is this ָנ*הר if not the ַרוּח of אֱלֹהִים?

(8) The ַרוּח shakes every עֵץ and makes the ענָ*ן move above the אֶֿרֶץ.

4. Hebrew Phrases

אֵין אוֹר בְּדָן (1)

דִּבֶּר אִיׁ בּאְָׁרֵ (2)

יֵׁ מַלְכָּה בּאְָׁרֵ (3)

יֵׁ מִזְבֵּחַ בְּדָן (4)

אֵין נ*הרָ בּאְָׁרֵ (5)
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§4. Exercises

1. Rule Identification

Divide the words below into their syllables and identify which of the above rules are being
followed in each syllable. All of the following words are accented on the ultima.

דְּבָרִים (1)

מַלְכָּה (2)

אֲדָמָה (3)

ׁוֹפטְיִם (4)

2. Diglot Weaves

(1) The יַלְדָּה told my ָׁכֵן that the מַֿיִם in יְרוָּׁלַֿיִם tastes better than that in מִצְרַֿיִם because it

comes from a deep עַֿיִן of מַֿיִם, but that in מִצְרַֿיִם comes from a ָנ*הר.

of the חטַּאָת concerning the נ*בִיא by means of a כֹּהֵן to the ָׁמַֿיִם from דִבּּרֶ אֱלֹהִים פַּעֲמַֿיִם (2)

רוּחַ that my ְׁנַֿיִם It is one of .רַע is מזִבְּחֵַ He said, “This .בְּדָן that are מזִבְּחֵַ and the קָהלָ

abhors. It only brings מָֿוֶת to the עַם. Remove it, or I will send a צָבָא to remove you back to

”!מִצְרַֿיִם

(3) That crazy ז*קֵן says that in ָׁמַֿיִם there is a giant warship called the ָכּוֹכב of מָֿוֶת.

(4) We need מַֿיִם! Why did our ָׁכֵן build a ָחוֹמה around the עַֿיִן?

(5) A ֵׁפֹט ought to have ָחכָמְה and ָמִׁפְּט and a ֵלב that loves אֱלֹהִים, but you treat the עַם of

the אֶֿרֶץ as אָכְלָה and מַֿיִם for you to consume as you sit upon your כִּסֵּא of חטַּאָת! Woe to
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!דָּוִד of כִּסֵּא on the כְּסִיל a מֶֿלֶךְ that it would ever have for a יְרוָּׁלַֿיִם
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(6) He said that בְּמִצְרַֿיִם there is a ּחקָֻה that only an ׁאִי who is י*פֶה can become a כֹּהֵן and

pour out the sacred מַֿיִם, but I have seen a כֹּהֵן from מִצְרַֿיִם and I don’t believe that ָדָבּר at all.

3. Mastery of Basic Concepts

Answer or fill in the following.

(1) Hebrew nouns may be __________ or __________ in gender but never __________.

(2) Hebrew nouns may be __________ or __________ in number although a few are
__________.

(3) Any finite verb form in the Hebrew Bible will have three things: root, _____________,
and _____________.

(4) The seven basic Hebrew stems are: __________, __________, __________, __________,
__________, __________, and __________.

(5) Describe the following or illustrate with English examples:

Adjective

Definite Article

Demonstrative Pronoun

Finite verb

Gender

Inflection

Intransitive

14

Noun
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Number

Object Pronoun

Passive

Person

Preposition

Root

Stative

Stem

Subject Pronoun

Transitive
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§5. Exercise

1. Translation and Parsing

Identify the gender, number, and lexical form of the following nouns, and give the meaning.

בְּרִית (1)

חכָמְהָ (2)

אָדָם (3)

י*ד (4)

ְׁנ*ת+ֿיִם (5)

אָבוֹת (6)

י*מִים (7)

י*דוֹת (8)

נ*ִׁים (9)

עֵינַֿיִם (10)

חוֹמוֹת (11)

גְּמַלִּים (12)

עָרִים (13)

גִּבּוֹרִים (14)

אַחִים (15)
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חטַּאָוֹת (16)
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כּוֹכָבִים (17)

אֲנ*ִׁים (18)

נְבִיאִים (19)

דְּבָרִים (20)

כִּסְאוֹת (21)

ִׁירִים (22)

יְׁוּעוֹת (23)

בּרְִכוֹת (24)

2. Formation of Plurals

Give the plural form of the following words, and then translate.

ז*קֵן (1)

דָבּרָ (2)

חלֲוֹם (3)

מַלְכָּה (4)

אִיׁ (5)

רְחוֹב (6)

עיִר (7)

יוֹם (8)

17

אָב (9)
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בַּֿיִת (10)

כְּסִיל (11)

אשִּׁהָ (12)

3. Diglot Weaves

(1) The יַלְדָּה said to her אָב, “You have for ְׁנ*ת+ֿיִם taught the תּוֹרָה to your בֵּן, but what of

me? Am I not your בַּת? These י*מִים all the אָבוֹת give דַּֿעַת to their בּנָוֹת just as they do to

their ָׁמַֿיִם !בָּנִים will smile upon you if you give me this ָדָבּר, the אוֹר of the בְּרִית. Allow me

to acquire ָחכָמְה, and I too will be a תִּפְאֶֿרֶת to you in your old age!”

(2) The מְלָכִים of the ארֲָצוֹת came out of the ַעֿר+ׁ  of the עיִר riding on סוּסיִם. The בָּנִים of the

A .ׂמִחְהָ was filled with קָהלָ and cheered. The חוֹמוֹת stood on the עַם The .גְּמַלִּים rode מְלָכִים

We.יוֹם this בְּרִית have made a מְלָכִים He said, “The .בּרְָכהָ and gave a מזִבְּחֵַ stood by the כֹּהֵן

know that אֱלֹהִים is ּאִתָּֿנו!” But a ז*קֵן who had walked יוֹמַֿיִם to see the תִּפְאֶֿרֶת leaned on a

:He sadly said .יְרוָּׁלַֿיִם but for רֶֿגֶל was injured, but he wept not for his רֶֿגֶל His .עַמּוּד

”!אֵין מֶֿלֶךְ אִתָּֿנוּ כְדָוִד“

(3) The אָבוֹת called to their בָּנִים and בּנָוֹת, “Come out of the בַּֿיִת and look at the כּוֹכָבִים in

the ָׁמַֿיִם! They are the צָבָא of ָׁמַֿיִם looking down on us! They are אוֹתוֹת that point us to

the מִצְוֹת of אֱלֹהִים. They have no דְּבָרִים, but each one is a נ*בִיא.”

(4) The עַם had great ָׂמִחְה in their לבְבָוֹת as they went up to the הרִָים. Each one said to his

.לַֿיְלָה and celebrated through the ִׁירִים They sang ”!אַחִים We are“ ,ָׁכֵן
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§6. Exercises

Translate the following lines. Note: you have not yet learned the definite article (“the”) in
Hebrew, and there is no indefinite article (“a”) in Hebrew. A simple noun should be translated
with no article or with “a.” Do not use “the” unless you have already learned that it is part
of the word, as in בָּאָֿרֶץ, “in the land.”

1. Hebrew to English

בָּֿאוּ צְבָאוֹת (1)

י#לְדָה אִשָּׁה בֵן (2)

גִּבּוֹר בְּדָןוַיְדַבֵּר  (3)

 ָׁכֵן כּוֹכָברָאהָ (4)

סוּסהָ מֶֿלֶךְ הֵבִיא (5)

 נ*בִיא אוֹתרָאהָ (6)

 בָּאָֿרֶץ יִהְיֶה זַרְעוֹכֹּהֵן (7)

בַּֿיִת אֲנ*ִׁים עָׂוּ (8)
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 גּ*מָלז*קֵןָׁמַע  (9)
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עַמּוּד אָדָםרָאָה  (10)

קָהלָ יבְרֹךְָ (11)

ענָ*ן דָּוִדרָאָה  (12)

צָבָא כֹהֵןהֵבִיא  (13)

כִּסֵּא גבִּוֹררָאָה  (14)

פַּעֲמַֿיִםבאְָׁרֵ נ*בִיא  וַיְדַבֵּר (15)

2. English to Hebrew

(1) And a king spoke.

(2) Women worked.

(3) A priest brought water.

(4) There is no wisdom.
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§7. Exercises

1. Word Formation

Attach the definite article to the following words, and translate.

יַלְדָּה (1)

אשִּׁהָ (2)

עפָרָ (3)

חטַּאָת (4)

פְּרִי (5)

ז*קֵן (6)

הרַ (7)

חכָםָ (8)

חוֹמהָ (9)

חכָמְהָ (10)

אֶֿרֶץ (11)

רֹאׁ (12)

2. Hebrew to English

רָׁעָבָּא הָ (1)

21

אָכְלָה העָםָהֵבִיא  (2)
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החֶכָםָגִּבּוֹר בָּאָֿרֶץ יִהְיֶה  (3)

תּפְלִּהָ אֱלֹהִיםָׁמַע  (4)

 ְׁפָחוֹת אוֹתרָאוּ (5)

בּבְיֵתוֹרָָׁע נ*בִיא הָנ*גַף  (6)

 הָאֲנ*ִׁים הַיְאֹררָאוּ (7)

אְַׁרֵי–אִיׁ יָרֵא אֶת–הָאֱלֹהִים (8)

קָהּלָעָמַד הַ (9)

בַת שּׁפִחְהָי#לְדָה הַ (10)

 האָשִּׁהָ באְָׁרֵתֵּׁבֵ (11)

מְרַגֵּל הַמֶּֿלֶךְ יִׁלְחַ (12)

בּבְיֵתוֹהחֶכָםָ  יֵׁבֵ (13)

רָׁעָ הָיִפֹּל (14)
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מְרַגֵּל הַי*ׁוּב (15)
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3. English to Hebrew

(1) The men came.

(2) The prophet brought fruit.

(3) The fool stood.

(4) The queen came.
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§8. Exercises

1. Learn the Verbs

ז*כַר אֱלֹהִים אֶת–הַבְּרִית (1)

י#לְדָה בָנִים (2)

כּתָ+ב אתֶ–הסַּפֵֿרֶ (3)

מָלַךְ דָּוִד (4)

קָטַל אֶת–הַמְרַגֵּל (5)

2. Parsing Exercise

Parse the following words. E.g., כָּת+ב = Qal perfect 3ms of כתב.

מ#לְכוּ (1)

כָּת+ֿבְתִּי (2)

ז#כְרוּ (3)

י#לְדוּ (4)

כָתֿ+בְתָּ (5)

מָלַךְ (6)

זְכַרְתֶּם (7)
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מָלַֿכְנוּ (8)



Duane Garrett Hebrew Workbook §8. 

זָכַרְתְּ (9)

מָלַֿכְתָּ (10)

יְלַדְתֶּן (11)

ז#כרְהָ (12)

3. Hebrew to English

אהָבַ השַּׁפֹטֵ אתֶ–השַּׁפִחְהָ (1)

הבַּרְִיתאֶת– הַנּ*בִיא ׁלָחַ (2)

מְרַגֵּלז*כַֿרְתִּי אֶת–הַ (3)

 מֶֿלֶךְיָלַדְתְּ (4)

אתֶ–הסַּפֵֿרֶ כָּתֿ+בְתָּ (5)

רָׁעָהָאֶת– ז*כרְַֿנוּ (6)

צּדְָקָה אֶת–הַאֱלֹהִים אהָבַ (7)

זְכַרְתֶּם אֶת–הַשִּׁיר (8)
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אתֶ–הבַּוֹר הַנּ*ִׁים רָאוּ (9)
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ק#טלְהָ השַּׁפִחְהָ אתֶ–היַּלֶֿדֶ בּדְָן (10)

 היַּלֶֿדֶ בּבַּוֹריִפֹּל (11)

יִׁלְחַ החֶכָםָ אתֶ–הסַּפֵֿרֶ (12)

 אָבי*ׁוּב (13)

כָּת+ֿבְנוּ אֶת–הַתְּפִלָּה (14)

שּׁפִחְהָ בעְפָרָ הַתֵּׁבֵ (15)

4. English to Hebrew

(1) The fools struck down the king.

(2) You (mp) reigned in Asher.

(3) The prophets saw the altar.
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§9. Exercises

1. Learn the Verbs

לָכַד אֶת–הָעִיר (1)

ָׁפַט אֶת–יְהוּדָה (2)

2. Word Formation

Attach the conjunction to the following words, and translate.

בֵּן (1)

אֲנִי (2)

אוֹר (3)

יְהוּדָה (4)

פְּרִי (5)

כִּסֵּא (6)

סוּס (7)

חֳלִי (8)

3. Parsing Exercise

תִּזְכֹּר (1)

תּכִתְּבֹֿנְ*ה (2)
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יִמְלֹךְ (3)
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נזִכְּרֹ (4)

תִּמְלֹךְ (5)

תִּכְתְּבוּ (6)

תִּזְכְּרִי (7)

יִמְלְכוּ (8)

אֶמְלֹךְ (9)

אֶׁפְּטֹ (10)

יִלְכְדוּ (11)

אֶכְתֹּב (12)

4. Hebrew to English

החֶכָםָ הרָָׁעָ וְבָּא (1)

ג*מָלחמֲוֹר וְ הַיְלָדִים סוּס וַרָאוּ (2)

יבְרֹךְָ יהְוּדהָ (3)

אֶת–הָעִיריִלְכְּדוּ הַגִּבּוֹרִים  (4)

יהוּדָה וֶאֱדֹםִ אֶת–אֵָׁר ותִּׁפְּטֹ (5)

28

יַּלְדָּההַאֶת– תִּזְכְּרִי (6)
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תפְלִּהָ בסְפֵֿרֶוּ ִׁיר נכִתְּבֹ (7)

בָתִּים הוֹן וּהַמְרַגְּלִים רָאוּ (8)

הסַּוּס יִפֹּל (9)

חמֲוֹראֶת–הַ יִׁלְחַ (10)

פְרִי וּאָכְלָה הַמֶּֿלֶךְ ׁלָחַ (11)

 וּבַֿיִתבּוֹר הָאֲנ*ִׁים עָׂוּ (12)

5. English to Hebrew

(1) The horses will remember food and water and fruit.

(2) The woman will reign in Dan and in Asher.

(3) The fathers saw the light and the sign.

(4) The wise man will capture knowledge and wisdom.
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§10. Exercises

1. Word Formation

Give the plural forms of the following nouns, and translate.

אַמָּה (1)

ׂ+ק (2)

חקֹ (3)

דבֹּ (4)

ֵׁן (5)

אֵם (6)

הרַ (7)

חֵץ (8)

2. Hebrew to English

חקִֻיּם וְהַבְּרִית אֶת–הַ החֶכָםָאהָבַ (1)

אִמּוֹת אֶת–הָאֱלֹהִים אהָבַ (2)

ם בְּדָןִייֵׁ דֻּבּ (3)

עָׂוּ השַּׁוֹפטְיִם חקִֻיּם (4)

30

ז#כְרָה הָאֵם אֶת–הַבֵּן (5)
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 תִּזְכֹּר אַחיַּלְדָּהוהְַ (6)

תִּכְתְּבוּ אֶת–הַחֻקִּים (7)

תִּמְלְכוּ אֶת–הֶעָפָר (8)

םיִּקׂ+רָאוּ השַּׁפְחָוֹת  (9)

חצִּיִםאֶת–הַרָאוּ הָאֲנ*ִׁים  (10)

 בַּבַֿיִתהָאֵםתֵֵּׁב  (11)

רַחוּם וְחנַּוּןיִמְלֹךְ אִיׁ  (12)

אְֶׁפֹּט בְּדָן (13)

 וּמַֿיִםאָכְלָה יִׁלְחַ (14)

חכָםָ הֶי*ׁוּב (15)

3. English to Hebrew

(1) They saw mountains and a river.

(2) He brought bears and horses.
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§11. Exercises

1. Learn the Verb

 יהוהבּרָוּךְ (1)

2. Parsing Practice

לֹכֵד (1)

מֹלֵךְ (2)

זֹכְרִים (3)

יֹלֶֿדֶת (4)

כֹּתְבִים (5)

כֹּתְבוֹת (6)

כְּתוּבִים (7)

יֹלְדוֹת (8)

3. Hebrew to English

 הַנּ*בִיא הַצַּדִּיק וְהַבָּרוּךְ בְּקוֹל גּ*דוֹלוַיְדַבֵּר (1)

רַבּיִם כֹהֲנִים בְּרוּכִים בּחְצִּיִם הרַָע הַמֶּֿלֶךְ נ*גַף (2)

יִם הַיוֹלְדוֹת (3) דַּלּוֹת בָּנִים רַבִּים הנַּׁ*
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יִמְלְכוּ גִבּוֹרִים טוֹבִים וּגְדוֹלִים וּכְבֵדִים וַחֲכָמִים בָּאָֿרֶץ הַקְּטַנּ*ה (4)
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השַּׁפְחָוֹתקִָׁים וּרַבִּים הָרָעִים הַקֹּטְלִים אֶת– (5)

רָאוּ הַנּ*ִׁים הַדַּלּוֹת אֶת–הָאִיׁ הַשּׁוֹפֵט בָּאָֿרֶץ (6)

הַלֹּכְדִים אֶת–הָעִירמָרִים הָאֲנ*ִׁים  (7)

 הדַָבּרָקָׁהֶ (8)

 הטַּוֹבהָ והְיַּ*פהָהָאָֿרֶץ אֶת–הזַּקְֵניִם ז#כְרוּ (9)

4. English to Hebrew

(1) The poor woman is a mother.

(2) The blessed woman gave birth to a beautiful son and a beautiful daughter.

(3) The brother is large and the sister is small.

(4) The small house is full.
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§12.  Exercise

1. Hebrew to English

 אֶת–הַיַּלְדָּהעבֶֿדֶכְּאָב אָהַב בַּת אָהַב הָ (1)

1עלַ–דְבּרַ ׂרַָי הַדַּל הַמֶּֿלֶךְ אֶת–הָאִיׁ נ*גַף (2)

חמֲוֹרגּ*מָל מֵהַהַי*פֶה  (3)

שּׁ+עֿרַ הַעַל–פְּנֵי הַגּ*דוֹל הֵיכָלעָׂוּ אֶת–הַ (4)

מַּלְכָּה אֶל–נ*הָר וְאֶל–הַרבּאָֿהָ הַ (5)

לַּֿיְלָהם הקַָּׁיִם בּעָיִר בִַּידֻּבּז*כַֿרְנוּ כִּי בָאוּ הַ (6)

שּׂדֶָהבָּא הַנּ*בִיא הַטּוֹב מִן–הָעִיר עַד–הַ (7)

 סוּסִים רַבִּים לָעָםׁלָחַ (8)

זּ*קֵן תּ++חֿתַ העָץֵ הַחוֹנֵן וּמַלְוֶה (9)
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1“Sarai.”

חוֹמהָבֵין הַ וּעֵץ הָבֵּין–הַבַּֿיִת עַל הָאִיׁ עָמַד (10)
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סּפֵֿרֶ בּהַיֵכלָתִּזְכְרִי כִּי רָאוּ הָאֲנ*ִׁים אֶת–הַ (11)

 וְג*דוֹל לַכֹּהֵןכָבֵד כִסֵּאעָׂוּ  (12)

בָּא הַנּ*בִיא לִפְנֵי הַמֶּֿלֶךְ הָרַע (13)

 השַּׁ+עֿרַתּ+ֿחַת קשּׂ+חֵץ בַּ רָאוּ (14)

הרְָׁעָהָ העָיִרצַדִּיק בְּתוֹךְ  נ*בִיאוַיְדַבֵּר  (15)

אֶל–הָעִיר אתֶ–המַּזִבְּחֵַ הקַָטּןֹ הֵבִיא (16)

 הַמֶּֿלֶךְ מִן–הַסּוּסיִפֹּל (17)

 יהוה המַּלֹךְֵ עלַ–האָרֶָֿץ הבַּרְוּכהָחַנּוּן וְרַחוּם וְצַדִּיק (18)
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§13. Exercises

1. Hebrew to English

 עַד–הָעִיר לְִׁמוּאֵלבָּא הַנּ*בִיא (1)

מּזִבְּחֵַ–הַלִפְנֵי הָאִיׁ הָרָע לִנְגֹּף אֶת–הַכֹּהֵן בָּא (2)

בָּא דָוִד לִמְלֹךְ עַל–יְִׂרָאֶל (3)

רְָׁעִים לִלְכֹּד אֶת–הַשָּׂדֶה וְאֶת–הַגְּבוּלהָבָּֿאוּ הָאֲנ*ִׁים  (4)

 בְּחִצִּים אֶת–הָאֲנ*ִׁים מִמִּצְרַֿיִםלִנְגֹּףאֱנוֹׁ חפָץֵ הָ (5)

בֶּאֱדוֹם וּבִיהוּדָה שּׁפִחְהָהַתֵֵּׁב  (6)

 דְּבָרָיו בְּמְִׁפָּטהחֶכָםָיְכַלְכֵּל  (7)

בָּא נ*בִיא לְִׁפֹּט בְּאֵָׁר (8)

אֵין גִּבּוֹר לִמְלֹךְ עַל–הָעִיר וְלִקְטֹל הַדֻּבִּים (9)

עָמַד מֶֿלֶךְ חָדָׁ עַל–מִצְרַֿיִם (10)

בּיְ*ד חזֲ*קָהמִּצְרַֿיִם  אֶת–הָעָם מִאֱלֹהִים הֵבִיא (11)
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§14. Exercises

1. Hebrew to English

 העָזַ הזַּהֶ אתֶ–היַּלַדְָהּ היַּ*פהָ ההַיִאאָהַב הָאִיׁ (1)

צָּבָא הַהוּא לִלְכֹּד אֶת–הָעִיר הַקְּדוָֹׁה הַזֹּאתבָּא הַ (2)

בְדָן ההַוּאחָכָם  השַּׁפֹטְיִם האָלֵּֿהֶ לפִנְיֵ הזַּ*קֵן הֶבָּֿאוּ (3)

קָדּוֹׁכּהֹןֵ הַהַ הַהוּא אֶת–רָעבֵנ*גףַ הנַּעַֿרַ הרָָע והְָ (4)

 האָיִׁ הטַּוֹב הזַּהֶלֹא–יִמּוֹט (5)

–השַּׁוֹפטֵ העָזַלִפְנֵי ההַוּארָעבֵ עָמַד הָאִיׁ הַדַּל וְהָ (6)

 הִיא הָאוֹת1 וַיֹּֿאמֶר הַנּ*בִיא הַזּ*קֵן כִּירְחקִֹים–ההֶרִָים הָעַלעֲנ*נִים הַאֶת– ההָםֵנְּבִיאִים  הַרָאוּ (7)

יֵׁ עבֲוֹדָה קָׁהָ והְעָבֶֿדֶ עזַ הוּא (8)

אֶל–הֶחָלָלקְרֹּבהָ מִן–הָעִיר הַ זּקִֵניִםבָּֿאוּ הַ (9)
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1This word is introducing a quote.

חמֲוֹרִיםאֲנַֿחְנוּ הַנּ*ִׁים מִן–הַנּ*הָר וַאֲנַֿחְנוּ נִלְכֹּד אֶת–הַ (10)
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 אֶמְלֹךְ בָּעִיר הָהִיאאָנֹכִי (11)

 אַתָּהחוֹנןֵ וְגָּדוֹל (12)

 אֶת–הָאִשָּׁה הַיּ*פָה מִן–יְרוָּׁלַֿיִםהוּאאָהַב  (13)

אַתָּהבֶּאֱמֶת נ*בִיא  הָאִיׁ כִּי וַיֹּאֿמֶר (14)
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§15. Exercises

1. Learn the Verb

בּטָחַ בּיַהוה (1)

2. Recognition Practice

Translate, and identify the person, gender and number of the suffix:

כָּמֿוֹנוּ (1)

לָכֶם (2)

בִּי (3)

עִמָּם (4)

מִכֶּם (5)

אִתְּךָ (6)

לָהֶן (7)

כָּמֿוֹהָ (8)

אִתָּךְ (9)

בּנָֿוּ (10)

כָּמֿוֹהוּ (11)

לָכֶן (12)

לָךְ (13)
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בּוֹ (14)
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מֵהֶן (15)

מִמֶּֿנּוּ (16)

עמִּהָּ (17)

עִמָּנוּ (18)

כָּכֶם (19)

בּהָּ (20)

עִמּוֹ (21)

מִמֶּנָּה (22)

לִי (23)

כָּמוֹךָ (24)

עִמָּכֶם (25)

מִמְּךָ (26)

מִמֶּנִּי (27)

להָםֶ (28)

3. Hebrew to English

אֱמֶת וְהוּא יִכְתֹּב אֶת–הַסֵּֿפֶר הַגּ*דוֹל הַזֶּה לָֿנוּבֶּ דְּבָרָיו הוּא יְכַלְכֵּל (1)

מִּצְרַֿיִם לָהּ מִהאָלֵּֿהֶגְּמַלִּים הֵבִיא אֶת–הַ הוּא (2)
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עִמּוֹיֵׁ אשִּׁהָ קְרֹבהָ אלֶ–הבַּוֹר  (3)
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בּ#טחְהָ האָשִּׁהָ אתֶ–יהוה (4)

 תִמְלֹךְ בָּעִירכָמֿוֹהוּחזָ*ק וְהִיא בָֿאָה אֶל–הַגְּּבוּל הַזֶּה עִם–אִיׁ  (5)

 הַהֵיכָל וּבֵיןבֵּין אֶת–הַשּׁ+ֿעַר הַגּ*דוֹל עָׂוּהָהֵם וְעִמּוֹ עֹמְדִים לִפְנֵי הַחוֹמָה  אִתּוֹ הָאֲנ*ִׁים הָבָּֿאוּ (6)

בּעָיִררְחוֹב הָ
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§16. Exercises

1. Identification and Translation

Translate, and identify the person, gender and number of the suffix:

בִּרְכָתִי (1)

זבִחְכֲםֶ (2)

ִׁמְךָ (3)

תּוֹרָתנֵֿוּ (4)

ׁמְהָּ (5)

עַמִּי (6)

זבִחְיֵהםֶ (7)

בּרְִכתָוֹ (8)

עָלֶֿיךָ (9)

אַחֲרַי (10)

עֲלֵיכֶם (11)

עֲלֵיהֶם (12)

אחַרֲֵיהןֶ (13)

אחַרֲֶיֿהָ (14)

42

עָלֵֿינוּ (15)
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עלָיֶֿהָ (16)

צרַָי (17)

גִּבְעָתִי (18)

אִמָּהּ (19)

ׁפִחְתָהָּ (20)

נהַרֲֹתיֶֿהָ (21)

דֹּרֹתֵֿיכֶם (22)

חצִּיָו (23)

בּוֹרוֹ (24)

אִמּוֹ (25)

ְׁמוֹ (26)

ׁפִחְתָיִ (27)

נהַרֲוֹתםָ (28)

אֲלֵיכֶן (29)

תּ+חְתָּיו (30)

אֵלַֿיִךְ (31)

אַחֲרֵֿינוּ (32)
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קדְָׁךֶָֿ (33)
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גִּבְעוֹתֶֿיךָ (34)

צרַָיֿךְִ (35)

עַמֶּֿיהָ (36)

קָדְִׁי (37)

ְׁמֹתָם (38)

עַמָּיו (39)

צרָיָו (40)

2. Hebrew to English

 אֶבְיוֹן אֲלֵיהֶםוַיְדַבֵּר (1)

מּנִחְהָ הטַּוֹבהָ הזַּאֹת להָםֶ אֶת–הַ ְׁמוּאֵלנ*ת+ן (2)

קָּׁהָנִזְכֹר אֶת–הַמִּלְחָמָה הַ (3)

הםֶת+חְתֵּילְךָ נ*ת+ן הַמֶּֿלֶךְ הוֹן  (4)

מִּׁפְּחָהָ הזַּאֹתהזַּהֶ ועְלַ–הַמָּקוֹם הַעַל– מִלְחָמָה עָלֵֿינוּ וְבּאָֿהָ (5)

ל#כְדוּ הֵם אֶת–הַנּ*ִׁים וְאֶת–הַיְלָדוֹת מֵהַשָּׂדֶה (6)
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עָלֵֿינוּעֲלֵיכֶם וְיִמְלְכוּ דָוִד וּבָנ*יו  (7)
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הִיאהַ יִ בשַּׁנָ*המִׁפְּחַתְּבָּא הָעֶֿבֶד אֶל– (8)

רָאוּ הַכֹּהֵן וְהָעֵדָה אֶת–הַמַּרְאֶה הַיּ*פֶה (9)

עַל–דְּבַר אִמּוֹיֶּֿלֶד  הַיבְרֹךְָ (10)

ת+חְתֵּֿינוּ הָאֶבְיוֹנִים אֶת–הַמַּעֲֶׂה עָׂוּ (11)
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§17. Exercise

1. Hebrew to English

כְּבוֹד–מַלְאַךְ–יהוה אֶת–דָוִדיִרְאֶה  (1)

יְִׂרָאֵלמחַנֲהֵ  אֶל–הֵיכַל יהוה מִן–קָהּלָ הַכהֹנֲיֵבָּֿאוּ  (2)

נ*ת+ן אֲבִי–דָוִד אֵיל–צֹאנוֹ (3)

כְבוֹד יְהוָהמַרְאֵה רָאוּ אַנְֵׁי–דָן אֶת– (4)

אֶֿבֶןכְלֵי–זהָבָ וּכְלֵי–כֶֿסֶף וּכְּלֵי–ָׁלַח אֲחִי–הַמֶּֿלֶךְ  (5)

ָםרְעבָלִנ*ת+ן אֱלֹהִים אָכְלָה מִשָּׁמַֿיִם וּמַיִם מִסֶּֿלַע לְמַחֲנֵה יְִׂרָאֵל  (6)

 הַנּ*בִיא אֶת–דִּבְרֵי–אֱלֹהִים וַיְדַבֶּר אֶל–הֶעִָׁיר וְאֶל–הָאֶבְיוֹןָׁמַע (7)

ִׁפְחַת הַמַּלְכָּה תִמְלֹךְ בָּאָֿרֶץ הָהִיא (8)

הַמֶּֿלֶךְׁלֻחְןַ –מִצְרַֿיִם אֶל–מַלְכַּתלֹא–בָא בֶן– (9)

י*פֶה פִי אֵֶֿׁת דָּוִד וְקוֹלָהּ טוֹב (10)
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§18. Exercise

1. Translation and Parsing

Translate and parse the following segholates. For example:

מֶֿלֶךְ kings,” plural absolute of“ = מְלָכִים

with 1msx (x = suffix) מֶֿלֶךְ my king,” singular of“ = מַלְכִּי

אָזְנֵיהֶם (1)

חסַדְּוֹ (2)

נדְִרוֹ (3)

זרְַעהָּ (4)

אָהֳלוֹ (5)

עדְֶרוֹ (6)

בְּעָלָיו (7)

פּסִלְםָ (8)

צַלְמֵֿנוּ (9)

זרְַעוֹ (10)

עֲבָדִים (11)

נפְָׁוֹת (12)

אֹרְחֹתֶֿיךָ (13)

47

עבַדְֶךָּֿ (14)
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אֹהָלִים (15)

ספְרִָים (16)

בַּעֲלֵי (17)

אָזְנֵי (18)

עֲדָרִים (19)

עֲבָדָיו (20)

נדְִרָהּ (21)

עַבְדֵי (22)

נדְִרֵיהםֶ (23)

ארֳָחוֹת (24)
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§19. Exercises

1. Hebrew to English

יֵׁ פִּגְרֵי סוּסִים בַּדֶּֿרֶךְ (1)

זִכְרִי אֶת–הַלֶֿחֶם וְאֶת–הַמַּֿיִם (2)

יֵׁ חרֶֶֿב בּיְדַ הכַּהֹןֵ (3)

 בּקֶַבּֿר1ֶעצַמְוֹת יוֹסףֵאֵין  (4)

ְׁפֹט עַמִּים רַבִּים בְּיַד דָּוִד (5)

יֵׁ לחֶֿםֶ וְׁקֶֶֿל–ז*הבָ עלַ–השַּׁלֻחְןָ (6)

עַל–פְּנֵי הַחוֹמָה אֶת–הַמִּצְו*ה לָעָםכּתָבְהָ  (7)

יֵׁ כְּרָמִים רַבִּים לָאִיׁ הֶעִָׁיר הַזֶּה (8)

נעַרֲֵי העָיִר הרָָעיִםאֵין חָכְמָה בְּ (9)
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1“Joseph.”

זּהֶאלַ תּכִתְּבֹ בּסַּפֵֿרֶ החַדָָׁ הַ (10)
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לְכֹד אֶת–הַדֶּֿרֶךְ הַהוּא מִן–צָרֵֿינוּ (11)

זִכְרוּ אֶת–נִדְרֵיכֶם (12)

חלָיְוֹ חזָ*קחֳלִי לָאִיׁ וְיֵׁ  (13)

לִכְדוּ אֶת–כֶּֿרֶם אֲחִי הַשּׁוֹפֵט עַל–יְהוּדָה וְאֶת–אֵילֵי–מְִׁפַּחַת כֹּהֵן דָּן (14)

2. English to Hebrew

(1) There is no righteousness in the land

(2) You (ms) took my vineyard.

(3) Take (mp) the large cities!
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§20. Exercises

1. Learn the Verbs

ׁ+ב הָ (1)  בּעָיִרעבִרְִיי*

לקַָח לחֶֿםֶ (2)

 ׁיִר חד1ָָׁנ*ת+ן בְּפִי (3)

קָבַץ אֶת–הָעָם (4)

רָדַף אתֶ–הצַּרַ (5)

–הלַּחֶֿם2ֶאֶת–מַטֵּהׁבָרַ  (6)

בַּבַּֿיִתׁכָבַ  (7)

ָׁמַר אֶת–הַמִּצְו*ה (8)

2. Hebrew to English
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1This is פֶּה with 1csx.
2“Supply of.”

ז*כַֿרְתָּ אֶת–הַבְּרִית (1)
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ויַּכִתְּבֹ הנַּ*ביִא בּסַּפֵֿרֶ (2)

 בָּאָֿרֶץעבִרְִיםי"ְׁבוּ  (3)

 בַּת י*פָהמִּצְרִיתי"לְדָה הַ (4)

 אֶת–הָעָםעבִרְִיּ*הׁ#פטְהָ  (5)

אֶכְתֹּב אֶת–הַתּוֹרָה וּמָלַכְתִּי (6)

י"ְׁבוּ הָאֲנ*ִׁים בָּעִיר (7)

ְׁמֹר אֶת–הַתּוֹרוֹת וְלָקַחְתָּ אֶת–הַפְּרִי בָאָֿרֶץ (8)

קְבֹץ אֶת–הָעָם וְָׁבַרְתָּ אֶת–הַמִּזְבֵּחַ (9)

ׁ#מְרוּ הַכֹּהֲנִים אֶת–הַמִּצְו*ה (10)

ונַּכִתְּבֹ בּסַּפֵֿרֶ (11)

וַיְִּׁכַּב לִפְנֵי–הַמִּזְבֵּחַ (12)
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ְׁמָר–נ*א אֶת–הַמִּצְו*ה (13)
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3. Verb Parsing

Parse these verbs from the above exercise.

ז*כַֿרְתָּ (1)

וַיִּכְתֹּב (2)

י"ְׁבוּ (3)

י"לְדָה (4)

ׁ#פטְהָ (5)

אֶכְתֹּב (6)

י"ְׁבוּ (7)

ׁמְרֹ (8)

קְבץֹ (9)

ׁ#מְרוּ (10)

וַנִּכְתֹּב (11)

וַיְִּׁכֹּב (12)

4. Bible Translations

יִזְכֹּר לְעוֹלָם בְּרִיתוֹ (1)

Ps 111:5
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אֶת–הַצַּדִּיק וְאֶת–הָרָָׁע יְִׁפֹּט הָאֱלֹהִים (2)
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Eccl 3:17

וְאַתָּה אֶת–בְּרִיתִי תְִּׁמֹר אַתָּה וְזַרְעֲךָ אַחֲרֶֿיךָ (3)

Gen 17:9

אחַרֲֶיֿךָזֹאת בְּרִיתִי אֲֶׁר תְִּׁמְרוּ בֵּינִי וּבֵינֵיכֶם וּבֵין זַרְעֲךָ  (4)

Gen 17:10

יהוה מֶֿלֶךְ עוֹלָם וְעֶד (5)

:16Ps 10

 לוֹ וְלָהּ ִׁפְחָה מִצְרִית וְּׁמָהּ הָג*ר1ָׂרַי אֵֶֿׁת אַבְרָם לֹא י*לְדָה (6)

Gen 16:1
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1This is י"לדְָה (Qal perfect 3fs), but often Hebrew leaves out the Metheg, as in this verse.
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§21. Exercises

1. Learn the Verbs

 אָמַר יהוהכּהֹ (1)

חזָקַ הגַּבִּוֹר (2)

י*צָא יְִׂרָאֵל מִמִּצְרַֿיִם (3)

אֶת–אֹֿזֶן ְׁמוּאֵל יהוהגָּלָה  (4)

עָלָה אֶל–הַשָּׁמַֿיִם (5)

ָׁמַע אֶת–הַדָּבָר (6)

2.  Weak Root Tendencies

Give the tendency or tendencies of each of the following weak root types.

(1) I–נ (1 tendency)

(2) Original I–ו (2 tendencies)

(3) I–Guttural (3 tendencies)

(4) I–א (2 tendencies)
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(5) II–Guttural (3 tendencies)
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(6) III– ע or ח (1 tendency)

(7) III–א (1 tendency)

(8) III–ה (4 tendencies)

(9) Hollow (2 tendencies)

(10) Geminate (1 tendency)

3.  Definitions

Define the following terms.

(1) Transitive

(2) Intransitive

(3) Stative

(4) Passive

(5) Reflexive

(6) Factitive

(7) Frequentive

(8) Causative

(9) Denominative

(10) Reciprocal

4. Type Identification

Give the root type of the following verbal roots. If it is doubly weak, state both types. If it
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is ambiguous, state both possibilities (e.g., original I–ו or a true I–י).
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אמר (1)

ׁוּב (2)

בּחר (3)

בּנה (4)

יצא (5)

ׁמע (6)

נכה (7)

נׂא (8)

עבד (9)

עלה (10)

קוּם (11)

ׁאל (12)

5. Hebrew to English

From this point on, be sure that you can parse all verbs in all Hebrew sentences and verses.

תִּלְכֹּד אֶת–הָעִיר (1)

 בִירוָּׁלַֿיִםיְִׁכְּבוּ (2)
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 הַכֹּהֵן בָּנִים רַבִּיםאֵֶֿׁתי"לְדָה  (3)
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תִּקְבְּצוּ אֶת–בְּנֵי יְִׂרָאֵל (4)

וַיִּמְלֹךְ אִיׁ דָּן בִּירוָּׁלַֿיִם (5)

יִמְלֹךְ אִיָׁהּ בָּעִיר (6)

נזִכְּרֹ וְׁמָרְַֿנוּ אתֶ–התַּוֹרָה (7)

תְִּׁמְרוּ אֶת–תּוֹרוֹת+י (8)

ֲכֶםנְבִיאתְִּׁפֹט הַמַּלְכָּה אֶת– (9)

וַיִּלְכֹּד אֶת–ְׁעָרֶֿיךָ (10)

תִּזְכֹֿרְנ*ה אֶת–חֲלוֹמֵֿנוּ (11)

ונִַּׁמְרֹ אתֶ–בּוֹרוֹ (12)

6.  Bible Translation

אְֶׁבֹּר אֶת–הָעָם הַזֶּה וְאֶת–הָעִיר הַזֹּאת (1)
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Jer 19:11
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2 פַּֿעַם אֶחָת1וְאֵת כָּל–הַמְּלָכִים הָאֵלֶּה וְאֶת–אַרְצָם לָכַד יְהוֹֻׁעַ (2)

Josh 10:42

אֶת–חֻקֹּת+י תְִּׁמְרוּ (3)

19 19:Lev

וַיְִּׁכַּב בַּמָּקוֹם הַהוּא (4)

Gen 28:11

3וַנִּלְכֹּד אֶת–כָּל–עָרָיו בָּעֵת הַהִוא (5)

Deut 3:4
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1“Joshua.”
2“One.”
.and is found throughout the Pentateuch היִא is a variant of הִוא3
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§22. Exercises

1. Learn the Verbs

אָהַב אֶת–אְִׁתּוֹ (1)

בָּא יְִׂרָאֵל אֶל–הָאָֿרֶץ (2)

בּחָרַ יהוה בּיְִׂרְָאלֵ (3)

בּנָ*ה ביַֿתִ (4)

הָלַךְ אֶל–הַמָּקוֹם (5)

מָצָא אֶת–הַכְּלִי (6)

נ*פַל מִן–הָעֵץ (7)

נ*ָׂא אֶֿבֶן (8)

עָבַד אֶת–הַפֶּֿסֶל (9)

קָם מֶֿלֶךְ חָדָׁ (10)
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ָׁאַל מַֿיִם (11)
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ָׁב הַנַּֿעַר אֶל–אִמּוֹ (12)

ׂםָ חקֹ (13)

2. Hebrew to English

ִים מִדָּן הָאֲנ*1ׁקָמוּ (1)

 האָשִּׁהָ פּרְִי בַּׁלֻחְן2ָׂמָֿהָ (2)

 הָאֲנ*ִׁים הֵיכָל3יִבְנוּ (3)

בּחֹרֵ הגַּבִּוֹר חצִּוֹ (4)

נעַבֲדֹ בּבְיֵתוֹ (5)

וּב העָםָ לָׁבֶֿתֶ (6)  בַּדָּן4יׁ*

ךָנְבִיאֶֿיאֶמְצָא אֶת– (7)
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1The root is קוּם.
2The root is ׂיִם.
3The root is בנה.
4The root is יׁב. It has the preposition ל.

בָּא לִמְצֹא אִיׁ צַדִּיק (8)
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יְִׂרָאֵל הַנּ*ִׁים אֶל–1ׁבָוֹת (9)

 לִפְנֵי הַמֶּֿלֶך2ְתִּפְּלוּ (10)

3. Deuteronomy 6:4–5

ְׁמַע יְִׂרָאֵל יְהוָה אֱלֹהֵֿינוּ יְהוָה אֶחָד4

4–לְבָבְךָ וּבְכָל–נַפְְׁךָ וּבְכָל–מְאֹדֶֿך3ָוְאָהַבְתָּ אֵת יְהוָה אֱלֹהֶֿיךָ בְּכָל5
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1The root is ׁוּב. It is a participle.
2The root is נפל.
3The word ָכּל means “all of.” It is the construct singular of ֹכּל, “all.”
4The word ֹמאְד usually is used as an adverb meaning “very.” Here, however, it is a noun
meaning “strength.”
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§23. Parsing Exercise

Do not try to translate. Find the 3 root radicals and then parse. For example, in (1), the root
radicals are רדף, the מ tells you it is a participle, and the doubled middle radical and vowels
show it is Piel. Since it has no ending, it is masculine singular.

מְרַדֵּף (1)

ויַַּמְלִיכוּ (2)

התִקְַבּצְוּ (3)

הִמְלַֿכְתִּי (4)

נִלְכָּד (5)

נִׁבְּרְוּ (6)

מקְֻבּצֶֿתֶ (7)

ותַּשִּׁבָרֵ (8)

מַׁבְּיִר (9)

הִׁכְּיִבהָ (10)

יְַׁכִּיב (11)

מַמְלִיךְ (12)

ׁבִּרֵ (13)

63

מְקַבֵּץ (14)
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נִׁמְרַ (15)

נִׁמְרְוּ (16)

ויִַּלָּכֵד (17)

מְֻׁכָּב (18)

נִׁבְּרַ (19)

ויַּתִקְַבּצְוּ (20)
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§24. Exercises

1. Learn the Verbs

בָּרָא אֱלֹהִים אֵת הַשָּׁמַֿיִם וְאֵת הָאָֿרֶץ (1)

חָי*ה אֱלֹהֵֿינוּ (2)

מֵת הַזּ*קֵן (3)

קָרָא בְׁםֵ–יהוה (4)

2. Parse, Translate, and Identify Weak Root Tendency and Stem Pattern

All these forms are found in the charts in the textbook. Using the charts, parse and translate
each one, and state what weak verb tendencies it shows, and how it reflects the normal
pattern for its stem. E.g., ְברךְ = יתִבְּרֵָך Hithpael impf. 3ms he will bless himself; middle ר will
not double and causes compensatory lengthening; Hithpael preformative and “a-i” vowel
pattern evident.

הֻגַּד (1)

יַעֲבִיד (2)

יוָּׁב (3)

הִפִּיל (4)

65

מוִֹׁיב (5)



Duane Garrett Hebrew Workbook §24. 

הַפִּיל (6)

הרְַבּוֹת (7)

נבִנְ*ה (8)

י*ִׁיב (9)

יֵעָבֵד (10)

יבְרֶָךְ (11)

יִוּ*ֵׁב (12)

הבִּנָוֹת (13)

נצִּלַ (14)

הִׁתְּ+מּרֵ (15)

כּסַּוֹת (16)
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3. Genesis 5:1–5

2 וּנקְֵבהָ בּרְָאםָ ז*כָר2: 1 זֶה סֵֿפֶר תּוֹלְדֹת אָדָם בְּיוֹם בְּרֹא אֱלֹהִים אָדָם בִּדְמוּת אֱלֹהִים עָָׂה אֹתו1ֹ

 וַיִּקְרָא אֶת–ְׁמָם אָדָם בְּיוֹם הִבָּרְאָם:4 אֹתָם3ויַבְרֶָךְ

יְמֵי–אָדָם 9 וַיִּהְיו4ּ בִּדְמוּתוֹ כְּצַלְמוֹ וַיִּקְרָא אֶת–ְׁמוֹ ֵׁת: 8 ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד7 וּמְאַת6 אָדָם ְׁלִֹׁים5 וַיְחִי3

11כָּל–יְמֵי אָדָם אֲֶׁר–חַי תְּׁ+ע וַיִּהְיוּ 5 מֵאֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 10אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–ֵׁת ְׁמֹנֶה

מֵאוֹת ָׁנ*ה וְּׁלִֹׁים ָׁנ*ה וַיּ*מֹת:
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1“Him.”
2Qal perfect 3ms of ברא with 3mpx. Verbs, like nouns, can take pronoun suffixes. On a
finite verb, a pronoun suffix functions as the direct object. Thus, this means, “he created
them.”
3A Wayyiqtol form. See the Piel chart above.
4“Them.” Compare this to ֹאֹתו in v 1.
5Qal Wayyiqtol 3ms of חיה, “and he lived.” The final ה of a III–ה verb tends to drop off in
the Wayyiqtol.
6“Thirty.”
7Consruct singular of מֵאָה.
8Hiphil Wayyiqtol 3ms of ילד, “and he fathered.” ילד is an original I-ו verb, and thus it
follows the pattern of יׁב for the Hiphil imperfect type verb. The Hiphil imperfect would be
.ויַּוֹֿלדֶ but the Wayyiqtol shortens this to ,יוֹליִד
9Qal Wayyiqtol 3mp of היה, “to be.” Thus, “and the days of Adam were.”
10“Eight.”
11“Nine.”
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§25. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

וַיִּנָּחֶם יְהוָה כִּי–עָָׂה אֶת–הָאָדָם בָּאָֿרֶץ (1)

2. Genesis 5:6–32

 אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–אֱנוֹׁ ֶׁבַע ָׁנִים וַיְחִי–ֵׁת7 וַיְחִי–ֵׁת חָמֵׁ ָׁנִים וּמְאַת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–אֱנוֹׁ: 6

 כָּל–יְמֵי–ֵׁת ְׁתֵּים עְֶׂרֵה ָׁנ*ה וּתְׁ+ע מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיִּהְיו8ּוְּׁמֹנֶה מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

ס וַיּ*מֹת:

 אֱנוֹׁ אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–קֵינ*ן חֲמֵׁ עְֶׂרֵה ָׁנ*ה וַיְחִי10 וַיְחִי אֱנוֹׁ תְִּׁעִים ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–קֵינ*ן: 9

ס  כָּל–יְמֵי אֱנוֹׁ חָמֵׁ ָׁנִים וּתְׁ+ע מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּ*מֹת: וַיִּהְיו11ּוְּׁמֹנֶה מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

 קֵינ*ן אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–מַהֲלַלְאֵל אַרְבָּעִים וַיְחִי13 קֵינ*ן ִׁבְעִים ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–מַהֲלַלְאֵל:  וַיְחִי12

 כָּל–יְמֵי קֵינ*ן עֶֶֿׂר ָׁנִים וּתְׁ+ע מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיִּהְיו14ָּׁנ*ה וְּׁמֹנֶה מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

ס וַיּ*מֹת:

 מַהֲלַלְאֵל אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–יֶֿרֶד וַיְחִי16 מַהֲלַלְאֵל חָמֵׁ ָׁנִים וְִׁשִּׁים ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–י#רֶד:  וַיְחִי15

 כָּל–יְמֵי מַהֲלַלְאֵל חָמֵׁ וְתְִׁעִים ָׁנ*ה וַיִּהְיו17ְּׁלִֹׁים ָׁנ*ה וְּׁמֹנֶה מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

ס וְּׁמֹנֶה מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּ*מֹת:
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 אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–חֲנוֹךְ וַיְחִי–יֶֿרֶד19 ְׁתּ+ֿיִם וְִׁשִּׁים ָׁנ*ה וּמְאַת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–חֲנוֹךְ  וַיְחִי–יֶֿרֶד18
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 כָּל–יְמֵי–יֶֿרֶד ְׁתּ+ֿיִם וְִׁשִּׁים ָׁנ*ה וּתְׁ+ע מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיִּהְיו20ְּׁמֹנֶה מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

פ וַיּ*מֹת:

 חֲנוֹךְ אֶת–הָאֱלֹהִים אַחֲרֵי הוֹלִידו1ֹ וַיִּתְהַלֵּך22ְ חֲנוֹךְ חָמֵׁ וְִׁשִּׁים ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–מְתוָּׁלַח:  וַיְחִי21

 כָּל–יְמֵי חֲנוֹךְ חָמֵׁ וְִׁשִּׁים ָׁנ*ה וְּׁל2ֹׁ וַיְהִי23אֶת–מְתוֶּׁלַח ְׁלֹׁ מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

פ  אֱלֹהִים:4 כִּי–לָקַח אֹתו3ֹ חֲנוֹךְ אֶת–הָאֱלֹהִים וְאֵינֶֿנּוּ וַיִּתְהַלֵּך24ְמֵאוֹת ָׁנ*ה: 

 מְתוֶּׁלַח אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ וַיְחִי26 וַיְחִי מְתוֶּׁלַח ֶׁבַע וְּׁמֹנִים ָׁנ*ה וּמְאַת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד אֶת–ל#מֶךְ: 25

 כָּל–יְמֵי מְתוֶּׁלַח תֵּׁ+ע וַיִּהְיו27ּאֶת–לֶֿמֶךְ ְׁתּ+ֿיִם וְּׁמוֹנִים ָׁנ*ה וְּׁבַע מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

פ וְִׁשִּׁים ָׁנ*ה וּתְׁ+ע מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּ*מֹת:

6 זֶה יְנַחֲמֵֿנו5ּ אֶת–ְׁמוֹ נֹחַ לֵאמֹר וַיִּקְרָא29 ְׁתּ+ֿיִם וְּׁמֹנִים ָׁנ*ה וּמְאַת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בֵּן:  וַיְחִי–לֶֿמֶך28ְ

 אַחֲרֵי הוֹלִידוֹ אֶת–נֹחַ חָמֵׁ וַיְחִי–לֶֿמֶך30ְ יהְו*ה: 8 י*דֵֿינוּ מִן–הָאֲדָמָה אֲֶׁר אֵרְרָה7ּמִמַּעֲֵֿׂנוּ וּמֵעִצְּבוֹן

 כָּל–יְמֵי–לֶֿמֶךְ ֶׁבַע וְִׁבְעִים ָׁנ*ה וְּׁבַע וַיְהִי31וְתְִׁעִים ָׁנ*ה וַחֲמֵׁ מֵאֹת ָׁנ*ה וַיּֿוֹלֶד בָּנִים וּבָנוֹת: 

ס מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיּ*מֹת:
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1Hithpael Wayyiqtol 3ms of ְהלך, “and he maintained a walk.”
2“And they were,” Qal Wayyiqtol 3ms of היה. The text usually uses a 3mp, but has the 3ms
here.
.3msx + איֵן3
4“him.”
5“Saying.” This is the Qal infinitive construct of אמר.

 וַיּֿוֹלֶד נֹחַ אֶת–ֵׁם אֶת–חָם וְאֶת–י*פֶת:9ַ בֶּן–חֲמֵׁ מֵאוֹת ָׁנ*ה וַיְהִי–נֹח32
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§26. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

החַיַֿלִ אִיׁ הִתְאַמֵּץ (1)

אָסַר אֶת–הַמִּלְחָמָה (2)

היָ*ה האָיִׁ טוֹב (3)

כּלִּהָ אתֶ–העָבֲוֹדָה (4)

כָּרַת בְּרִית (5)

אֶת–בֵּית יהוהמָלֵא והְעֶנָןָ  (6)

עָרַךְ אֶת–הַחַֿיִל (7)
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6Piel imperfect 3ms 1 + נחםcpx.
”.toil.” It is here in the construct, “the toil of our hands“ = עִצָּבוֹן7
8Piel perfect 3ms of 3 + אררfsx. In the Piel, ארר means to “curse,” and the suffix serves as
the direct object. Thus it means, “he cursed her.” But notice that this is in a relative clause
with מִן–הָאֲדָמָה אֲֶׁר. Literally, then, it is “from the land which he cursed her.” But English
would simply say, “from the land that he cursed.”
9“Son of” or “daughter of” followed by a number of years is a Hebrew idiom for describing
someone’s age. Thus, “a son of 500 years” = “500 years old.”

2. Parsings
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Parse the following Qal perfect verbs like this example: ּקטל = קְטלָוּֿהו Qal perfect 3cp with
3msx.

הרֲגָוֹ (1)

לקְַחתְּיִֿךָ (2)

בְּרָאָם (3)

יְדָעָהּ (4)

נגְעַנֲוּךָֿ (5)

ְׁמַרְתִּֿיךָ (6)

מְצָאָהּ (7)

מְצָאתִֿיהָ (8)

אסֲרָוּךָֿ (9)

עבֲדָוּהֿוּ (10)

כּרְתָוֹ (11)

מְלָאוֹ (12)

עֲבַדְתִּֿיךָ (13)

אסֲרָםָ (14)

עבֲדְָךָ (15)
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בּחְרְַתּיִֿךָ (16)



Duane Garrett Hebrew Workbook §26. 

3. 2 Chronicles 13:1–5

 י*רָבְעָם* וַיִּמְלֹךְ אֲבִיּ*ה* עַל–יְהוּדָה:2 לַמֶּֿלֶך1ְ ׁמְוֹנהֶ עֶׂרְֵהבִּׁנְת1ַ

ָׁלוֹׁ ָׁנִים מָלַךְ בִּירוָּׁלִַם / וְֵׁם אִמּוֹ מִיכָי*ֿהוּ* בַת–אוּרִיאֵל* מִן–גִּבְעָה* /2

 וּבֵין י*רָבְעָם: בֵּין אֲבִיּ*ה3וּמִלְחָמָה הָיְתָה

 ס4אֲבִיּ*ה אֶת–הַמִּלְחָמָה בְּחַֿיִל גִּבּוֹרֵי מִלְחָמָה אַרְבַּע–מֵאוֹת אֶֿלֶף אִיׁ בָּחוּרוַיֶּאְסֹר 3

 בְִּׁמוֹנֶה מֵאוֹת אֶֿלֶף אִיׁ בָּחוּר גִּבּוֹר ח#יִל: סוְי*רָבְעָם עָרַךְ עִמּוֹ מִלְחָמָה
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1Literally, “in the year of 18,” בְִּׁנַת ְׁמוֹנֶה עְֶׂרֵה = “in the eighteenth year.”
2This is the possessive use of the preposition למַּלֶֿךְֶ .ל thus means, “of the king.”
3Qal perfect 3fs of היה, “to be,” וּמִלְחָמָה הָיְתָה  = “and there was war.” Since היה is a III–ה
root, it follows the normal III–ה rules. One of these is that the perfect 3fs always ends in ָתה.
4The noun ׁאִי is often used idiomatically to mean, “each.” אִיׁ בָּחוּר thus means, “Each
one a chosen (warrior).” Note the Qal passive participle.
5Qal Wayyiqtol 3ms of קוּם, “and he arose.” The imperfect 3ms would be י*קוּם but the
Wayyiqtol of the hollow verb has the shortened form ויַּ*קָֿם.
6Note that מֵעַל לְהַר stacks three prepositions but can be translated simply as “on the
mountain.”
7“And he said.” Qal Wayyiqtol 3ms of וַיֹּֿאמֶר .אמר is very common in Hebrew.
8Qal imperative mp of ׁמע with 1csx, “hear me!” The 1csx is ִי!, as in סוּסִי, but verbs
often have a נ between the verb and a pronoun suffix.

 י*רָבְעָם וְכָל–יְִׂרָאֵל:8 / ְׁמָעוּֿנִי7 צְמָרַֿיִם* אֲֶׁר בְּהַר אֶפְרָ{יִם* / וַיֹּֿאמֶר6 אֲבִיּ*ה מֵעַל לְהַר5וַיָּֿקָם4
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מַמְלָכָה לְדָוִיד עַל–יְִׂרָאֵל לְעוֹלָם / לוֹ וּלְבָנ*יו / כִּי יְהו*ה אֱלֹהֵי יְִׂרָאֵל נ*ת+ן 1הֲלֹא לָכֶם לָדַֿעַת5

: סבְּרִית מֶֿלַח
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1“To know.” Qal infinitive construct of ידע with preposition ל. This is an original I–ו root
but being a III–guttural (ֶֿׁבֶת) יׁב Its infinitive construct pattern therefore is like that of .(ידע)
it uses a-class vowels.
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§27. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

מָרַד אָדָם בַּיהוה (1)

נ*געַ בּאָשִּׁהָ (2)

עָׂהָ חסֶֿדֶ עמִּיִ (3)

רָאָה אֶת–הָאוֹר (4)

רָבהָ העָםָ (5)

2. Hebrew to English

רָאֲתָה צֶֿלֶם גּ*דוֹל (1)

כָּרַֿתָּ בְּרִית עִם–עַמִּי (2)

ה#יְתָה הָאִשָּׁה יְפַת מַרְאֶה (3)
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עֲִׂיתֶם חֶֿסֶד אִתָּֿנוּ (4)
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נ*ָֿׂאתִי אֶת–הָאֲבָנִים הָאֵֿלֶּה (5)

ה#לכְוּ הנַּעְרִָים אלֶ–מקָוֹם רָחוֹק (6)

בּנָוּ הכַּהֹנֲיִם מזִבְחְוֹת עלַ–הגַּבִעְהָ (7)

ה#לְכָה הַיַּלְדָּה אֶל–הַכֶּֿרֶם (8)

בַּמִּלְחָמָה נ*ת+ן דָּוִד אֶת–הַלֶּֿחֶם אֶל–הַמַּחֲנֶה (9)

בּחָרְַֿנוּ אתֶ–הכַּלְיִ אֲׁרֶ עלַ–השַּׁלֻחְןָ (10)

3. Bible Translations

חֶֿסֶד יהוה מ#לְאָה הָאָֿרֶץ (1)

5Ps. 33:

1בָּטַֿחְתִּי בְחֶֿסֶד–אֱלֹהִים עוֹלָם ו*עֶד (2)

10Ps 52:

אֵימַתְכֶם עָלֵֿינוּנפָלְהָ יְהוָה לָכֶם אֶת–הָאָֿרֶץ וְכִי–כִּי–נָת+ן  (3)
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1This is a variant of וְעֶד.

Josh 2:9
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בַּיּוֹם הַהוּא כָּרַת יְהו*ה אֶת–אַבְרָם בְּרִית (4)

Gen 15:18

והְנַּ*חָׁ היָ*ה ערָוּם מכִּלֹ חיַּתַ השַּׂדֶָה אֲׁרֶ עָׂהָ יהוה אלֱֹהיִם (5)

Gen. 3:1

4. 2 Chronicles 13:6–8

The speech of Abijah continues.

 י*רָבְעָם בֶּן–נְבָט* עֶֿבֶד ְׁלֹמֹה* בֶן–דָּוִיד / וַיִּמְרֹד עַל–אֲדֹנ*יו:1וַיּ*ֿקָם6

 עלַ–רְחבַעְםָ* בּןֶ–ׁלְֹמהֹ / וּרְחבַעְםָ היָ*ה3 עָלָיו אֲנ*ִׁים רֵקִים בְּנֵי בְלִיַּעַל / וַיִּתְאַמְּצו2ּויַּקִָבּצְו7ּ

 לפִנְיֵהםֶ:4נעַֿרַ ורְַךְ–לבֵבָ / ולְֹא התִחְזַּקַ

 לִפְנֵי מַמְלֶֿכֶת יְהו*ה בְּיַד בְּנֵי דָוִיד / וְאַתֶּם הָמוֹן רָב / וְעִמָּכֶם6 להְתִחְזַּק5ֵוְעַתָּה אַתֶּם אֹמְרִים8

עֶגְלֵי ז*הָב / אֲֶׁר עָָׂה לָכֶם י*רָבְעָם לֵאלֹהִים:
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1See v 4.
2Niphal Wayyiqtol 3mp of קבץ. Note the doubling of the ק and the Qamets beneath it; this
marks a Niphal of all forms except perfect and participle.
3Hithpael Wayyiqtol 3mp of אמץ, “and they were too strong for Rehoboam.”
4In the Hithpael חזק means to “make oneself strong” and thus with לִפְנֵי to “overcome”
someone.
5Qal active participle mp of אמר.
6Hithpael inf. con. of חזק, “to prove strong, to prevail.”
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§28. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

ארַָר הנַּ*ביִא אתֶ–הרָָׁעָ (1)

בּוֹׁ הכַּסְיִל (2)

הִדִּיחַ אֶת–הָאֲנ*ִׁים הָרֵקִים (3)

ׁ+ע* (4) נ*חֿהָ רוּחַ אלֵיִּ*הֿוּ* עלַ–אלֱיִ

נ*ס מהֵמַּלִחְמָהָ (5)

אֶת–הָעִיר ֶֿׁבַע פְּעָמִים סבָבֲוּ (6)

סרָ מהֵאָרַֹֿח (7)

עזָבַ הכַּסְיִל חכָמְהָ (8)

קַלּֿוּ הסַּוּסיִם (9)

רָם לבְבָךֶָֿ (10)
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רָץ הנַּעַֿרַ מהֵמַּלִחְמָהָ (11)
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 בַּהֵיכָל1ׁרֵֵת (12)

תּ+ם הגַּבִּוֹר (13)

2. Verb Parsing

קַֿמְנוּ (1)

רָץ (2)

בָּֿאתִי (3)

נחַתְּםֶ (4)

סבַּוֹֿתיִ (5)

רָצֿוּ (6)

בְֹּֿׁתִּי (7)

סבַּוֹֿנוּ (8)

רַמְתֶּן (9)

נ*ס (10)

קַֿמְתִּי (11)
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1Piel perfect 3ms of ׁרת. The middle radical ר will not double and thus there is compensatory
lengthening. Cf. the strong verb ֵקִטּל.

רַצֿתְָּ (12)
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ׂ+ֿמְתָּ (13)

בָּֿאוּ (14)

אָרֿוֹתָ (15)

ארֲָרָה (16)

תּ+מּוֹתֶן (17)

סבָבֲוּ (18)

נסַתְּםֶ (19)

בֹּֿׁתְָּ (20)

3. Bible Translations

וְיוֹאָב* ָׁב יְרוָּׁלַֿםִ אֶל–הַמֶּֿלֶךְ (1)

 20:222 Sam

ָׁאוּלורְוּחַ יהְו*ה סרָָֿה מעֵםִ  (2)

 16:141 Sam

1וְׁ+בְתָּ עַד–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ וְָׁמַעְתָּ בְּקֹלוֹ (3)
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1The verb ׁמע with the preposition ּב means “to obey.”

Deut 4:30
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בַּיּוֹם הַהוּא ס#בְבוּ אֶת–הָעִיר ֶֿׁבַע פְּעָמִים (4)

Josh 6:15

וּבחַרֶֶֿב וּברָָעבָ תּ#מנְוּ (5)

Jer 44:18 (Eng. = 19)

4. 2 Chronicles 13:9–10

 לָכֶם כֹּהֲנִים כְּעַמֵּי הָאֲרָצוֹת2 יְהו*ה אֶת–בְּנֵי אַהֲרֹן* וְהַלְוִיִּם* / וַתּ+עֲׂוּ אֶת–כֹּהֲנֵי1הֲלֹא הִדַּחְתֶּם9
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1This is a Hiphil perfect 2mp from the root נדח. The first נ has assimilated to the ד. With
the rhetorical הלֲֹא it means, “Did you not banish?”
2Qal Wayyiqtol 2mp of עׂה.
3Qal active participle ms of בּוֹא with definite article. ָכּלָ–הבַּא “everyone (that is) coming”
here = “all who come” or “if anyone comes.”
4A Piel infinitive construct. In the idiom with ֹי*דו, this means to consecrate someone to a
priestly office. Thus, the phrase ֹכָּל–הַבָּא לְמַלֵּא י*דו means, “everyone who comes to fill his
hand (i.e., to be consecrated).”
5The preposition ְּב sometimes represents price and here means, “for the price of.” Thus,
the phrase ָבְּפַר בּןֶ–בּקָָר ואְיֵלםִ ׁבִעְה means, “for the price of a bull, a son of a herd, and seven
rams.”
6Notice that the masculine plural ending is written defectively. We would expect ואְיֵליִם.
7The conjoined perfect here gives an apodosis: “then he shall be a priest.”
8The phrase ללְֹא אלֱֹהיִם means, “to (what is) not God.”

: ס8 כֹהֵן לְלֹא אֱלֹהִים7 ׁבִעְהָ / והְיָ*ה6 בֶּן–בָּקָר וְאֵילִם5 י*דוֹ בְּפַר4 לְמַלֵּא3/ כָּל–הַבָּא
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 / וְהַלְוִיִּם4 לַיהו*ה בְּנֵי אַהֲרֹן3 / וְכֹהֲנִים מְָׁרְתִים2 יְהו*ה אֱלֹהֵֿינוּ / וְלֹא עֲזַבְנֻֿהו1ּוַאֲנַחְנו10ּ

:5בַּמְלֶֿאכֶת (יהוה)
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1“But as for us.”
2Qal perfect 1cp of עזב with a 3msx (“we have not abandoned him”). The 3msx on a verb
often has the form ּהו.
3Piel participle mp of ׁרת (notice compensatory lengthening since ר will not double).
4The phrase בּנְיֵ אהַרֲֹן is definite and is the subject of this verbless clause.
5We have slightly emended the text by adding יהוה. This is not a suggestion that יהוה is
original; it is merely a modification to make it easier for the student. The text as is looks odd
since it seems to be a construct with no absolute. The original text may have had a 3msx that
was lost by scribal error. Translate, “And the Levites (are) in the work (of Yahweh).” In
other words, they are doing their duty toward Yahweh and the temple.
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§29. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

בּעָרַ הנַּרֵ (1)

גּ*אַל יהוה אֶת–יְִׂרָאֵל (2)

י*דַע אֶת–הַדֶּֿרֶךְ (3)

נלִחְםַ הגַּבִּוֹר אתֶ–הדַֹבּ (4)

יַעֲקֹב* אֶל–יִצְחָק* אָבִיו נ*גַׁ (5)

2יַצְלִיחַ 1וְכֹל אֲֶׁר–יַעֲֶׂה (6)

הקְִטיִר אתֶ–הקְַטּרֶֹֿת (7)

הֵרִיעוּ אַנְֵׁי–מִלְחָמָה (8)

2. Hebrew to English

82

1Qal imperfect 3ms of עׂה.
2Hiphil imperfect 3ms of צלח. Cf. strong verb יקְַטיִל, and note a-i vowel pattern.

 אֹתָהּ הַכֹּהֵןרָאהָ (1)
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גּ*אַל יהוה אֹתָֿנוּ (2)

אֱלֹהִים עָָׂה אֹתָם (3)

רָדַף אֹתִי (4)

3. Bible Translation

1מִדּוֹתוְכָל–הָעָם אֲֶׁר–רָאִֿינוּ בְתוֹכָהּ אַנְֵׁי  (1)

 13:32Num

 תּוֹרַת מֶֹׁה אֲֶׁר כָּת+ב לִפְנֵי בְּנֵי יְִׂרָאֵל3 עַל–הָאֲבָנִים אֵת מְִׁנֵה2וַיִּכְתָּב–ָׁם (2)

Josh 8:32

4בְֹּֿׁנוּ מְאֹד כִּי–עָזַֿבְנוּ א#רֶץ (3)

 9:18Jer

לְמַֿעַן דָּוִד עַבְדִּי אֲֶׁר בָּחַֿרְתִּי אֹתוֹ אֲֶׁר ָׁמַר מִצְוֹת+י וְחֻקֹּת#י (4)
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1“Stature, height.”
2The word ָׁם = “there”; in the compound ָויַּכִתְּבָ–ׁם, we see a Qamets Hatuph where one
would normally see Holem (ֹויַּכִתְּב) due to accent shift.
3“Copy of.”
4Translate, “(our) land.”

 11:341 Kings
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לֹא י*דַֿעְתִּי מִי עָָׂה אֶת–הַדָּבָר הַזֶּה (5)

Gen 21:26

מֶה עָָׂה יְהוָֹה אֱלֹהֵֿינוּ לָֿנוּ אֶת–כָּל–אֵֿלֶּה (6)

Jer 5:19

4. 2 Chronicles 13:11–12

The speech of Abijah concludes.

 לחֶֿםֶ עלַ–השַּׁלֻחְן2ָ ליַהו*ה עלֹוֹת בּבַּקֶֹֿר–בּבַּקֶֹֿר וּבעָרֶֶֿב–בּעָרֶֶֿב וּקְטרֶֹת–סמַּיִם / וּמעַרֲֶכֿת1ֶוּמקְַטרִִים11

 בָּעֶֿרֶב בָּעֶֿרֶב / כִּי–ֹׁמְרִים אֲנַֿחְנוּ אֶת–מְִׁמֶֿרֶת יְהו*ה4 הזַּ*הבָ ונְרֵֹתיֶֿהָ לבְעָר3ֵהטַּהָוֹר / וּמנְוֹרַת

84

1Hiphil participle mp of קטר (“priests” are the understood subject). Note preformative ַמ.
Thus, “and (they) are offering to Yahweh...”.
2A “row” or “line” of bread. This is a verbless clause: “and the row of bread (is) on...”
3The מְנוֹרָה is the familiar menorah or lampstand. Thus, “the lampstand of gold.”
4Piel infinitive construct of בער. This is part of another verbless clause: “and its lamps (are
there) to burn...”

אֱלֹהֵֿינוּ / וְאַתֶּם עֲזַבְתֶּם אֹתוֹ:
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 עֲלֵיכֶם / בְּנֵי יְִׂרָאֵל3 האָלֱֹהיִם / וכְהֹנֲ*יו וחַצֲצֹרְוֹת התַּרְוּעהָ להְרִָיע2ַוּ בָרֹאׁ עִמָּֿנ1והְנִּה12ֵ

:5אֱלֹהֵי–אֲבֹתֵיכֶם / כִּי–לֹא ת+צְלִיחוּ עִם–יְהו*ה 4אַל–תִּלָּחֲמוּ
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1Traditionally translated “behold!”, the word הִנֵּה draws attention to some important fact.
This word is studied in §57.
2“At the head.” I.e., God is functioning as the head or leader of Judah.
3Hiphil infinitive construct of רוּע. Although it is a hollow verb with a III–guttural, the
basic vowel pattern (a-i) is still evident. Cf. the strong להְקְַטיִל. This is another verbless clause:
“and the priests and the signal trumpets (are here) to blow against you.”
4Niphal imperfect 2mp of לחם used in a negative command with ַאל. Cf. strong verb form
.תִּקָּטְלוּ
5Hiphil imperfect 2mp of צלח used as a negated future with לֹא.
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§30. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אבָדַ הבַּקָָר (1)

חלָםַ הנַּ*ביִא חלֲוֹם (2)

עבָרַ אתֶ–הנַּ*הרָ (3)

עָמַד הַכֹּהֵן בַּהֵיכָל (4)

ענָ*ה השַּׁפֹטֵ ויַּאֹֿמרֶ (5)

פָּנ*ה מֵעִם אֱלֹהִים (6)

פּתָ+ח אתֶ–השַּׁ+עֿרַ (7)

צעָקַ אלֶ–יהוה (8)

ָׂנֵא מְלָאכָה (9)

ָׁפַךְ אֶת–הַמַּֿיִם (10)

2. Verb Parsing

86

תּ+עַבְדִי (1)
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נִמְצָא (2)

תִּגְּׁוּ (3)

עֲמַדְתֶּם (4)

תּפִתְּ+ח (5)

תִּגַּע (6)

עבָרְַתְּ (7)

עָנִינוּ (8)

3. Bible Translations

וַיִּזְכֹּר יוֹסֵף* אֵת הַחֲלֹמוֹת אֲֶׁר חָלַם (1)

Gen 42:9

בּלִבְבָךֶָֿ אֶת–אָחִֿיךָ לֹא–תְִׂנ*א (2)

:17Lev 19

רָאוּוְעָנוּ וְאָמְרוּ י*דֵֿינוּ לֹא ָׁפְכוּ אֶת–הַדָּם הַזֶּה וְעֵינֵֿינוּ לֹא  (3)

Deut 21:7

4. 2 Chronicles 13:13–16

87

1Hiphil perfect 3ms of the geminate root סבב. Although it looks very unlike the strong
ל

: / וַיִּהְיוּ לִפְנֵי יְהוּדָה וְהַמַּאְרָב מֵאַחֲרֵיהֶם3 מֵאַחֲרֵיהֶם2 אֶת–הַמַּאְרָב לָבוֹא1ויְ*רָבעְםָ הסֵב13ֵ
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3 וְאָחוֹר / וַיִּצְעֲקוּ לַיהו*ה וְהַכֹּהֲנִים מַחְצְרִים2 לָהֶם הַמִּלְחָמָה פָּנִים1וַיִּפְנוּ יְהוּדָה / וְהִנֵּה14

בּחַצֲצֹרְוֹת:

 אִיׁ יְהוּדָה / וְהָאֱלֹהִים נ*גַף אֶת–י*רָבְעָם וְכָל–יְִׂרָאֵל לִפְנֵי6 בּהְרִָיע5ַ אִיׁ יְהוּדָה / וַיְהִי4וַיּ*רִיעו15ּ

אֲבִיּ*ה וִיהוּדָה:

 אֱלֹהִים בְּי*דָם:8 בְנֵי–יְִׂרָאֵל מִפְּנֵי יְהוּדָה / וַיִּתְּנֵם7וַיּ*נוּֿסו16ּ

88

Hiphil הקְִטיִל, it has the normal vowel class pattern of a Hiphil perfect 3ms (i-i). Here with
”.it means, “to set an ambush (”ambush“) מַאְרָב
2Qal infinitive construct of בּוֹא with preposition ְל. Recall that a Qal infinitive construct of
a hollow verb looks like its lexical form, such as that ׁוּב is the infinitive of ׁוּב (with
preposition ְלָׁוּב ,ל).
3This stacks the prepositions ִמן and אַחַר with the 3mpx (“behind them”).
.is traditionally rendered “and behold,” but this is not a very satisfactory translation וְהִנֵּה1
It can be left untranslated or rendered rather freely, as in “and what they saw was that...”.
2“Face” here = “in front.”
3Hiphil participle mp of חצר, “to blow a trumpet.” Recall that the preformative ַמ is
normal on a Hiphil participle.
4Hiphil Wayyiqtol 3mp of רוּע. Notice that even in this hollow root the vowel class
pattern is normal for the Hiphil imperfect / Wayyiqtol (a-i).
5Qal Wayyiqtol 3ms of היה, “and it happened that.”
6Hiphil infinitive construct of רוּע; with ְּב, it means, “when the men of Judah sounded the
alarm.” A ְּב added to an infinitive construct typically means, “when (something happened).”
7Qal Wayyiqtol 3mp of the hollow root נוּס. Recall that the Qal imperfect 3ms of ׁוּב is
.י*ׁוּב
8Qal Wayyiqtol 3ms of נתן with 3mpx; a I–נ root, this form shows assimilation of the נ.
The suffix is ֵם!.
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§31. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

בָּכָה הַיֶּֿלֶד (1)

הרַָג צרָָיו (2)

י*רַד מִשָּׁמַֿיִם (3)

מִדְיָן* לִפְנֵי בְנֵי יְִׂרָאֵליִּכָּנַע וַ (4)

הִכָּה דָּוִד אֶת–גּ*לְי*ת* (5)

נְִׁעַן דָּוִּד עַל–יהוה (6)

2. Verb Parsing

נ*קוּם (1)

י*ִׂים (2)

י*נֿוּחוּ (3)

י*רוּם (4)

קַמְתְּ (5)
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תָּרוּץ (6)
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תְּקוּמֶֿינ*ה (7)

בֹּׁתְְּ (8)

אָנוּחַ (9)

תָּבוֹא (10)

תָּבֿוֹאִי (11)

נ*נוּס (12)

תָּֿׁוּבִי (13)

אבֶנְהֶ (14)

תּ+מּוּ (15)

תּסְבֻּיֶֿנ*ה (16)

סבַּוֹתםֶ (17)

תּסָבֹּֿוּ (18)

יִרְאוּ (19)

90

תּבִכְּהֶ (20)
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3. Bible Translations

2 עַל–בְּתוּלַי1וְי*רַֿדְתִּי עַל–הֶהָרִים וְאֶבְכֶּה (1)

 11:37Judg

בְּדֶֿרֶךְ אֶחָד יֵצְאוּ אֵלֶֿיךָ וּבְִׁבְעָה דְרָכִים י*נֿוּסוּ לְפָנֶֿיךָ (2)

Deut 28:7

 אֲֶׁר יִבְטַח בָּאָדָם וְָׂם בָָּׂר זְרֹעוֹ וּמִן–יְהו*ה י*סוּר לִבּו3ֹיהְו*ה ארָוּר הגַּבֶֿרֶכֹּה אָמַר  (3)

Jer 17:5

וְהָי*ה כִּי–יִרְאוּ אֹתָךְ הַמִּצְרִים וְאָמְרוּ אְִׁתּוֹ זֹאת וְה#רְגוּ אֹתִי (4)

12 12:Gen

תֵּדַע כִּי אִתִּי תֵּצֵא בַמַּחֲנֶה אַתָּה וַאֲנ*ֶֿׁיךָ (5)

 28:11 Sam

אֵצֵא וְהָיִֿיתִי רוּחַ ֶֿׁקֶר בְּפִי כָּל–נְבִיאָיו (6)

91

1Note that this is an imperfect with a simple conjunction. We will study this form later.
Here, it functions as a purpose clause, “that I may weep.”
2“For my virginity” (בּתְוּליִם = “virginity”).
3“The man.”

221 Kings 22:



Duane Garrett Hebrew Workbook §31. 

4. 2 Chronicles 13:17–19

 וְעַמּוֹ מַכָּה רַבָּה / וַיִּפְּלוּ חֲלָלִים מִיְִּׂרָאֵל חֲמֵׁ–מֵאוֹת אֶֿלֶף אִיׁ בָּחוּר: בָהֶם אֲבִיּ*ה1וַיַּכּו17ּ

וַיִּכָּנְעוּ בְנֵי–יְִׂרָאֵל בָּעֵת הַהִיא / וַיֶּאֶמְצוּ בְּנֵי יְהוּדָה / כִּי נְִׁעֲנוּ עַל–יְהו*ה אֱלֹהֵי אֲבוֹתֵיהֶם:18

 וְאֶת–יְָׁנ*ה*2וַיִּרְדֹּף אֲבִיּ*ה אַחֲרֵי י*רָבְעָם / וַיִּלְכֹּד מִמֶּֿנּוּ עָרִים אֶת–בֵּית–אֵל* וְאֶת–בְּנוֹתֶֿיה19ָ 

:וְאֶת–בְּנוֹתֶֿיהָ וְאֶת–עֶפְרוֹן* וּבְנֹתֶֿיהָ

92

1Hiphil Wayyiqtol 3ms of נכה. It is doubly weak; the I–נ assimilates when a preformative is
added and the III–ה drops when a vowel sufformative is added, as is normal. Thus, only the כ
of the root remains. The a-class vowel (Pathach) in the preformative is normal for a Hiphil
imperfect type verb, as in יקְַטיִל.
2“And her daughters” here = “and its villages.”
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§32. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

לֹא אָבָה לִקְטֹל אֶת–הַכֹּהֵן (1)

אָכַל אָכְלָה (2)

חָטָא הָרָָׁע מְאֹד (3)

 עלַ–הגַּבִעְהָאֹֿהֶלחנָ*ה בְּ (4)

נ*טהָ י*דוֹ (5)

מּחַנֲהֶהַ נ*סעַ (6)

עָצַר מֶֿלֶךְ אַשּׁוּר* אֶת–מֶֿלֶךְ יְִׂרָאֵל (7)

2. Verb Parsing

תִּתְּנוּ (1)

אסֶּעַ (2)

יֹאבַד (3)

יחֶטְאָ (4)

93

נֹאמַר (5)
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נחַנֲהֶ (6)

תֹּאמְרוּ (7)

יִתֵּן (8)

3. Bible Translation

 וְלֹא יֶחֱטָא1כִּי אָדָם אֵין צַדִּיק בָּאָֿרֶץ אֲֶׁר יַעֲֶׂה–טּוֹב (1)

 7:20Eccl

וְעַל–פִּי יְהו*ה יִסָּ{עוּ אֶת–מְִׁמֶֿרֶת יְהו*ה ָׁמָרוּ עַל–פִּי יְהו*ה בְּיַד–מֶֹׁה יְהו*ה יַחֲנוּ 2עַל–פִּי (2)

 9:23Num

בּקְֹלהָּ 3כֹּל אֲֶׁר תֹּאמַר אֵלֶֿיךָ ָׂרָה ְׁמַע (3)

 21:12Gen

הַזֹּאת אַחֲרַי אֶל–הָאָֿרֶץ 4וַיֹּֿאמֶר אֵלָיו הָעֶֿבֶד אוּלַי לֹא–תֹאבֶה הָאִשָּׁה לָלֶֿכֶת (4)
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1The Daghesh Forte is a “euphonic Daghesh.” It can be disregarded.
2Literally, “upon (the) mouth of.” It here means, “at the command of.”
3“Listen!” This is a Qal imperative ms of the III–guttural root ׁמע. Contrast the strong
.קְטלֹ
4“To come,” Qal infinitive construct of ְהלך with ְל preposition. It is similar to the Qal
infinitive construct of an original I–ו root (e.g., לֶָֿׁבֶת from יׁב).

:5Gen 24
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טוֹב ו*רָע לֹא תֹאכַל מִמֶּֿנּוּוּמֵעֵץ הַדַּֿעַת  (5)

 2:17Gen

4. 2 Chronicles 13:20–22

פ  יְהו*ה / וַיּ*מֹת:2 בִּימֵי אֲבִיּ*ֿהוּ / וַיִּגְּפֵֿהו1ּוְלֹא–עָצַר כֹּחַ–י*רָבְעָם עוֹד20

 עֶׂרְִים וּׁנְיַםִ בּנָיִם וְֵׁׁ עֶׂרְֵה בּנָוֹת:3וַיִּתְחַזֵּק אֲבִיּ*ֿהוּ / וַיִּשָּׂא–לוֹ נ*ִׁים אַרְבַּע עְֶׂרֵה / וַיּֿוֹלֶד21

ס

 הנַּ*ביִא עדִּוֹ*:4 אֲבִיּ*ה וּדְרָכָיו וּדְבָרָיו כְּתוּבִים בְּמִדְרַׁוְיֶֿתֶר דִּבְרֵי22
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1The Maqqeph (–) in ָכּחַֹ–י*רָבעְם is unusual. It is best to take ַֹכּח as the direct object of the
verb and י*רָבְעָם as the subject. Thus, “and Jeroboam could no longer hold on to power.” This
is similar to ַוְלֹא עָצַֿרְתִּי כֹּח (“and I retain no strength,” in other words, “I am helpless /
weak”) in Daniel 10:16.
2Qal Wayyiqtol 3ms of נגף with 3msx. Notice the assimilation of the נ and that the suffix
is ֵּהו%.
3Hiphil Wayyiqtol 3ms of ילד, “and he fathered.” In the Hiphil of an original I–ו, the י of
the root becomes ֹו. You saw this verb in Gen 5. Recall that the Hiphil imperfect of יׁב is
.(24F§) יוִֹׁיב
”.treatise“ = מִדְר4ָׁ
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§33. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

גּ*דַע אֶת–הַפֶּֿסֶל (1)

יהוהאֶת–דָּרַׁ  (2)

לָן בְּבֵית לֶֿחֶם* (3)

פָּקַד אֶת–הַחַֿיִל (4)

קָבַר אֶת–אָבִיו (5)

ׁכָחַ ׁמְהָּ (6)

לֹא ָׁקַט הַיֶּֿלֶד (7)

ׁתָהָ מןִ–הבַּוֹר (8)

2. Verb Parsing

ותַּסָֿבָ (1)

וַיִּֿבֶן (2)

96

ו*אָׁוּב (3)
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וַיְִּׁתּוּ (4)

וַתֹּֿאמֶר (5)

ותֵַּׁבְוּ (6)

ויַּסִּבֹּֿוּ (7)

וַיָּֿלֶן (8)

3. Bible Translation

 כִּי–אֱלֹהִים לִיזֶה–י*דַֿעְתִּי (1)

 (Eng. = 9)10Ps 56:

וַתֹּֿאמֶר הָאִשָּׁה אֶל–הַנּ*חָׁ מִפְּרִי עֵץ–הַגּ*ן נֹאכֵל (2)

Gen 3:2

וַיֹּאכְלוּ וַיְִּׁתּוּ הוּא וְהָאֲנ*ִׁים אֲֶׁר–עִמּוֹ וַיּ*לִֿינוּ וַיּ*קֿוּמוּ בַבֹּֿקֶר (3)

Gen 24:54

רַבּיִםוַנּ*ֿסָב אֶת–הַר–ֵׂעִיר י*מִים  (4)

97

 2:1Deut
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וַיִּפְקֹד ָׁאוּל אֶת–הָעָםוַיּ*ֿקָם ְׁמוּאֵל וַיַּֿעַל מִן–הַגִּלְגּ*ל גִּבְעַת בִּנְי*מִן  (5)

 13:151 Sam

בְנֵי–יְִׂרָאֵל אֶת–הָרַע בְּעֵינֵי יְהו*ה וַיְִּׁכְּחוּ אֶת–יְהו*ה אֱלֹהֵיהֶם וַיַּעַבְדוּ אֶת–הַבְּעָלִים*וַיַּעֲׂוּ  (6)

1וְאֶת–הָאֲֵׁרוֹת

 3:7Judg

 מוֹרֶה* וְהַכְּנַעֲנִי* אָז בָּאָֿרֶץ2וַיַּעֲבֹר אַבְרָם* בָּאָֿרֶץ עַד מְקוֹם ְׁכֶם עַד אֵלוֹן (7)

Gen 12:6

4. 2 Chronicles 13:23—14:3

Hebrew 13:23 in English translations is 14:1, 14:1 is 14:2, etc.

 עִם–אֲבֹתָיו / וַיִּקְבְּרוּ אֹתוֹ בְּעִיר דָּוִיד / וַיִּמְלֹךְ אָסָא* בְנוֹ תּ+חְתָּיו / בְּי*מָיו ָׁקְטָהוַיְִּׁכַּב אֲבִיּ*ה23

פ האָרֶָֿץ עֶֿׂרֶ ׁנָיִם:

וַיַּֿעַׂ אָסָא הַטּוֹב וְהַיּ*ָׁר בְּעֵינֵי יְהו*ה אֱלֹהָיו:1
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1“Ashteroth” (cult goddesses). Also called אֲֵׁרִים.
2“Oak.”
3Hiphil Wayyiqtol 3ms of סוּר, “he removed.” In this case, the form is ambiguous. It could
be either a Qal or a Hiphil Wayyiqtol, but context demands that it be a Hiphil.
4The Piel of ׁבר means to “smash” or “break apart.” Notice the vowel pattern and the
doubling of the middle root radical.

: אֶת–הָאֲֵׁרִים5 אֶת–הַמַּצֵּבוֹת / וַיְגַדַּע4 אֶת–מִזְבְּחוֹת הַנֵּכָר וְהַבָּמוֹת / וַיְׁ+בֵּר3ויַּ*סֿר2ַ
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 התַּוֹרָה והְמַּצִוְ*ה:2 אֶת–יְהו*ה אֱלֹהֵי אֲבוֹתֵיהֶם וְלַעֲׂוֹת1וַיֹּֿאמֶר לִיהוּדָה לִדְרו3ֹׁ
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5Notice that this Piel is a III–guttural root, and thus the a-class stem vowel. The strong
equivalent is ֵויַקְַטּל .
1Qal infinitive construct of ׁדר, “to seek.”
2Qal infinitive construct of עׂה, “to do.” As you know from the principal parts, III-ה
verbs typically have the ending וֹת on the infinitive construct.
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§34. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

גּ*ר הוּא בִיהוּדָה (1)

ז*בחַ אתֶ–הפַּרַ (2)

ׁ+ב  (3) עֲלֵיכֶם רעָהָ הוּאחָ

2. Parsing

עֹׂהֶ (1)

יֹצֵא (2)

יֹדְעֵי (3)

וְהַבָּאִים (4)

נֹפֶֿלֶת (5)

כֹּתֶֿבֶת (6)

ׂםָ (7)

הָעֹלִים (8)

יֹצֵאת (9)

ֹׁמַֿעַת (10)

אֹמְרִים (11)
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עֹלוֹת (12)
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יוֹׁבֵ (13)

נְֹׂאִים (14)

בָּאוֹת (15)

זבֹחֵַ (16)

3. Bible Translation

 עֵינֵי יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ בָּהּ מֵרִֵׁית הַשָּׁנ*ה וְעַד אַחֲרִית ָׁנ*ה1אֶֿרֶץ אֲֶׁר–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ דֹּרֵׁ אֹתָהּ תָּמִיד (1)

Deut 11:12

אֲנִי זֹבֵחַ לָכֶם זֶבַח גּ*דוֹל עַל הָרֵי יְִׂרָאֵל וַאֲכַלְתֶּם בָָּׂר וְּׁתִיתֶם דָּם (2)

Ezek 39:17

 מַחְְׁבוֹת ָׁלוֹם וְלֹא לְרָעָה3 אֲֶׁר אָנֹכִי חֵֹׁב עֲלֵיכֶם נְאֻם–יְהו*ה2כִּי אָנֹכִי י*דַֿעְתִּי אֶת–הַמַּחֲָׁבֹת (3)

Jer 29:11

וְהֵם לֹא י#דְעוּ כִּי ֹׁמֵעַ יוֹסֵף (4)
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1“Continually.”
2“The plans.”
3“A message of Yahweh.” נאְםֻ–יהְו*ה describes an oracle or message from Yahweh.

Gen 42:23
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4. 2 Chronicles 14:4–6

 / וַתְִּׁקֹט הַמַּמְלָכָה לְפָנ*יו:2 יְהוּדָה אֶת–הַבָּמוֹת וְאֶת–הַחַמָּנִים מִכָּל–עָרֵי1ויַּ*סֿר4ַ

4 עָרֵי מְצוּרָה בִּיהוּדָה / כִּי–ָׁקְטָה הָאָֿרֶץ / וְאֵין–עִמּוֹ מִלְחָמָה בַּשָּׁנִים הָאֵֿלֶּה / כִּי–הֵנִיח3ַוַיִּֿבֶן5

יהְו*ה לוֹ:

7 חוֹמָה וּמִגְדָּלִים דְּלָת+ֿיִם וּבְרִיחִים / עוֹדֶֿנּו6ּ אֶת–הֶעָרִים הָאֵֿלֶּה / וְנ*סֵב5וַיֹּֿאמֶר לִיהוּדָה / נִבְנֶה6

פ  לָֿנוּ מִסָּבִיב / וַיִּבְנוּ וַיַּצְלִיחוּ:8הָאָֿרֶץ לְפָנֵֿינוּ / כִּי דָרְַֿׁנוּ אֶת–יְהו*ה אֱלֹהֵֿינוּ / דָּרְַֿׁנוּ וַיּ*נַח
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1See note to 14:2.
2“Incense altars.”
3Qal Wayyiqtol 3ms of בנה. See §33 B.
4Hiphil perfect 3ms of ַנוּח, “he gave rest.” A hollow root, it nevertheless still shows the i-i
pattern of the Hiphil perfect 3ms. Compare הֵבִיא, “he brought,” but note that ַנוּח is also a
III-ח verb.
5The imperfect here is used as a cohortative; i.e., “let us build.”
6Hiphil conjoined imperfect (imperfect with conjunction) of סבב, “and let us surround.”
The object “them” (the cities) is implied; thus, “and let us surround (them with) a wall and
towers...”.
הָאָֿרֶץ לְפָנֵֿינוּ means “still we” or “still ours.” With עוֹדֶֿנּו7ּ  the whole phrase means, “the land
before us is still ours.”
8Hiphil Wayyiqtol 3ms of ַנוּח. The normal Hiphil imperfect or Wayyiqtol vowel pattern is
a-i (as in יקְַטיִל from קטל or י*ִׁיב from ׁוּב), but the final guttural takes an a-class vowel in
.וַיּ*נַח
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§35. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

גּ*דַל הַיֶּֿלֶד מִן–הַיַּלְדָּה (1)

דָּרַךְ אֶת–הַקֶֶּֿׁת (2)

י*רַׁ אֶת–הָאָֿרֶץ (3)

יְהוָה אֹתוֹ לְמֶֿלֶךְהֵכִין  (4)

ָׁלַח אֶת–חֵילוֹ (5)

ׂמָחַ בּיַהוה (6)

2. Parsing

לקְִרֹא (1)

לִרְאוֹת (2)

לִזְכֹּר (3)

לִהְיוֹת (4)

לעֲַׂוֹת (5)

לֵאמֹר (6)
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לָבוֹא (7)
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לָׁבֶֿתֶ (8)

לִבְכּוֹת (9)

לִׁבְּרֹ (10)

לנָוּס (11)

לִמְצֹא (12)

לָמוּת (13)

לְִׁתּוֹת (14)

לֵָׂאת (15)

לִמְלֹךְ (16)

3. Bible Translations

שָּׁמ#יִם מִן–ה1ַוַיִּקְרָא מַלְאַךְ יְהו*ה אֶל–אַבְרָהָם ֵׁנִית (1)

 22:15Gen

וַיֵּֿרֶד יְהו*ה לִרְאֹת אֶת–הָעִיר וְאֶת–הַמִּגְדָּל אֲֶׁר בָּנוּ בְּנֵי הָאָדָם (2)
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1“A second time.”

Gen 11:5
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ׁםָוַיֵּצְאוּ אִתָּם מֵאוּר* כְַּׂדִּים* לָלֶֿכֶת אַֿרְצָה כְּנַֿעַן* וַיּ*בֹאוּ עַד–חָרָן* וַיְֵּׁבוּ  (3)

:31Gen 11

 פָנַי בַּנֶּֿפ5ֶׁ וְנ*ת+ֿתִּי4 בְּתוֹכָם אֲֶׁר יֹאכַל כָּל–דָּם3 הגַּ*ר2 מִבֵּית יְִׂרָאֵל וּמִן–הַגֵּר1וְאִיׁ אִיׁ (4)

אֶת–הַדָּםהָאֹכֶֿלֶת 

:10Lev 17

בּהָרָוַיִּזְבַּח יַעֲקֹב זֶֿבַח בָּהָר וַיִּקְרָא לְאֶחָיו לֶאֱכָל–לָ{חֶם וַיֹּאכְלוּ לֶֿחֶם וַיּ*לִֿינוּ  (5)

:54Gen 31

 מחָרָ יעֲַׂהֶ יהְו*ה הדַָבּרָ הזַּהֶ בּאָרֶָֿץ6וַיּ*ֶֿׂם יְהו*ה מוֹעֵד לֵאמֹר (6)
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”.and each man” or “and any man“ = וְאִיׁ אִי1ׁ
2“Alien.”
3Qal active participle of גּוּר with definite article. Thus, “the alien who is sojourning.”
4Lit., “all blood,” here = “any (kind of) blood.”
5Qal conjoined perfect 1cs of נתן. The final ן of the root has assimilated to the personal
ending.
.often introduces a direct quote לאֵמר6ֹ

Exod 9:5
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4. 2 Chronicles 14:7–9

 לְאָסָא חַֿיִל נֵֹׂא צִנּ*ה ו*רֹמַח מִיהוּדָה ְׁלֹׁ מֵאוֹת אֶֿלֶף ס / וּמִבִּנְי*מִן נְֹׂאֵי מָגֵן וְדֹרְכֵי קֶֶֿׁת1וַיְהִי7

מָאת+ֿיִם וְּׁמוֹנִים אָ{לֶף / כָּל–אֵלֶּה גִּבּוֹרֵי ח#יִל:

הַכּוִּׁי* בְּחַֿיִל אֶֿלֶף אֲלָפִים וּמַרְכָּבוֹת ְׁלֹׁ מֵאוֹת / וַיּ*בֹא עַד–מָרֵָׁה*:וַיֵּצֵא אֲלֵיהֶם זֶרַח* 8

וַיֵּצֵא אָסָא לְפָנ*יו / וַיַּעַרְכוּ מִלְחָמָה בְּגֵיא צְפַתָה* לְמָרֵָׁה:9
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1Qal Wayyiqtol 3ms of היה; thus וַיְהִי לְאָסָא means, “and there was to Asa” (i.e., “and Asa
had”).
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§36. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

סָפַד אֶת–אְִׁתּוֹ (1)

עָזַר אֶת–הַדַּלִּים (2)

כַּפָּיו פּרַָׂ (3)

2. Parsing

דָרְּׁוֹ (1)

לַחֲנֹתְכֶם (2)

לקְָברְָהּ (3)

בְּׁלָחְיִ (4)

כּנִטְוֹתוֹ (5)

בְּאָכְלֵֿנוּ (6)

לְעזָרְוֹ (7)

בּנִטְתֹיִ (8)

ׁלָחְךֶָֿ (9)
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פָּקְדִי (10)
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להְרְָגךֶָֿ (11)

אָכְלוֹ (12)

בּזְבָחְוֹ (13)

בּכְתָבְוֹ (14)

וּלאְָכְלְכֶם (15)

קבָרְוֹ (16)

3. Bible Translations

וַיֹּֿאמֶר אֵלָיו מֶֹׁה כְּצֵאתִי אֶת–הָעִיר אֶפְרֹׂ אֶת–כַּפַּי אֶל–יְהו*ה (1)

 9:29Exod

יִסְפְּדוּוּמֵתוּ גְדֹלִים וּקְטַנִּים בָּאָֿרֶץ הַזֹּאת לֹא יִקָּבֵרוּ וְלֹא– (2)

Jer 16:6

 חֶבְרוֹן* בְּאֶֿרֶץ כְּנ*ֿעַן וַיּ*בֹא אַבְרָהָם לִסְפֹּד לְָׂרָה וְלִבְכֹּתָה1ּותַּמָֿתָ ׂרָָה* בּקְִרְיתַ ארְַבּעַ* הוִא (3)

Gen 23:2

4. 2 Chronicles 14:10–11
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1In the Pentateuch, היִא appears as הִוא. Here it means, “that is, Hebron.”
there is not (anyone) with you to help between mighty and“ = איֵן–עמִּךְָ לעַזְוֹר בּיֵן רַב לאְיֵן כּח2ַֹ

 יְהו*ה3 / עָזְרֵֿנו2ּ יְהו*ה אֵין–עִמְּךָ לַעְזוֹר בֵּין רַב לְאֵין כֹּחַוַיִּקְרָא אָסָא אֶל–יְהו*ה אֱלֹהָיו וַיֹּֿאמַר /10
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 / וּבְִׁמְךָ בָאנוּ עַל–הֶהָמוֹן הַזֶּה / יְהו*ה אֱלֹהֵֿינוּ אַתָּה / אַל–יַעְצֹר1אֱלֹהֵֿינוּ / כִּי–עָלֶֿיךָ נְִׁעַנּוּ

 אנֱוֹׁ: ס2עִמְּךָ

וַיִּגֹּף יְהו*ה אֶת–הַכּוִּׁים לִפְנֵי אָסָא וְלִפְנֵי יְהוּדָה וַיּ*נֻסוּ הַכּוִּׁים:11
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(the one) without power,” i.e., “there is no one but you to help (in a conflict) between the
mighty and one without power.”
3Qal imperative ms of עזר with 1cpx. Note how this is different from the Qal perfect 1cp
.it is not the same as the inflectional ending ;%ֵנוּ The pronoun suffix is .עָזַֿרְנוּ
1Niphal perfect 1cp of ׁען. The final ן of the root has assimilated to the inflectional
ending ּנו.
2The verb עצר with עם means, “to prevail over.”
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§37. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

בּזָזַ אתֶ–הזַּ*הבָ (1)

פּרָָה העָץֵ (2)

ׁבָהָ עבֲדִָים רַבּיִם (3)

2. Parsing

בּנְיִ (1)

ׁלִחְוּ (2)

אֱמֹר (3)

ִׂימוּ (4)

סעַנְהָ (5)

סבֹּוּ (6)

עלֲהֵ (7)

נִפְלִי (8)

כִּתְבוּ (9)

בְּכוּ (10)

בּנְהֵ (11)
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נְפֹל (12)
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3. Bible Translations

 לִבְנֵי–יְהוּדָה בְּיוֹם אָבְדָםאַל–תְִּׂמַח (1)

Obad 12

אֲֶׁר בַּצֹּאןוַיְִּׁלַח ָׁאוּל מַלְאָכִים אֶל–יִָׁי וַיֹּֿאמֶר ִׁלְחָה אֵלַי אֶת–דָּוִד בִּנְךָ  (2)

:191 Sam 16

 בְנֹתָיו וַיֹּֿאמֶר קוּֿמוּ צְּאוּ מִן–הַמָּקוֹם הַזֶּה2לוֹט וַיְדַבֵּר אֶל–חֲתָנ*יו לֹקְחֵי 1וַיֵּֿצֵא (3)

Gen 19:14

4. 2 Chronicles 14:12–14

 / כִּי–נְִׁבְּרו4ּ אָסָא וְהָעָם אֲֶׁר–עִמּוֹ עַד–לִגְרָר* / וַיִּפֹּל מִכּוִּׁים לְאֵין לָהֶם מִחְי*ה3וַיִּרְדְּפֵם12

 / וַיְִּׂאוּ ָׁלָל הַרְבֵּה מְאֹד:5לִפְנֵי–יְהו*ה וְלִפְנֵי מַחֲנֵֿהוּ
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1Qal Wayyiqtol 3ms of יצא. Review §33 C (וַיֵּֿצֵא is also III–א).
2Qal active participle mp construct of לקח.
3Qal Wayyiqtol 3ms of רדף with 3pmx.
/ to / there is not / for them“ = לְאֵין לָהֶם מִחְי*ה ”.ability to live, life, viability“ = מחִיְ*ה4
viability,” i.e., “so that they could not recover.”
5“His camp.” The ending ּהו is an alternative 3msx.
6Hiphil Wayyiqtol 3mp of נכה. The root is doubly weak. The strong counterpart is ּוַיַקְטִלו.
In ּוַיַּכּו the נ has assimilated and doubled the כ, and the final ה has dropped off, as is normal in
a III–ה root with a vowel sufformative. This has caused the Hireq stem vowel to be lost as
well.

 אֵת כָּל–הֶעָרִים סְבִיבוֹת גְּרָר / כִּי–הָי*ה פַחַד–יְהו*ה עֲלֵיהֶם / וַיּ*בֹזּוּ אֶת–כָּל–הֶעָרִים /6וַיַּכּו13ּ
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 רַבּהָ היָתְהָ בהָםֶ:1כּיִ–בזִּ*ה

 וּגְמַלִּים / וַיּ*ֻׁבוּ יְרוָּׁל#ם: ס4 / וַיְִּׁבּוּ צֹאן לָרֹב3 הִכּו2ּוְגַם–אָהֳלֵי מִקְנֶה14
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1“Plunder, booty.”
2“Tents of livestock” = “livestock enclosures.”
3Hiphil perfect 3mp of נכה. Again, a Hiphil of a doubly weak root. The strong counterpart
is ּהִקְטִֿילו.
4“In great quantity.” This is the noun רֹב (“abundance”) and the preposition ל. Lit. = “to
abundance.”
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§38. Exercises and Readings

1. Learn the Verbs

י*בֵׁ הָעֵץ (1)

חָסֵר מַֿיִם בַּמִּדְבָּר (2)

וַיִּפְקַח אֱלֹהִים אֶת–עֵינֶֿיהָ (3)

2. Bible Translation

מִכֹּל עֵץ–הַגּ*ן אָכֹל תֹּאכַל (1)

 2:16Gen

 מִמֶּֿנּוּ מוֹת תָּמוּת:1וּמֵעֵץ הַדַּֿעַת טוֹב ו*רָע לֹא תֹאכַל מִמֶּֿנּוּ כִּי בְּיוֹם אֲכָלְךָ (2)

 2:17Gen

וְעַתָּה הִנֵּה י*דַֿעְתִּי כִּי מָלֹךְ תִּמְלוֹךְ וְקָֿמָה בְּי*דְךָ מַמְלֶֿכֶת יְִׂרָאֵל (3)

113

1Qal infinitive construct of אכל with 2msx.

1 Sam 24:21
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 וּלְמוֹלַדְתֵּֿנו1ָּׁאוֹל ָׁאַל–הָאִיׁ לָֿנוּ (4)

 43:7Gen

3. 2 Chronicles 15:1–2

וַעֲזַרְי*ֿהוּ* בֶּן–עוֹדֵד* הָיְתָה עָלָיו רוּחַ אֱלֹהִים:1

 אָסָא וְכָל–יְהוּדָה וּבִנְי*מִן / יְהו*ה עִמָּכֶם בִּהְיוֹתְכֶם עִמּוֹ /2וַיֵּצֵא לִפְנֵי אָסָא וַיֹּֿאמֶר לוֹ / ְׁמָעוּֿנִי2

 יַעֲזֹב אֶתְכֶם: ס4 יִמָּצֵא לָכֶם / וְאִם–תּ+עַזְבֻֿהו3ּוְאִם–תִּדְרְֻֿׁהוּ

4. Supplemental Reading: Genesis 8:3–7

 חֲמִשִּׁים וּמְאַת יוֹם:7 הַמַּֿיִם מִקְצֵה6 ויַּחַסְרְו5ּוַיּ*ֻׁבוּ הַמַּֿיִם מֵעַל הָאָֿרֶץ הָלוֹךְ ו*ׁוֹב3
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1Here, “about us.”
2Qal imperative mp of ׁמע with 1csx. Notice that the 1csx when attached to a verb that
ends in a vowel has the form ִני.
3Qal imperfect 2mp of ׁדר with 3msx. Notice that the 3msx here is ּהו and that the Shureq
on the 2mp form is shortened to Qibbuts (ּתִּדְרְֻֿׁהו instead of ּתִּדְרְׁו).
4Qal imperfect 2mp of עזב with 3msx. Same pattern as in ּתִּדְרְֻֿׁהו.
5Here the verb ׁוּב means “to recede.” Notice that the Qal Wayyiqtol is followed by the
infinitive absolutes הָלוֹךְ ו*ׁוֹב . The verbs function idiomatically to mean, “and the waters
steadily receded.”
.here does not mean that no water was left at all but that it had significantly diminished חסר6
7“By the end of ...”
8“Seventh.”

 בְּׁבִעְהָ–עָׂרָ יוֹם לחַדֶֹׁ עלַ הרֵָי ארֲָרָט:8ותַּנָחַ התַּבֵהָ בּחַדֶֹֿׁ השַּׁבְיִעי4ִ
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 רָאׁיֵ ההֶרִָים:3 בָּעֲִׂירִי בְּאֶחָד לַחֹדֶׁ נִרְאו2ּ עדַ החַדֶֹׁ העֲָׂיִרִי1והְמַּיַֿםִ היָוּ הלָוֹךְ וחְסָוֹר5

 אַרְבָּעִים יוֹם וַיִּפְתּ+ח נֹחַ* אֶת–חַלּוֹן הַתֵּבָה אֲֶׁר עָָׂה:4וַיְהִי מִקֵּץ6

 הַמַּֿיִם מֵעַל הָאָֿרֶץ:5וַיְׁ+לַּח אֶת–הָעֹרֵב וַיֵּצֵא י*צוֹא ו*ׁוֹב עַד–יְבֶֹֿׁת7

115

1The finite verb היה with infinitive absolutes in הָיוּ הָלוֹךְ וְחָסוֹר  means, “and they were
steadily diminishing.”
”.the tenth month“ = הַחֹדֶׁ הָעֲִׂירִי2
3Niphal perfect 3cp of ראה.
4“And at the end of ...”
5Qal infinitive construct of ׁיב.
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§39. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

בִּקֵּׁ אֶת–פְּנֵי–יהוה (1)

הוֹרָה אתֶ–התַּוֹרָה (2)

וְלֹא חָׂ+ֿכְתָּ אֶת–בִּנְךָ (3)

חָפַר הַמְרַגֵּל אֶת–הָאָֿרֶץ (4)

רַע לבְבַ–הכַּסְיִל (5)

2. Bible Translations

 הַחֲמִשִּׁים וְאִם–אִיׁ אֱלֹהִים אָ{נִי תֵּֿרֶד אֵׁ מִן–הַשָּׁמַֿיִם וְתֹאכַל אֹתְךָ אֵלִיּ*ֿהוּ וַיְדַבֵּר אֶל–ׂ+ר1ויַּעַנֲהֶ (1)

וְאֶת–חֲמִשֶּֿׁיךָ וַתֵּֿרֶד אֵׁ מִן–הַשָּׁמַֿיִם וַתֹּאכַל אֹתוֹ וְאֶת–חֲמִשָּׁיו

116

1This word is usually found in the shortened form.

2 Kings 1:10
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 אַתָּה1וַיֹּֿאמֶר אַל–תְִּׁלַח י*דְךָ אֶל–הַנַּֿעַר וְאַל–תּ+ֿעַׂ לוֹ מְאֿוּמָּה כִּי עַתָּה י*דַֿעְתִּי כִּי–יְרֵא אֱלֹהִים (2)

וְלֹא חָׂ+ֿכְתָּ אֶת–בִּנְךָ אֶת–יְחִידְךָ מִמֶּֿנִּי

 22:12Gen

 אֶת–עַבְדֵי3 לָֿנוּ ֶׁבַע* בֶּן–בִּכְרִי* מִן–אַבְָׁלוֹם* אַתָּה קַח2וַיֹּֿאמֶר דָּוִד אֶל–אֲבִיׁ+י* עַתָּה יֵרַע (3)

אֲדֹנֶיֿךָ וּרְדֹף אַחֲרָיו פֶּן–מָצָא לוֹ עָרִים

2 Sam 20:6

 וּבֵינֶֿךָ וְנִכְרְתָה5 וַנֹּֿאמֶר תְּהִי נ*א אָלָה בֵּינוֹתֵֿינוּ בֵּינֵֿינו4ּוַיֹּאמְרוּ רָאוֹ רָאִֿינוּ כִּי–הָי*ה יְהו*ה עִמָּךְ (4)

בְרִית עִמָּךְ

Gen 26:28

וּבהָ 7 אֶל–אָחִיו נִתְּנ*ה רֹא6ׁוַיֹּאמְרוּ אִיׁ (5) מִצְרָֿיְמָה ונְׁ*
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1 You saw ירֵָא (“who fears”) in Ps 112. ירְֵא is a construct form, “fearer of ...” Thus, = ירְֵא
”.a fearer of God“ אלֱֹהיִם
2Qal imperfect 3ms of רעע.
3The verb לקח looks like a I–נ verb in a number of its inflected forms. This is the Qal
imperative ms.
4The preposition עִם with 2ms suffix is usually ָעִמְּך, but it is sometimes ְעִמָּך, as it is twice in
this verse.
5The prepositional expressions ּבֵּינוֹתֵֿינו and ּבֵּינֵֿינו both mean “between us,” but ּבֵּינוֹתֵֿינו here
refers to both parties while ּבֵּינֵֿינו refers to “our side” over against ָוּבֵינֶֿך (referring to “your
side”). Thus, “between (both of) us, (that is) between our side and your side.”
.here means “each.” This is a fairly common usage of the word אִי6ׁ
7The verb נתן with ׁרֹא here means to appoint a leader.

 14:4Num
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3. 2 Chronicles 15:3–5

 וּלְלֹא תוֹרָה:2 אֱלֹהֵי אֱמֶת וּלְלֹא כֹּהֵן מוֹרֶה1וְי*מִים רַבִּים לְיְִׂרָאֵל לְלֹא3

 להָםֶ:4 / וַיִּמָּצֵא3עַל–יְהו*ה אֱלֹהֵי יְִׂרָאֵל / וַיְבַקְֻֿׁהוּויַּ*ֿׁבָ בּצַּרַ–לוֹ 4

 / כִּי מְהוּמֹת רַבּוֹת עַל כָּל–יוְֹׁבֵי הָאֲרָצוֹת:5וּבָעִתִּים הָהֵם אֵין ָׁלוֹם לַיּוֹצֵא וְלַבָּא5

118

1“Without.”
2Hiphil participle ms of ירה. It has the normal מ preformative of a Hiphil participle, but
contrast the strong Hiphil participle מקְַטיִל. The form מוֹרֶה has ֹו instead of an a-class vowel
because ירה is original I–ו. The ending ֶה! is normal for all ms participles from III–ה roots.
The verb is doubly weak.
3Piel Wayyiqtol 3mp of ׁבק with 3msx.
4Niphal Wayyiqtol 3ms of מצא. The מ is doubled because the נ of the Niphal stem is
assimilated.
5Qal active participle of בּוֹא with def. art., conjunction, and preposition ְל. Remember that
the normal pattern for a hollow participle is ָׁב (from ׁוּב).
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§40. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

הָמַם אֱלֹהִים אֵת מַחֲנֵה מִצְרָֿיִם (1)

 הַכֹּהֵן אֶת–יהוההִׁתְּ+חוֲ*ה (2)

כִּתּ+ת אֶת–הַצֶּֿלֶם (3)

בָּא לִקְרַאת הַמֶּֿלֶךְ (4)

רָפוּ יָדֵֿינוּ (5)

רָכַׁ אַבְרָם בְּאֶֿרֶץ כְּנַֿעַן רְכוּׁ רַב (6)

2. Parsings

תִּׁתְּ+חוְהֶ (1)

תִּהְיֶֿינָה (2)

קְחוּ (3)

וַיְהִי (4)

לקַָחֿתַ (5)

יֵלְכוּ (6)

119

יִׁתְּ+חוֲהֶ (7)
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אקֶַחּ (8)

היָתְהָ (9)

לֶֿכֶת (10)

וַתְִּׁתּ+חֲוֶֿין ָ (11)

הְִׁתּ+חֲוִיתֶם (12)

3. Bible Translation

וַיֹּֿאמֶר הַמֶּֿלֶךְ לְצִבָא* הִנֵּה לְךָ כֹּל אֲֶׁר לִמְפִי–בֶֹׁת* וַיֹּֿאמֶר צִיבָא הְִׁתּ+חֲוֵֿיתִי אֶמְצָא–חֵן בְּעֵינֶֿיךָ (1)

אֲדֹנִי הַמֶּֿלֶךְ

2 Sam 16:4

בְּעֵינ*יווַיִּמְצָא יוֹסֵף חֵן  (2)

 39:4Gen

1וַיּ*בֹאוּ ְׁנֵי הַמַּלְאָכִים סְדֹֿמָה* בָּעֶֿרֶב וְלוֹט* יֵֹׁב בְּׁ+ֿעַר–סְדֹם וַיַּרְא–לוֹט וַיּ*ֿקָם לִקְרָאתָם וַיְִּׁתּ+חוּ (3)

אַפַּֿיִם א#רְצָה

120

1Wayyiqtol 3ms. As a III–ה verb, it loses the ה in the Wayyiqtol form.

Gen 19:1
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1רָכָׁוּ וְאֶת–הַנֶּֿפֶׁוַיִּקַּח אַבְרָם אֶת–ָׂרַי* אְִׁתּוֹ וְאֶת–לוֹט בֶּן–אָחִיו וְאֶת–כָּל–רְכוָּׁם אֲֶׁר  (4)

אֲֶׁר–עָׂוּ בְחָרָן וַיֵּצְאוּ לָלֶֿכֶת אַֿרְצָה כְּנַֿעַן וַיּ*בֹאוּ אַֿרְצָה כְּנ#עַן

 12:5Gen

יְִׂרָאֵלו*אֶקַּח אֶת–הַלְוִיִם תּ+ֿחַת כָּל–בְּכוֹר בִּבְנֵי  (5)

 8:18Num

4. 2 Chronicles 15:6–7

 בּכְלָ–צרָָה:3 וְעִיר בְּעִיר / כִּי–אֱלֹהִים הֲמָמָם גוֹי–בְּגוֹי2וְכֻתְּתו6ּ

וְאַתֶּם חִזְקוּ / וְאַל–יִרְפּוּ יְדֵיכֶם / כִּי יֵׁ ָׂכָר לִפְעֻלַּתְכֶם: ס7

121

has many meanings, including “person.” Here, the “persons that they made” means נֶֿפ1ֶׁ
“the slaves that they acquired.”
2The root is כתת. Notice that the middle radical is doubled and that there is a u-class vowel
under כ. The Pual vowel pattern is u-a, as in ַקֻטּל. Here it is conjoined perfect 3cp.
3Qal perfect 3ms of המם with 3mpx.
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§41. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

חִדֵּׁ אֶת–הַמִּזְבֵּחַ (1)

קָרַב אלֶ–יהוה (2)

2. Bible Translation

 וְאֶרְאֶה אֶל–אַחַי אֲֶׁר–בְּמִצְרַֿיִם3 נּ*א וְאָׁוּבָה2 חֹתְנוֹ וַיֹּֿאמֶר לוֹ אֵלְכָה1וַיֵּֿלֶךְ מֶֹׁה וַיּ*ָֿׁב אֶל–יִתְרוֹ (1)

 חַיִּים וַיֹּֿאמֶר יִתְרוֹ לְמֶֹׁה לֵךְ לְָׁלוֹם4העַוֹדָם

Exod 4:18

 נ*א לִי אֶחָד מִן–הַנְּעָרִים וְאַחַת הָאֲתֹנוֹת וְאָרוּצָה עַד–אִי5ׁוַתִּקְרָא אֶל–אִיָׁהּ וַתֹּֿאמֶר ִׁלְחָה (2)

הָאֱלֹהִים וְאָׁוּבָה

122

1“Jethro.” The Hebrew text actually has ֶיתֶר at this point, but there is evidence from a
Hebrew manuscript and several ancient translations for emending it to ֹיתִרְו. This is an
emendation based on manuscript and versional evidence.
2Qal cohortative 1cs of ְהלך. Remember that ְהלך functions like an original I–ו and thus the
.ה is dropped off in an imperfect type form. Note paragogic ה
3Note paragogic ה on a conjoined imperfect (from ׁוּב).
4This is the particle עוֹד (“still, yet”) with an interrogative ה with 3mpx. Translate, “if
they are still...”
5Paragogic ה on a Qal ms imperative (from ׁלח).

2 Kings 4:22
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פֶּֿגֶר מַחֲנֵה פְלְִׁתִּים* הַיּוֹם הַזֶּה לְעוֹף הַשָּׁמַֿיִם וּלְחַיַּת הָאָֿרֶץ וְיֵדְעוּ כָּל–הָאָֿרֶץ כִּי יֵׁוְנ*ת+תִּי  (3)

אֱלֹהִים לְיְִׂרָאֵל

1 Sam 17:46

וַתֹּאמְרוּ נְִׁלְחָה אֲנ*ִׁים לְפָנֵֿינוּ וְיַחְפְּרוּ–לָנוּ אֶת–הָאָֿרֶץ (4)

Deut 1:22

אֶת–יַעֲקֹב אָחִיוַיֹּֿאמֶר עֵָׂו* בְּלִבּוֹ יִקְרְבוּ יְמֵי אֵֿבֶל אָבִי וְאַהַרְג*ה  (5)

Gen 27:41

3. 2 Chronicles 15:8–9

 הַשִּׁקּוּצִים מִכָּל–אֶֿרֶץ3) / התִחְזַּקַ ויַּעַבֲר2ֵ (עֹדֵד הַנּ*בִיא1וְכְִׁמֹעַ אָסָא הַדְּבָרִים הָאֵֿלֶּה וְהַנְּבוּאָה8

 אֶת–מִזְבַּח יְהו*ה אֲֶׁר לִפְנֵי אוּלָם4יְהוּדָה וּבִנְי*מִן* וּמִן–הֶעָרִים אֲֶׁר לָכַד מֵהַר אֶפְרָ{יִם / וַיְחַדֵּׁ
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1“And the prophecy.”
2Do not translate these words in parentheses, although they are in our received Hebrew
text. It looks as though either the phrase “Oded the prophet” has been accidentally added to
the text or something has dropped out (such as –אֲֶׁר נִבָּא עֲזַרְי*הוּ בֶּן , “and the prophecy that
Azariah son of Oded, the prophet, prophesied”). But it is probably best to leave these words
untranslated. This is a conjectural emendation. Without the emendation the text reads, “And
as soon as Asa heard these words and the prophecy, Oded the prophet took courage ...” But
of course, Oded, the father of Azariah, is not part of this story. We will study more on
textual emendation later.
3Hiphil Wayyiqtol 3ms of עבר, “he removed.” It has the a-i vowel pattern typical of a
Hiphil (for everything but the perfect). Since it is a Wayyiqtol, however, it has the shortened
form. The imperfect is יַעֲבִיר.
4Piel Wayyiqtol 3ms of ׁחד. Note a-i vowel pattern.

יהְו*ה:
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וַיִּקְבֹּץ אֶת–כָּל–יְהוּדָה וּבִנְי*מִן וְהַגּ*רִים עִמָּהֶם מֵאֶפְרַֿיִם וּמְנַשֶּׁה* וּמִשִּׁמְעוֹן* / כִּי–נ*פְלוּ עָלָיו9

פ  אֱלֹהָיו עִמּוֹ: כִּי–יְהו*ה2 / בִּרְאֹתָם1מִיְִּׂרָאֵל לָרֹב
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is “for they fell upon him from Israel to a multitude,” i.e., “for a כִּי–נ*פְלוּ עָלָיו מִיְִּׂרָאֵל לָרֹב1
large number defected to him from Israel.”
2Qal infinitive construct of ראה with ְּב preposition and 3mpx.
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§42. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

טהָרֵ הכַּהֹןֵ (1)

י*רֵא הַיֶּֿלֶד בַּלַּֿיְלָה (2)

כָּבְדָה הָאֶֿבֶן (3)

צדֵָק הנַּ*ביִא (4)

רָחַץ רַגְלֵיכֶם (5)

2. Parsings

וטְהָרֲהָ (1)

יָרֵא (2)

וּטהְרְַתּםֶ (3)

יָרֵאתִי (4)

יטִהְרַ (5)

וְטהָרֵ (6)

ואִָירָא (7)
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תּטִהְרֲִי (8)
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3. Bible Translation

1 כִּי לֹא–יִצְדַּק לְפָנֶֿיךָ כָל–ח#יוְאַל–תָּבוֹא בְמְִׁפָּט אֶת–עַבְדֶּֿךָ (1)

Ps 143:2

 יְִׂרָאֵל הֲלֹא–אֶרְחַץ בָּהֶם וְטָהָ{רְתִּי וַיִּֿפֶן2הֲלֹא טוֹב אֲבָנ*ה* וּפַרְפַּר* נַהֲרוֹת דַּמֶֶּֿׂק* מִכֹּל מֵימֵי (2)

ויַּלֵֿךְֶ בּחְמֵהָ

2 Kings 5:12

 אֱלֹהִים א#נִי3וַיֹּֿאמֶר אֲלֵהֶם יוֹסֵף אַל–תִּירָ{אוּ כִּי הֲת+ֿחַת (3)

Gen 50:19

5 וְלֹא נִכְבַּד עָלֶֿיך4ָוַיֹּֿאמֶר הַמֶּֿלֶךְ אֶל–אַבְָׁלוֹם אַל–בְּנִי אַל–נ*א נֵלֵךְ כֻּלָּֿנוּ (4)
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1“Any living thing,” with לֹא = “no living thing.”
2The construct of ִמיַֿם is sometimes ֵמיֵמי and sometimes simply ֵמי.
.ה with interrogative ת+חת3ַ
4This is ֹכּל with a 1cpx.
5“And we shall not be heavy upon you” = “so that we will not be a burden to you.”

2 Sam 13:25
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4. 2 Chronicles 15:10–12

 יְרוָּׁלִַם בַּחֹֿדֶׁ הַשְּׁלִיִׁי לְִׁנַת חֲמֵׁ–עְֶׂרֵה לְמַלְכוּת אָסָא:1ויַּקִָבּצְו10ּ

 / בָּקָר ְׁבַע מֵאוֹת וְצֹאן ִׁבְעַת אֲלָפִים:2וַיִּזְבְּחוּ לַיהו*ה בַּיּוֹם הַהוּא מִן–הַשָּׁלָל הֵבִיאו11ּ

וַיּ*בֹאוּ בַבְּרִית לִדְרוֹׁ אֶת–יְהו*ה אֱלֹהֵי אֲבוֹתֵיהֶם בְּכָל–לְבָבָם וּבְכָל–נַפְָׁם:12
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1Niphal Wayyiqtol 3mp of קבץ. Recall that the doubled first radical with a Qamets under it
is a mark of the Niphal imperfect-type forms.
2Hiphil perfect 3cp of בּוֹא, “they brought back.” Notice the preformative ה and the i-i
vowel class pattern for the Hiphil perfect.
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§43. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אָסַף אֶת–הַצֹּאן (1)

רַבּוּ עֲבָדִים לַמֶּֿלֶךְ (2)

נִׁבְּעַ בְּׁםֵ יהוה (3)

נְִׁמְדוּ חוֹמֹת יְרוּשָלַֿיִם (4)

2. Parsing

נפִקְְחוּ (1)

ׁ+בֿנְוּ (2) נחְֶ

יִקָּרֵא (3)

נִגְלוּ (4)

יֵעָׂוּ (5)

נְִׁמַֿדְתִּי (6)

יִכָּרֵת (7)

נקְִרָא (8)

נִמְצָא (9)
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נִׁמְעַ (10)
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נֶאֶסְפוּ (11)

נִׁבְּעַ (12)

נוֹדַע (13)

יִוּ*לֵד (14)

נכִרְְתהָ (15)

נרְִאהָ (16)

3. Bible Translation

 בְּעֵינֶֿיךָ עַל–הַנַּֿעַר וְעַל–אֲמָתֶֿךָ כֹּל אֲֶׁר תֹּאמַר אֵלֶֿיךָ ָׂרָה1וַיֹּֿאמֶר אֱלֹהִים אֶל–אַבְרָהָם אַל–יֵרַע (1)

ׁמְעַ בּקְֹלהָּ כּיִ ביְצִחְקָ יקִָרֵּא לךְָ ז#רַע

Gen 21:12

וּבִׁמְוֹ תּשִּׁבָעֵַאֶת–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ תִּירָא וְאֹתוֹ ת+עֲבֹד  (2)
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1Qal imperfect (jussive) of רעע. This is a geminate stative verb that follows the pattern of
an original I–ו as described in §31 D2.

 6:13Deut
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3 אַתָּה אֹמֵר כַּאֲֶׁר הָרַֿגְתָּ אֶת–הַמִּצְרִי וַיִּירָא2 לְאִיׁ ׂ+ר וְֹׁפֵט עָלֵֿינוּ הַלְהָרְגֵֿנִי1וַיֹּֿאמֶר מִי ָׂמְךָ (3)

מֶֹׁה* וַיֹּֿאמַר אָכֵן נוֹדַע הַדָּבָר

Exod 2:14

 לָהֶם כִּימֵי4לְמַֿעַן יִרְבּוּ יְמֵיכֶם וִימֵי בְנֵיכֶם עַל הָאֲדָמָה אֲֶׁר נְִׁבַּע יְהו*ה לַאֲבֹתֵיכֶם לָתֵת (4)

הַשָּׁמַֿיִם עַל–הָאָֿרֶץ

Deut 11:21

4. 2 Chronicles 15:13–15

–קָטֹן וְעַד–גּ*דוֹל / לְמֵאִיׁ וְעַד–אִשָּׁה:6 / לְמִן5 לַיהו*ה אֱלֹהֵי–יְִׂרָאֵל יוּמָתוְכֹל אֲֶׁר לֹא–יִדְר13ֹׁ

ויַּשִּׁבָעְוּ ליַהו*ה בּקְוֹל גּ*דוֹל וּבתִרְוּעהָ וּבחַצֲצֹרְוֹת וּבְׁוֹפרָוֹת:14

 / וַיִּמָּצֵא לָהֶם7וַיְִּׂמְחוּ כָל–יְהוּדָה עַל–הַשְּׁבוּעָה / כִּי בְכָל–לְבָבָם נְִׁבָּֿעוּ / וּבְכָל–רְצוֹנ*ם בִּקְֻֿׁהו15ּ

 יהְו*ה להָםֶ מסִּבָיִב:8/ וַיּ*ֿנַח
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1Qal perfect 3ms of ׂיִם with a 2msx: “(who) has set you?”. Recall that the Qal perfect
3ms of a hollow verb loses the hollow vowel of the lexical form and has a Qamets instead, as
in ָׂם from ׂיִם.
2Qal infinitive construct of הרג with ה interrogative, ְל preposition, and 1csx.
3Qal Wayyiqtol 3ms of ירא .ירא is not original I–ו but is a true I–י, and thus the י of the
root does not drop off in its Qal imperfect form. Contrast also this with וַיַּרְא, “and he saw,”
the Qal Wayyiqtol 3ms of ראה.
4Qal infinitive construct of נתן with ל preposition.
5Hophal imperfect 3ms of מוּת.
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§44. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אֵין אִיׁ נָבוֹן (1)

1דַּק לְעָפָר אֶת–הָעֵֿגֶל (2)

יִמָּלֵט הַצַּדִּיק (3)

נִצַּב הַנּ*בִיא לִפְנֵי הַמֶּֿלֶךְ (4)

נחָהָ יהוה בחְסַדְּוֹ יִׂרְָאלֵ (5)

נפִרְַד העָםָ בּעָתֵ ההַיִא (6)

פּרְַעהֹ* קצָףַ עלַ–עבֲדָיָו (7)

מִּפְלֶֿצֶת אֶת–הַבָּאֵׁתִּׂרְֹף  (8)

לֹא נְִׁאַר אֶחָד (9)
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6Stacked prepositions ִלמְן here simply means “from.”
7Piel perfect 3cp of ׁבק with 3msx. The 3msx here is ּהו. The ק should be doubled (because
this is a Piel) but has a Shewa under it and so loses doubling. The perfect 3cp is normally
.but the suffix has caused the personal ending to be written with a Qibbuts בִּקְׁוּ
8Hiphil Wayyiqtol 3ms of ַנוּח. The Hiphil Wayyiqtol usually has the a-i vowel pattern, but

וַתְִּׁלַם כָּל–הַמְּלָאכָה (10)
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לֹא–ָׁנָה אֶת–הַדָּבָר (11)

2. Parsing

ותַּפִּקַָחֿנְ*ה (1)

וַיִּוּ*לֵד (2)

וַתִּמָּלֵא (3)

הפִּרֶָד (4)

וְהַנְִּׁאָרִים (5)

הַנִּמְצָאֹת (6)

המִּלָטֵ (7)

בּהְוִּ*לדֶ (8)

נצִּבָ (9)

וַיֵּאָסֶף (10)

השִּׁמָרֶ (11)

נ*בוֹן (12)

3. Bible Translation

אֵֿלֶּה תוֹלְדוֹת הַשָּׁמַֿיִם וְהָאָֿרֶץ בְּהִבָּרְאָם בְּיוֹם עֲׂוֹת יְהו*ה אֱלֹהִים אֶֿרֶץ וְָׁמ#יִם (1)
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note that this is a III–guttural verb.
1I.e., “the (golden) calf.”

 2:4Gen
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 הַדָּבָר מֵעִם הָאֱלֹהִים1פַּעֲמָ{יִם כִּי–נ*כוֹןועְלַ השִּׁנָוֹת החַלֲוֹם אלֶ–פּרְַעהֹ  (2)

:32Gen 41

 אֶת–הָעָם כִּי בָרוּךְ הוּא2אֶל–בִּלְעָם* לֹא תֵלֵךְ עִמָּהֶם לֹא תָאֹרוַיֹּֿאמֶר אֱלֹהִים  (3)

Num 22:12

וַיֹּֿאמֶר בָּרוּךְ יְהו*ה אֱלֹהֵי אֲדֹנִי אַבְרָהָם אֲֶׁר לֹא–עָזַב חַסְדּוֹ וַאֲמִתּוֹ מֵעִם אֲדֹנִי (4)

 24:27Gen

וַיְִּׁמַע יְהו*ה אֶת–קוֹל דִּבְרֵיכֶם וַיִּקְצֹף וַיִּשָּׁבַע (5)

Deut 1:34

4. 2 Chronicles 15:16–19

 לַאֲֵׁרָה מִפְלָ{צֶת / וַיִּכְרֹת אָסָא5 אֲׁרֶ–עָׂתְהָ /4 מִגְּבִירָה3וְגַם–מַעֲכָה* אֵם אָסָא הַמֶּֿלֶךְ הֱסִירָה16ּ
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1Niphal participle ms of כּוּן, “established.” This is one of your principal parts!
2Qal imperfect 2ms of ארר. Recall that the transitive geminate in the Qal imperfect often
mimics the hollow verb in the matter of having Qamets under the imperfect preformative.
Cf. the Qal imperfect 2ms of תָּׁוּב :ׁוּב.
3Hiphil perfect 3ms of סוּר with 3fsx. The 3fsx here is the same as you learned for ּסוּסָה,
“her horse.”
4“From a queen” here means, “from being queen.”
”.here in effect means, “because אֲֶׁר5
6Hiphil Wayyiqtol 3ms of דקק. Note a-i vowel pattern.

 ויִַּׂרְֹף בּנְחַֿלַ קִדְרוֹן*:6אֶת–מִפְלַצְתָּהּ / וַיּ*ֿדֶק
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 כָּל–י*מָיו:1וְהַבָּמוֹת לֹא–סָרוּ מִיְִּׂרָאֵל / רַק לְבַב–אָסָא הָי*ה ָׁלֵם17

 אֶת–קָדְֵׁי אָבִיו וְקָדָָׁיו בֵּית הָאֱלֹהִים כֶּֿסֶף וְז*הָב וְכֵלִים:2וַיּ*בֵא18

וּמִלְחָמָה לֹא הָי*{תָה עַד ְׁנַת–ְׁלִֹׁים וְחָמֵׁ לְמַלְכוּת אָסָא: ס19
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1The Qal participle ms of ׁלם (a stative verb) functions as an adjective to mean “whole”
or “blameless” here. Remember that the Qal stative perfect 3ms and the participle ms are
identical in form.
2Hiphil Wayyiqtol 3ms of בּוֹא with the same vowel pattern as in ויַּ*דֶֿק.
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§45. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

נפֶֶֿׁ רָׁעָ אוִּתְהָ–רַע (1)

בּרַָח יעַקֲֹב מאֵחָיִו (2)

דִּבֶּר יהוה אֶל–הַנּ*בִיא (3)

חדַָל לבִנְתֹ העָיִר (4)

אַל–תְּכַחֵד מִמֶּֿנִּי דָּבָר (5)

וְאָנֹכִי פָצִֿיתִי–פִי אֶל–יְהוָה (6)

הֵפַר אֶת–בְּרִיתִי (7)

צִוָּה אֱלֹהִים אֹתוֹ (8)

וַיְקַדֵּׁ אֶת–אַהֲרֹן (9)

ָׁבַת מִכָּל–מְלַאכְתּוֹ (10)

2. Parsing
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מְדַבֶּֿרֶת (1)
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תְּאַוֶּה (2)

צִוִּֿיתִי (3)

תְּכַחֵד (4)

מְׁ+לְּחִים (5)

קִדְּׁוּ (6)

יבְרֵָךְ (7)

דִּבַּֿרְתִּי (8)

לבְקֵַּׁ (9)

בּקִֵּׁ (10)

מְמַלֵּט (11)

מבְקֵַּׁ (12)

3. Bible Translation

עָׂהָ אֲֶׁר צִוּ*ה אֹתוֹ אֱלֹהִים כֵּן וַיַּֿעַׂ נֹחַ כְּכֹל (1)

 6:22Gen

–מֶרִי כְּבֵית הַמֶּרִי פְּצֵה פִיךָ וֶאֱכֹל אֵת1וְאַתָּה בֶן–אָדָם ְׁמַע אֵת אֲֶׁר–אֲנִי מְדַבֵּר אֵלֶֿיךָ אַל–תְּהִי (2)
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1The shortened form 2ms of the Qal imperfect of היה used in a negative command. The
normal imperfect would be ֶתּהִיְה.

אֲֶׁר–אֲנִי נֹתֵן אֵלֶֿיךָ
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Ezek 2:8

 ָׁמָ{עְתִּי כִּי עֹז לֵאלֹהִים2 דִּבֶּר אֱלֹהִים ְׁתּ+ֿיִם–זו1ּאַחַת (3)

Ps 62:12

וְעַתָּה בְנִי ְׁמַע בְּקֹלִי לַאֲֶׁר אֲנִי מְצַוּ*ה אֹתָךְ (4)

Gen 27:8

4. 2 Chronicles 16:1–6

אתֶ–הרָָמהָ*בְִּׁנַת ְׁלִֹׁים ו*ֵׁׁ לְמַלְכוּת אָסָא עָלָה בַּעְָׁא* מֶֿלֶךְ–יְִׂרָאֵל עַל–יְהוּדָה / וַיִּֿבֶן 1

 מֶֿלֶךְ יְהוּדָה:3לְבִלְתִּי תֵּת יוֹצֵא ו*בָא לְאָסָא

 אָסָא כֶּֿסֶף וְז*הָב מֵאֹצְרוֹת בֵּית יְהו*ה וּבֵית הַמֶּֿלֶךְ / וַיְִּׁלַח אֶל–בֶּן–הֲדַד* מֶֿלֶךְ אֲרָם*4וַיֹּצֵא2

היַּוֹׁבֵ בּדְַרְמֶׂקֶ* לאֵמרֹ:
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1“Once.”
”.is a poetic word meaning “this זוּ ”.Two times this“ = ְׁתּ+יִם–זו2ּ
not to give one going out or one coming to Asa,” i.e., “to“ = לְבִלְתִּי תֵּת יוֹצֵא ו*בָא לְאָסָא3
allow no one to go out or come to Asa.” ֵתּת is the infinitive construct of נתן and יוֹצֵא ו*בָא are
two Qal active participles. Contrast the normal Qal active participle (יוֹצֵא) with the hollow
verb form (בָּא).
4Hiphil Wayyiqtol 3ms of יצא. This is original I–ו. In a Hiphil imperfect-type original I–ו,
the first radical becomes ֹו (here written defectively as a simple Holem).
5Hiphil imperative ms of פרר. Cf. the strong Hiphil imperative הַקְטֵל. There is a ה preformative
and an a-i vowel pattern.

 בְּרִיתְך5ָבְּרִית בֵּינִי וּבֵינֶֿךָ וּבֵין אָבִי וּבֵין אָבִֿיךָ / הִנֵּה ָׁלַֿחְתִּי לְךָ כֶּֿסֶף וְז*הָב / לֵךְ הָפֵר3
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 מֵעָל#י:1אֶת–בַּעְָׁא מֶֿלֶךְ יְִׂרָאֵל וְיַעֲלֶה

2וַיְִּׁמַע בֶּן הֲדַד אֶל–הַמֶּֿלֶךְ אָסָא / וַיְִּׁלַח אֶת–ָׂרֵי הַחֲי*לִים אֲֶׁר–לוֹ אֶל–עָרֵי יְִׂרָאֵל / וַיַּכּו4ּ

אֶת–עִיּוֹן* וְאֶת–דָּן* וְאֵת אָבֵל מָ{יִם* וְאֵת כָּל–מִסְכְּנוֹת עָרֵי נַפְתָּלִי*:

 אֶת–מְלַאכְתּוֹ: ס4 אֶת–הָרָמָה / וַיְַּׁבֵּת3וַיְהִי כְִּׁמֹעַ בַּעְָׁא / וַיֶּחְדַּל מִבְּנוֹת5

וְאָסָא הַמֶּֿלֶךְ לָקַח אֶת–כָּל–יְהוּדָה / וַיְִּׂאוּ אֶת–אַבְנֵי הָרָמָה וְאֶת–עֵצֶֿיהָ אֲֶׁר בָּנ*ה בַּעְָׁא / וַיִּֿבֶן6

בּהָםֶ אתֶ–גּבֶֿעַ* ואְתֶ–המַּצִפְּהָ*: ס
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1The Qal conjoined imperfect 3ms of עלה should be rendered, “so that he will go up” here.
Note that the vowels of a weak verb can be deceptive. וְיַעֲלֶה has an a-i vowel pattern which
may make it appear to be a Hiphil; in fact the vowels are a result of the root being I–ע (thus
the a-class vowel) and III–ה (thus the i-class pattern ֶה!). The Qal imperfect יַעֲֶׂה is similar.
2Hiphil Wayyiqtol 3mp of נכה. The נ has assimilated and the ה has dropped off because of
the personal ending ּו.
3Qal inf. con. of בנה (observe וֹת ending) with preposition ִמן.
4Hiphil Wayyiqtol 3ms of ׁבת. In the Wayyiqtol, a Hiphil takes the shortened form. A
simple Hiphil imperfect 3ms would be יַׁבְּיִת.
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§46. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אֶת–הָאֱמֹרִי יְגָרֶׁוַ (1)

מְהֻלָּל יְהוָה (2)

וַיִּזְעֲקוּ בְנֵי–יְִׂרָאֵל אֶל–יְהוָה (3)

וְכָעָס ִׁנָּיו (4)

 בְּאַֿיִל1וְהַכֹּהֵן יְכַפֵּר עָלָיו (5)

נסִכְלַ הכַּסְיִל (6)

קָנ*ה אבַרְָם אתֶ–השַּׂדֶָה (7)

וַיְִּׁכַּב וַיֵּרָדַם (8)
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1“Shall make atonement for him.”

וַיִּרְפָּא אֱלֹהִים אֶת–אֲבִימֶֿלֶךְ* וְאֶת–אְִׁתּוֹ (9)



Duane Garrett Hebrew Workbook §46. 

וַיָֻּׁטוּ בְּכָל–הָאָֿרֶץ (10)

2. Parsing

מבְרָֹךְ (1)

יְכֻפַּר (2)

צֻוֵּיתִי (3)

ׁלֻּחְוּ (4)

וַיְכֻלּוּ (5)

יצְוֻּהֶ (6)

יבְרַֹךְ (7)

מְהֻלָּל (8)

3. Bible Translation

וַיְכֻלּוּ הַשָּׁמַֿיִם וְהָאָֿרֶץ וְכָל–צְבָאָם (1)

Gen 2:1

השַּׂדֶָה אֲׁרֶ–קָנ*ה אבַרְָהםָ מאֵתֵ בּנְיֵ–חתֵ ׁמָּֿהָ קֻבּרַ אבַרְָהםָ וְׂרָָה אִׁתְּוֹ (2)
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Gen 25:10
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4. 2 Chronicles 16:7–13

 עַל–מֶֿלֶךְ אֲרָם /2 אֶל–אָסָא מֶֿלֶךְ יְהוּדָה / וַיֹּֿאמֶר אֵלָיו / בְּהִשָּׁעֶנְך1ָוּבעָתֵ ההַיִא בּאָ חנֲ*נֿיִ* הרָֹאה7ֶ

 נְִׁעַֿנְתָּ עַל–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ / עַל–כֵּן נִמְלַט חֵיל מֶֿלֶךְ–אֲרָם מִיּ*דֶֿךָ:וְלֹא

 / וּבהְשִּׁעָנֶךְָ עלַ–יהְו*ה4 מְאֹד3הֲלֹא הַכּוִּׁים* וְהַלּוּבִים* הָיוּ לְחַֿיִל לָרֹב לְרֶֿכֶב וּלְפָרִָׁים לְהַרְבֵּה8

 בְּי*דֶֿךָ:5נְתָנ*ם

 אֵלָיו / נִסְכַּֿלְתָּ עַל–זֹאת / כִּי7 בּכְלָ–האָרֶָֿץ להְתִחְזַּקֵ עםִ–לבְבָםָ ׁלָם6ֵכִּי יְהו*ה עֵינ*יו מְֹׁטְטוֹת9

מֵעַתָּה יֵׁ עִמְּךָ מִלְחָמוֹת:
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1Qal active participle ms of ראה with article, this is a term for a prophet: “the seer.”
2Niphal inf. const. of ׁען with ְּב preposition and 2msx. Note that the 2msx is the same as
you learned for ָסוּסְך, “your horse.”
”.many“ = לְהַרְבֵּה3
4Lit., “Is it not that the Cushites and the Libyans were for an army, for a large one, and for
chariots and for cavalry, for very many?” That is, “Weren’t the Cushites and the Libyans a
large army with very many chariots and cavalry?”
5Qal perfect 3ms of נתן with 3mpx. Note that suffix is ָם!.
6Polel participle fp of ׁוּט. The Polel stem is a variant on the Piel found often in hollow
verbs; we will study it in §51.
7Here ֵׁלָם = “completely.” The phrase לְהִתְחַזֵּק עִם–לְבָבָם ָׁלֵם אֵלָיו means, “to show himself
strong with their hearts (that) completely belong to him,” that is, “to encourage those whose
hearts completely belong to him.” The preposition ֶאל here implies possession.
8Qal Wayyiqtol 3ms of נתן with 3msx, “and he placed him.” The suffix is ֵּהו%.
9“Stocks,” i.e., a prison.
”.to oppress“ = (Piel) רצץ10

 אָסָא10 / כִּי–בְזַֿעַף עִמּוֹ עַל–זֹאת / וַיְרַצֵּץ9 בֵּית הַמַּהְפֶּֿכֶת8וַיִּכְעַס אָסָא אֶל–הָרֹאֶה / וַיִּתְּנֵֿהו10ּ
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 בּעָתֵ ההַיִא:1מִן–הָעָם

 כְּתוּבִים עַל–סֵֿפֶר הַמְּלָכִים לִיהוּדָה וְיְִׂרָאֵל:2והְנִּהֵ דִבּרְֵי אסָאָ הרִָאׁוֹניִם והְאָחַרֲוֹניִם הנִּ*ם11

 / וְגַם–בְּחָלְיו4ֹ אָסָא בְִּׁנַת ְׁלוִֹׁים ו*תֵׁ+ע לְמַלְכוּתוֹ בְּרַגְלָיו / עַד–לְמַעְלָה חָלְיו3ֹוַיֶּחֱלֶא12

:5 אֶת–יְהו*ה כִּי בָּרֹפְאִיםלֹא–דָרַׁ

 לְמָלְכוֹ:6וַיְִּׁכַּב אָסָא עִם–אֲבֹתָיו / וַיּ*ֿמָת בְִּׁנַת אַרְבָּעִים וְאַחַת13
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1A partitive use of ִמן, “some of the people.”
,with a suffix is frequently followed by a participle. In this construction הִנֵּה .with 3mpx הִנֵּה2
the suffix on הִנֵּה serves as the subject of the participle.
.to be diseased (Qal) = חלא3
4Literally, ֹעַד–לְמַעְלָה חָלְיו is “his disease (ֹחלָיְו) was toward upwards.” It means either “his
disease was severe” or “his disease spread upwards.”
”.here means “instead” or “rather כּיִ ”.Rather, (he sought) the physicians“ = כִּי בָּרֹפְאִים5
The verb ַׁדָּר is understood, and it can be used with ְּב on the direct object.
”.Forty-first“ = אַרְבָּעִים וְאַחַת6
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§47. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

חפָץֵ בּבְתַ–יעַקֲֹב (1)

טִמֵּא ְׁמִי (2)

אֶת–הָרֶֿכֶב וְאֶת–הַפָּרִָׁיםיְכַסּוּ וַיָֻּׁבוּ הַמַּֿיִם וַ (3)

וַיִּתְפַּלֵּל אַבְרָהָם אֶל–הָאֱלֹהִים (4)

ויִַּׂכְּרֹ בּלָקָ* אתֶ–בּלִעְםָ* (5)

2. Parsing

נתִחְכַּמְהָ (1)

בּהְתִוְדַַעּ (2)

נּצִטְדַָקּ (3)

תִּתְרָאוּ (4)

והְתִבְּרֲָכוּ (5)

וַיִּתְפַּלֵּל (6)

וַיִּתְחַבֵּא (7)
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מִתְהַלֵּךְ (8)
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3. Bible Translation

–בְּהִתְגַּלּוֹת לִבּו1ֹלֹא–יַחְפֹּץ כְּסִיל בִּתְבוּנ*ה כִּי אִם (1)

 18:2Prov

וַיִּתְהַלְּכוּ מִשָּׁם בְּנֵי–יְִׂרָאֵל בָּעֵת הַהִיא אִיׁ לְִׁבְטוֹ וּלְמְִׁפַּחְתּוֹ וַיֵּצְאוּ מִשָּׁם אִיׁ לְנַחֲלָתוֹ (2)

Judg 21:24

וּבכָהֹ תבִכְּהֶוְהִיא מָרַת נ*{פֶׁ וַתִּתְפַּלֵּל עַל–יְהו*ה  (3)

:101 Sam 1

אֶל–הַנַּֿעַר הַזֶּה הִתְפַּלָּ{לְתִּי וַיִּתֵּן יְהו*ה לִי אֶת–ְׁאֵלָתִי אֲֶׁר ָׁאַֿלְתִּי מֵעִמּוֹ (4)

1 Sam 1:27

4. Jonah 1:1–6

You should now be able to work out phrase and clause separation without assistance.

וַיְהִי דְּבַר–יְהו*ה אֶל–יוֹנ*ה* בֶן–אֲמִתּ+י* לֵאמֹר:1
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1The idiom ִכּיִ אם means “except” or “but instead.”

קוּם לֵךְ אֶל–נִינְוֵה* הָעִיר הַגְּדוֹלָה וּקְרָא עָלֶֿיהָ כִּי–עָלְתָה רָעָתָם לְפָנ#י:2
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 בָּאָה ת+רְִׁיׁ וַיִּתֵּן ְׂכָרָהּ וַיֵּֿרֶד1וַיּ*ֿקָם יוֹנ*ה לִבְרֹחַ תּ+רְִֿׁיָׁה* מִלִּפְנֵי יְהו*ה וַיֵּֿרֶד י*פוֹ* וַיִּמְצָא אָנִיּ*ה3

בָּהּ לָבוֹא עִמָּהֶם תּ+רְִֿׁיָׁה מִלִּפְנֵי יְהו*ה:

–גּ*דוֹל בּיַּ*ם והְאָנֳיִּ*ה חשִּׁבְהָ להְשִּׁבָרֵ:3 רוּחַ–גְּדוֹלָה אֶל–הַיּ*ם וַיְהִי סַֿעַר2ויַהו*ה הטֵיִל4

7 אֲֶׁר בָּאֳנִיּ*ה אֶל–הַיּ*ם לְהָקֵל6 אֶת–הַכֵּלִים5 וַיִּזְעֲקוּ אִיׁ אֶל–אֱלֹהָיו וַיּ*טִלו4ּ הַמַּלָּחִיםוַיִּירְאו5ּ

 וַיְִּׁכַּב וַיֵּרָדַם:8מֵעֲלֵיהֶם וְיוֹנ*ה י*רַד אֶל–יַרְכְּתֵי הַסְּפִינ*ה

 הָאֱלֹהִים10 וַיֹּֿאמֶר לוֹ מַה–לְּךָ נִרְדָּם קוּם קְרָא אֶל–אֱלֹהֶֿיךָ אוּלַי יִתְעַשֵּׁת9ויַּקְִרַב אלֵיָו רַב החַבֹל6ֵ

לָנוּ וְלֹא נֹאבֵד:
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1“Boat.”
2“He cast.” Hiphil perfect 3ms of טוּל. A hollow verb, but notice the i-i vowel pattern and
the preformative ה, as in הקְִטיִל. Cf. the Hiphil perfect חִֵׁיב from (24§) ׁוּב and the verb
.הֵבִיא
3“Storm.”
4“Sailors.”
5“And they threw.” Hiphil Wayyiqtol of טוּל. Notice the a-i vowel pattern.
.כּלְיִ is the plural of כּלֵיִם6
7“To lighten.” Hiphil infinitive construct of קלל. A geminate verb, but notice the a-i vowel
pattern and the preformative ה.
”.perhaps, “the stern of the ship” or “below decks = ירְַכּתְיֵ הסַּפְיִנ*ה8
9The רַב הַחֹבֵל is the “chief of the crew,” i.e., the captain.
10Hithpael imperfect 3ms of עׁת, “to be concerned about.”
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§48. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

וְלֹא תְחַלֵּל אֶת–ֵׁם אֱלֹהֶֿיךָ (1)

לוֹ כִּי בֹרֵחַ הוּאלֹא הִגִּיד  (2)

אֲנִי הֶעֱׁ+ֿרְתִּי אֶת–אַבְרָם (3)

בֹּא–יָבוֹא מֶֿלֶךְ–בָּבֶל וְהְִׁחִית אֶת–הָאָֿרֶץ הַזֹּאת (4)

יְַׁקֶה אֶת–הַצֹּאן (5)

2. Parsing

תּחָלֵ (1)

יַגִּיד (2)

אַכְרִית (3)

י*בִֿיאוּ (4)

והְוֹרֵיתיִ (5)

יוֹרוּ (6)

והְְִׁמַדְתִּי (7)
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יְַׁמִידוּ (8)
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אוֹבִיׁ (9)

והְבַֹֿׁתְּיִ (10)

אוֹרֶה (11)

תּ+ְׁמִידוּ (12)

וְהִפְרֵיתִי (13)

הוֹבַֿׁתְָּ (14)

הְִׁמִיד (15)

הוֹביִׁ (16)

הֵׁיִֿבוּ (17)

אָקִים (18)

הִגַּֿדְתִּי (19)

י*מִית (20)

3. Bible Translation

אֲכָל–מִמֶּֿנּוּ אָכ#לְתָּ לְבִלְתִּי 2 הֲמִן–הָעֵץ אֲֶׁר צִוִּיתִֿיךָ אָתָּה1וַיֹּֿאמֶר מִי הִגִּיד לְךָ כִּי עֵירֹם (1)

Gen 3:11
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1“Naked.”
2The verb ִצוִּיִתי with a 2msx.
3Qal Wayyiqtol 3ms of ראה. The imperfect 3ms is יִרְאֶה, but as is normal the Wayyiqtol of

 אֱלֹהִים אֶת–הָאָֿרֶץ וְהִנֵּה נְִׁחָֿתָה כִּי–הְִׁחִית כָּל–בָָּׂר אֶת–דַּרְכּוֹ עַל–הָאָֿרֶץ3וַיַּרְא (2)
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Gen 6:12

וַיֹּֿאמֶר אֱלֹהִים אֶל–נֹחַ זֹאת אוֹת–הַבְּרִית אֲֶׁר הֲקִמֹֿתִי בֵּינִי וּבֵין כָּל–בָָּׂר אֲֶׁר עַל–הָאָֿרֶץ (3)

Gen 9:17

וַתֹּאמַֿרְנ*ה הַנּ*ִׁים אֶל–נ*עֳמִי בָּרוּךְ יְהו*ה אֲֶׁר לֹא הְִׁבִּית לָךְ גֹּאֵל הַיּוֹם וְיִקָּרֵא ְׁמוֹ בְּיְִׂרָאֵל (4)

 4:14Ruth

4. Jonah 1:7–8

 הָרָעָה הַזֹּאת לָֿנוּ וַיַּפִּֿלוּ גּוֹרָלוֹת3 בְֶּׁלְּמִי2 גוֹרָלוֹת וְנֵדְעָה1 אִיׁ אֶל–רֵעֵֿהוּ לְכוּ וְנַפִּֿילָהוַיֹּאמְרו7ּ

ויַּפִּלֹ הגַּוֹרָל עלַ–יוֹנ*ה:

 לָֿנוּ בַּאֲֶׁר לְמִי–הָרָעָה הַזֹּאת לָֿנוּ מַה–מְּלַאכְתְּךָ וּמֵאַֿיִן תָּבוֹא מָה אַרְצֶֿך4ָוַיֹּאמְרוּ אֵלָיו הַגִּידָה–נּ*א8

וְאֵי–מִזֶּה עַם א#תָּה:
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a III–ה verb has the apocopated or “shortened” form in which the ה drops off, giving us וַיַּרְא.
This is a very common word in the Hebrew Bible.
1Hiphil conjoined imperfect 1cp of נפל with paragogic ה.
2Qal conjoined imperfect 1cp of ידע with paragogic ה.
3“On whose account.” בְֶּׁלְּמִי is the shorter form of ִבּאֲַׁרֶ למְי  (both mean the same thing).
+ׁ is the shorter form of the relative pronoun אֲֶׁר.
4Hiphil imperative ms of נגד with paragogic ה and the volitive suffix נ*א. The imperfect
2ms is תּ+גּיִד; the imperative drops the imperfect preformative and the ה of the Hiphil stem
comes back.
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§49. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

חתָ+ר בּחַוֹמהָ (1)

 אֶת–אָבִיוהנַּעַֿרַ לעַזֲבֹיוּכַל לֹא– (2)

נדֶֶֿריעַקֲֹב יִּדַּר וַ (3)

מֶֿלֶךְ–מוֹאָב בְּמֶֿלֶךְ יְִׂרָאֵליִּפְׁ+ע וַ (4)

עֲלֵיהֶם אֲבָנִים גְּדֹלוֹת מִן–הַשָּׁמַֿיִםהְִׁלִיךְ וַיהוָה  (5)

ז*עַק הַיֶּֿלֶד לֹא ָׁת+ק (6)

2. Parsing

מוֹצִיא (1)

יְַׁלֵךְ (2)

להְַׁקְוֹת (3)

הְַׁמִֿיעוּ (4)

הַגִּֿידוּ (5)

מוֹרִיד (6)
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ויַּ*ֿׁבֶ (7)
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אוֹדִיעָה (8)

3. Bible Translation

 יַעֲקֹב לְרָחֵל* כִּי אֲחִי אָבִיהָ הוּא וְכִי בֶן–רִבְקָה* הוּא וַתָּֿרָץ וַתּ+גֵּד לְאָבִֿיהָוַיַּגֵּד (1)

Gen 29:12

בְּי*מָיו פָּׁ+ע אֱדוֹם מִתּ+ֿחַת יַד–יְהוּדָה וַיַּמְלִֿכוּ עֲלֵיהֶם מֶֿלֶךְ (2)

2 Kings 8:20

1וְהָי*ה לְאַרְבָּעָה רָאִׁיםוְנ*הָר יֹצֵא מֵעֵֿדֶן לְהְַׁקוֹת אֶת–הַגּ*ן וּמִשָּׁם יִפָּרֵד  (3)

 2:10Gen

וַיְהִי כִּי עָלִֿינוּ אֶל–עַבְדְּךָ אָבִי וַנַּֿגֶּד–לוֹ אֵת דִּבְרֵי אֲדֹנִי (4)

Gen 44:24

4. Jonah 1:9–16

 אֲלֵיהֶם עִבְרִי אָנֹֿכִי וְאֶת–יְהו*ה אֱלֹהֵי הַשָּׁמַֿיִם אֲנִי י*רֵא אֲֶׁר–עָָׂה אֶת–הַיּ*ם וְאֶת–הַיַּבָָּׁה:וַיֹּֿאמֶר9

וַיִּירְאוּ הָאֲנ*ִׁים יִרְאָה גְדוֹלָה וַיֹּאמְרוּ אֵלָיו מַה–זֹּאת עִָֿׂיתָ כִּי–י*דְעוּ הָאֲנ*ִׁים כִּי–מִלִּפְנֵי יְהו*ה10
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1Lit “heads,” here perhaps “streams.”

הוּא בֹרֵחַ כִּי הִגִּיד לָהֶם:
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:1וַיֹּאמְרוּ אֵלָיו מַה–נַּֿעֲֶׂה לָּךְ וְיְִׁתֹּק הַיּ*ם מֵעָלֵֿינוּ כִּי הַיּ*ם הוֹלֵךְ וְסֹעֵר11

 הסַּעַֿר4ַ אֶל–הַיּ*ם וְיְִׁתֹּק הַיּ*ם מֵעֲלֵיכֶם כִּי יוֹדֵעַ אָֿנִי כִּי בְֶׁלִּי3 וַהֲטִילֻֿנִי2וַיֹּֿאמֶר אֲלֵיהֶם ָׂאוּֿנִי12

הַגּ*דוֹל הַזֶּה עֲלֵיכֶם:

וַיַּחְתְּרוּ הָאֲנ*ִׁים לְהִָׁיב אֶל–הַיַּבָָּׁה וְלֹא י*כֹֿלוּ כִּי הַיּ*ם הוֹלֵךְ וְסֹעֵר עֲלֵיהֶם:13

 יְהו*ה אַל–נ*א נֹאבְדָה בְּנֶֿפֶׁ הָאִיׁ הַזֶּה וְאַל–תִּתֵּן עָלֵֿינוּ דָּם נ*קִיא5וַיִּקְרְאוּ אֶל–יְהו*ה וַיֹּאמְרוּ אָנּ*ה14

כִּי–אַתָּה יְהו*ה כַּאֲֶׁר חָפַֿצְתָּ עִָֿׂיתָ:

:7 אֶל–הַיּ*ם וַיַּעֲמֹד הַיּ*ם מִזַּעְפּו6ֹוַיְִּׂאוּ אֶת–יוֹנ*ה וַיְטִלֻֿהו15ּ

וַיִּירְאוּ הָאֲנ*ִׁים יִרְאָה גְדוֹלָה אֶת–יְהו*ה וַיִּזְבְּחוּ–זֶֿבַח לַיהו*ה וַיִּדְּרוּ נְדָרִים:16
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1Qal participle, “storming.”
.ניִ Qal imperative mp with 1csx. Suffix is ,נׂא2
.Hiphil imperative mp with 1csx ,טוּל3
4“On account of me.”
5“Please!”
.הוּ Hiphil Wayyiqtol 3mp with 3msx. Suffix is ,טוּל6
.rage = זַֿעַף7
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§50. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

בְיַד–הָאִשָּׁהאָחַֿזְתָּ  (1)

דְמֵי עֲבָדַי הַנְּבִיאִיםנִקַּֿמְתִּי וְ (2)

2. Parsing

וַיֻּגַּד (1)

הוּבְאוּ (2)

הֻגַּד (3)

מְֻׁלָכִים (4)

3. Bible Translation

וַיֻּגַּד לְִׁלֹמֹה לֵאמֹר הִנֵּה אֲדֹנִיּ*ֿהוּ* י*רֵא אֶת–הַמֶּֿלֶךְ ְׁלֹמֹה וְהִנֵּה אָחַז בְּקַרְנוֹת הַמִּזְבֵּחַ לֵאמֹר (1)

אתֶ–עבַדְּוֹ בּחֶ#רֶב 3–י*מִית2 הַמֶּֿלֶךְ ְׁלֹמֹה אִם1יִשָּׁבַע–לִי כַיּוֹם
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”.today“ = (”like the day“) כּיַּוֹם1
2In an oath such as this, ִאם means “that he will not.” For further discussion of ִאם, see §55.
3Hiphil imperfect 3ms of מוּת.

:511 Kings 1
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עַל–מִטָּתוֹ מְֻׁכָּב 1וַיּ*בֹא אֱלִיָׁע הַבָּ{יְתָה וְהִנֵּה הַנַּֿעַר מֵת (2)

 4:322 Kings

כּוֹת–אֹתוֹ יֻקּ#ם וַיּ*ֶֿׂם יְהו*ה לְקַֿיִן אוֹת לְבִלְתִּי ה2ַוַיֹּֿאמֶר לוֹ יְהו*ה לָכֵן כָּל–הֹרֵג קַֿיִן ִׁבְעָת+ֿיִם (3)

3כָּל–מֹצְאוֹ

Gen 4:15

 וַתּ+ֿעַל ׁ+וְעַת הָעִיר הַשָּׁמ#יִם4וְהָאֲנ*ִׁים אֲֶׁר לֹא–מֵתוּ הֻכּוּ בָּעֳפָלִים (4)

1 Sam 5:12

4. Exodus 19:1–8

בַּחֹֿדֶׁ הַשְּׁלִיִׁי לְצֵאת בְּנֵי–יְִׂרָאֵל מֵאֶֿרֶץ מִצְרָ{יִם בַּיּוֹם הַזֶּה בָּאוּ מִדְבַּר סִינ#י:1

וַיִּסְעוּ מֵרְפִידִים* וַיּ*בֹאוּ מִדְבַּר סִינַי* וַיַּחֲנוּ בַּמִּדְבָּר וַיִּחַן–ָׁם יְִׂרָאֵל נֶֿגֶד הָהָר:2

וּמֶֹׁה עָלָה אֶל–הָאֱלֹהִים וַיִּקְרָא אֵלָיו יְהו*ה מִן–הָהָר לֵאמֹר כֹּה תֹאמַר לְבֵית יַעֲקֹב וְת+גֵּיד לִבְנֵי3

יְִׂרָאֵל:
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1Qal participle of מוּת.
2“Seven times.”
3Qal active participle ms of מצא with a 3ms suffix.
4“With (ְּב) sores.”

אַתֶּם רְאִיתֶם אֲֶׁר עִָֿׂיתִי לְמִצְרָ{יִם ו*אֶשָּׂא אֶתְכֶם עַל–כַּנְפֵי נְָׁרִים ו*אָבִא אֶתְכֶם אֵל#י:4
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וְעַתָּה אִם–ָׁמוֹעַ תְִּׁמְעוּ בְּקֹלִי וְּׁמַרְתֶּם אֶת–בְּרִיתִי וִהְיִֿיתֶם לִי סְגֻלָּה מִכָּל–הָעַמִּים כִּי–לִי5

כָּל–הָאָֿרֶץ:

וְאַתֶּם תִּהְיוּ–לִי מַמְלֶֿכֶת כֹּהֲנִים וְגוֹי קָדוֹׁ אֵֿלֶּה הַדְּבָרִים אֲֶׁר תְּדַבֵּר אֶל–בְּנֵי יְִׂרָאֵל:6

 יהְו*ה:1וַיּ*בֹא מֶֹׁה וַיִּקְרָא לְזִקְנֵי הָעָם וַיּ*ֶֿׂם לִפְנֵיהֶם אֵת כָּל–הַדְּבָרִים הָאֵֿלֶּה אֲֶׁר צִוּ*הו7ּ

וַיַּעֲנוּ כָל–הָעָם יַחְדָּו וַיֹּאמְרוּ כֹּל אֲֶׁר–דִּבֶּר יְהו*ה נַעֲֶׂה וַיּ*ֶֿׁב מֶֹׁה אֶת–דִּבְרֵי הָעָם אֶל–יְהו*ה:8
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1Piel perfect 3ms of צוה with 3msx.
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§51. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

בּיַהוההֶאֱמִין אַבְרָם  (1)

הִגְבִּיל אֶת–הָעִיר (2)

חרַָדבַּיּוֹם הַהוּא יִהְיֶה מִצְרַֿיִם כַּנִָּׁים וְ (3)

ִׂמְלֹתָםכבִּסְוּ  (4)

יְכַלְכֵּל דְּבָרָיו בְּמְִׁפָּט (5)

 היַּוֹבלֵמָׁ+ךְ (6)

 הרָָׁעָיסִּקֵָל (7)

עַל–הָאָֿרֶץיְעוֹפֵף ועְוֹף  (8)

דַבּּרְִי–ׁיִרעוּרִי עוּרִי דְבּוֹרהָ* עוּרִי עוּרִי  (9)

2. Parsing

התִעְוֹרְרִי (1)
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כּוֹנֵן (2)
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הִׁתְּ+עַׁעְוּ (3)

מִתְנוֹדֵד (4)

וְגִלְגַּלְתִּי (5)

לְׁוֹבבֵ (6)

וַיְכַלְכֵּל (7)

וְכֹנַנְתִּי (8)

3. Bible Translation

בְּֿׁוֹבְבִי אוֹתָם מִן–הָעַמִּים וְקִבַּֿצְתִּי אֹתָם מֵאַרְצוֹת אֹיְבֵיהֶם וְנִקְדְַּֿׁתִּי בָם לְעֵינֵי הַגּוֹיִם רַבִּים (1)

Ezek 39:27

מַמְלַכְתּוֹ עַד–עוֹלָם אֶת–כִּסֵּא וְכֹנַנְתִּיהוּא יִבְנֶה–בַּֿיִת לְִׁמִי  (2)

:132 Sam 7

4. Exodus 19:9–16

וַיֹּֿאמֶר יְהו*ה אֶל–מֶֹׁה הִנֵּה אָנֹכִי בָּא אֵלֶֿיךָ בְּעַב הֶעָנ*ן בַּעֲבוּר יְִׁמַע הָעָם בְּדַבְּרִי עִמָּךְ וְגַם–בְּך9ָ

יַאֲמִֿינוּ לְעוֹלָם וַיַּגֵּד מֶֹׁה אֶת–דִּבְרֵי הָעָם אֶל–יְהו*ה:
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1Piel conjoined perfect 2ms of ׁקד with 3mpx.

 הַיּוֹם וּמָחָר וְכִבְּסוּ ִׂמְלֹתָם:1וַיֹּאמֶר יְהו*ה אֶל–מֶֹׁה לֵךְ אֶל–הָעָם וְקִדְַּׁתָּם10
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 כִּי בַּיּוֹם הַשְּׁלִיִׁי יֵרֵד יְהו*ה לְעֵינֵי כָל–הָעָם עַל–הַר סִינ#י:2 לַיּוֹם הַשְּׁלִיִׁי1וְהָיוּ נְכֹנִים11

 כָּל–הַנֹּגֵעַ בָּהָר מוֹת יוּמ#ת:4 עלֲוֹת בּהָרָ וּנגְעַֹ בּקְָצהֵֿו3ּוְהִגְבַּֿלְתָּ אֶת–הָעָם סָבִיב לֵאמֹר הִשָּׁמְרוּ לָכֶם12

 אִם–בְּהֵמָה אִם–אִיׁ לֹא יִחְיֶה בִּמְֹׁךְ הַיֹּבֵל הֵֿמָּה5לֹא–תִגַּע בּוֹ י*ד כִּי–סָקוֹל יִסָּקֵל אוֹ–י*רֹה יִיּ*רֶה13

יעַלֲוּ בהָ#ר:

וַיֵּֿרֶד מֶֹׁה מִן–הָהָר אֶל–הָעָם וַיְקַדֵּׁ אֶת–הָעָם וַיְכַבְּסוּ ִׂמְלֹתָם:14

וַיֹּֿאמֶר אֶל–הָעָם הֱיוּ נְכֹנִים לְִׁלֶֹׁת י*מִים אַל–תִּגְּׁוּ אֶל–אִשָּׁה:15

וַיְהִי בַיּוֹם הַשְּׁלִיִׁי בִּהְיֹת הַבֹּֿקֶר וַיְהִי קֹלֹת וּבְרָקִים וְעָנ*ן כָּבֵד עַל–הָהָר וְקֹל ֹׁפָר חָז*ק מְאֹד16

 כּלָ–העָםָ אֲׁרֶ בּמַּחַנֲהֶ:ויַּחֶרֱַד
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1Niphal participle mp of כּוּן, “ready.”
2“Third.”
3The word ֶלכָם here works with the imperative and is called an “ethical dative.” It is often
left untranslated. With ּהִשָּׁמְרו it simply means, “Be careful.”
”.here = “edge, extremity, outskirts קָצֶה4
5Niphal imperfect 3ms of ירה, “he shall be shot (with arrows).”
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§52. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אֶת–מִזְבַּח הַבַּֿעַלהרַָס  (1)

לפִנְיֵ פרְַעהֹהתִיְצַּבֵ  (2)

בָכֶם הַיּוֹם כִּי אָבֹד תֹּאבְדוּ 1הַעִדֹֿתִי (3)

אַף–יהוהיֶעְׁ+ן  (4)

וְעֵת לִבְנוֹתפְרוֹץ עֵת לַהֲרוֹג וְעֵת לִרְפּוֹא עֵת לִ (5)

2. Bible Translation

וַיְהִי–עֶֿרֶב וַיְהִי–בֹֿקֶר יוֹם חֲמִיִׁי (1)

Gen 1:23

ׁנֵיִ ליְעַקֲֹבוַתֵּֿלֶד זִלְפָּה* ִׁפְחַת לֵאָה* בֵּן  (2)

 30:12Gen
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1Hiphil perfect 1cs.

וַיְהִי בַּשָּׁנ*ה הַחֲמִיִׁית לַמֶּֿלֶךְ רְחַבְעָם עָלָה ִׁיׁ+ק* מֶֿלֶךְ–מִצְרַֿיִם עַל–יְרוָּׁלִָם (3)
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1 Kings 14:25

3. Exodus 19:17–25

 ההָרָ:1 לִקְרַאת הָאֱלֹהִים מִן–הַמַּחֲנֶה וַיִּתְיַצְּבוּ בְּת+חְתִּיתוַיּוֹצֵא מֶֹׁה אֶת–הָעָם17

 ויַּחֶרֱַד כּלָ–ההָר2ָוְהַר סִינַי עָׁ+ן כֻּלּוֹ מִפְּנֵי אֲֶׁר י*רַד עָלָיו יְהו*ה בָּאֵׁ וַיַּֿעַל עֲָׁנוֹ כְּעֶֶֿׁן הַכִּבְָׁן18

מְאֹד:

 בקְוֹל:4 מְאֹד מֶֹׁה יְדַבֵּר וְהָאֱלֹהִים יַעֲנֶֿנּו3ּויַהְיִ קוֹל השַּׁוֹפרָ הוֹלךְֵ וחְזָק19ֵ

וַיֵּֿרֶד יְהו*ה עַל–הַר סִינַי אֶל–רֹאׁ הָהָר וַיִּקְרָא יְהו*ה לְמֶֹׁה אֶל–רֹאׁ הָהָר וַיַּֿעַל מֶֹׁה:20

:6 בָּעָם פֶּן–יֶהֶרְסוּ אֶל–יְהו*ה לִרְאוֹת וְנ*פַל מִמֶּֿנּוּ רָב5וַיֹּֿאמֶר יְהו*ה אֶל–מֶֹׁה רֵד הָעֵד21

וְגַם הַכֹּהֲנִים הַנִּגּ*ִׁים אֶל–יְהו*ה יִתְקַדָּ{ׁוּ פֶּן–יִפְרֹץ בָּהֶם יְהו*ה:22
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1“At the lower parts of.”
”.furnace“ ,כּבְִׁן2ָ
3“Going and strong,” i.e., getting louder and louder.
4Qal imperfect 3ms of ענה with 3msx.
5Hiphil imperative ms of עוּד.
”.is here the subject: “and a great many of them fall רָב6
7Hiphil perfect 2ms of עוּד. Normally there is an i-class vowel under the preformative in
the perfect, but this is a I–guttural. One sometimes sees the perfect 2ms ending written
“fully” (as ָתּה), instead of the normal form ָּת.

 בָּנוּ לֵאמֹר הַגְבֵּל7וַיֹּאמֶר מֶֹׁה אֶל–יְהו*ה לֹא–יוּכַל הָעָם לַעֲלֹת אֶל–הַר סִינ*י כִּי–אַתָּה הַעֵדֹֿתָה23
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:1אתֶ–ההָרָ וקְִדַּׁתְּוֹ

וַיֹּֿאמֶר אֵלָיו יְהו*ה לֶךְ–רֵד וְעָלִֿיתָ אַתָּה וְאַהֲרֹן עִמָּךְ וְהַכֹּהֲנִים וְהָעָם אַל–יֶהֶרְסוּ לַעֲלֹת אֶל–יְהו*ה24

פֶּן–יִפְרָץ–בָּם:

וַיֵּֿרֶד מֶֹׁה אֶל–הָעָם וַיֹּֿאמֶר אֲלֵהֶם: ס25
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1Piel conjoined perfect 2ms of ׁקד with 3msx.
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§53. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

בָּלַע הַדָּג אֶת–יוֹנ*ה (1)

 אֶת–חֲמֹרוֹויַּחַבֲֹׁ (2)

1וַיֹּֿסֶף עוֹד לְדַבֵּר אֵלָיו (3)

אִם–יוּכַל אִיׁ לִמְנוֹת אֶת–עֲפַר הָאָֿרֶץ גַּם–זַרְעֲךָ יִמָּנֶה (4)

אֱלֹהִים ׁוּב–נָא הַבֵּט מִשָּׁמַֿיִם (5)

תּתִעְטַּףֵ רוּחיִ (6)

יְהוָה ִׁוַּֿעְתִּי וְלֹא תְִׁמַע (7)

2. Jonah 2

וַיְמַן יְהו*ה דָּג גּ*דוֹל לִבְלֹעַ אֶת–יוֹנ*ה וַיְהִי יוֹנ*ה בִּמְעֵי הַדָּג ְׁלָֹׁה י*מִים וְּׁלָֹׁה לֵילוֹת:1
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1“And he spoke yet again to him.” Observe how the idiom in Hebrew works.

וַיִּתְפַּלֵּל יוֹנ*ה אֶל–יְהו*ה אֱלֹהָיו מִמְּעֵי הַדָּג*ה:2
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וַיֹּֿאמֶר3

A1 1קָרָֿאתִי מִצָּֿרָה לִי אֶל–יְהו*ה וַיַּעֲנֵֿנִי

A2מִבֶּֿטֶן ְׁאוֹל ִׁוַּֿעְתִּי ָׁמַֿעְתָּ קוֹלִי:

E1 בִּלְבַב יַמִּים 3 מְצוּלָה2וַתּ+ְׁלִיכֵֿנִי4

E2 4ונְ*הרָ יסְבֹבְנֵֿיִ

E3כָּל–מְִׁבָּרֶֿיךָ וְגַלֶּֿיךָ עָלַי עָבָֿרוּ:

Bוַאֲנִי אָמַֿרְתִּי 5

Cנִגְרְַֿׁתִּי מִנֶּֿגֶד עֵינֶֿיךָ 

Dאַךְ אוֹסִיף לְהַבִּיט אֶל–הֵיכַל קָדְֶֿׁךָ:

E4 מַֿיִם עַד–נֶֿפֶׁ 5אֲפָפֿוּנִי6

5Eתּהְוֹם יסְבֹבְנֵֿיִ 

6Eסוּף חבָוּׁ לרְֹאׁיִ: 
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1Qal Wayyiqtol 3ms of ענה with 1csx.
2Hiphil Wayyiqtol 2ms of ְׁלך with 1csx.
3“The deep.”
4Polel imperfect 3ms of סבב with 1csx.
5“They surrounded me.” Qal perfect 3cp of אפף with 1csx.
”.extremity, end“ = קֶֿצֶב6

F הָרִים י*רַֿדְתִּי 6לקְִצבְי7ֵ
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G 1הָאָֿרֶץ בְּרִחֶֿיהָ בַעֲדִי לְעוֹלָם

'Fוַתּ+ֿעַל מִשּׁ+ֿחַת חַיַּי יְהו*ה אֱלֹה#י:

'Eבְּהִתְעַטֵּף עָלַי נַפְִׁי אֶת–יְהו*ה ז*כָ{רְתִּי 8

'Dוַתָּבוֹא אֵלֶֿיךָ תְּפִלָּתִי אֶל–הֵיכַל קָדְֶֿׁךָ:

'Cמְׁ+מְּרִים הַבְלֵי–ָׁוְא חַסְדָּם יַעֲזֹֿבוּ:9

'Bוַאֲנִי בְּקוֹל תּוֹדָה אֶזְבְּחָה–לָּךְ 10

'Aאֲֶׁר נ*דַֿרְתִּי אֲׁ+לֵּֿמָה 

Øיְׁוּעתָֿהָ ליַהו*ה:

 אֶת–יוֹנ*ה אֶל–הַיַּבָָּׁה:2וַיֹּֿאמֶר יְהו*ה לַדָּג וַיּ*קֵא11
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1A very elliptical line: “(As for) the earth, her bars (had closed in) behind me forever.”
2Qal Wayyiqtol 3ms of קיא, “to vomit, spit up.”
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§54. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

 אֲבִיָּה בֶן–יָרָבְעָםבּעָתֵ ההַיִא חלָהָ (1)

וַיַּהֲפֹךְ אֱלֹהִים סְדֹם וַעֲמֹרָה* (2)

וַיִּלְבְּׁוּ ׂ+קִּים (3)

2. Translation and Parsing

יְִׁמְרֶֿנּוּ (1)

ׁ+לּחְהֵֿוּ (2) ויְַ

תְִּׁמְרֵֿנִי (3)

אֶעֱז*בְךָ (4)

ׁלִּחַתְּ+נֿיִ (5)

וַיַּעַזְבֻֿנִי (6)

תְִּׁמְרֵם (7)

ׁ+לּחְוּֿניִ (8)

3. Bible Translation
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”?from where“ = איֵ מזִּה1ֶ

 אָ{תָּה וַיֹּֿאמֶר נַֿעַר מִצְרִי אָנֹכִי עֶֿבֶד לְאִיׁ עֲמָלֵקִי* וַיַּעַזְבֵֿנִי1וַיֹּֿאמֶר לוֹ דָוִד לְמִי–אַתָּה וְאֵי מִזֶּה (1)
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1אֲדֹנִי כִּי חָלִֿיתִי הַיּוֹם ְׁלָֹׁה

13:30 Sam 1

יַֿעַן אֲֶׁר עֲז*בֿוּנִי וַיְִּׁתּ+חֲווּ לְעְַׁתֹּרֶת* אֱלֹהֵי צִדֹנִין* לִכְמוֹׁ* אֱלֹהֵי מוֹאָב* וּלְמִלְכֹּם* אֱלֹהֵי (2)

בְנֵי–עַמּוֹן* וְלֹא–הָלְכוּ בִדְרָכַי לַעֲׂוֹת הַיּ*ָׁר בְּעֵינַי וְחֻקֹּת+י וּמְִׁפָּטַי כְּדָוִד אָבִיו

33:11 Kings 1

מַלְאָכִים אֶל–בֵּית דָּוִד לְָׁמְרוֹ וְלַהֲמִיתוֹ בַּבֹּֿקֶר וַתּ+גֵּד לְדָוִד מִיכַל* אְִׁתּוֹוַיְִּׁלַח ָׁאוּל*  (3)

11:19  Sam1

4. Jonah 3:1–5

וַיְהִי דְבַר–יְהו*ה אֶל–יוֹנ*ה ֵׁנִית לֵאמֹר:1

 הָעִיר הַגְּדוֹלָה וּקְרָא אֵלֶֿיהָ אֶת–הַקְּרִיאָה אֲֶׁר אָנֹכִי דֹּבֵר אֵלֶֿיךָ:קוּם לֵךְ אֶל–נִינְוֵה2

וַיּ*ֿקָם יוֹנ*ה וַיֵּֿלֶךְ אֶל–נִינְוֶה כִּדְבַר יְהו*ה וְנִינְוֵה הָיְתָה עִיר–גְּדוֹלָה לֵאלֹהִים מַהֲלַךְ ְׁלֶֹׁת י*מִים:3

וַיּ*ֿחֶל יוֹנ*ה לָבוֹא בָעִיר מַהֲלַךְ יוֹם אֶחָד וַיִּקְרָא וַיֹּֿאמַר עוֹד אַרְבָּעִים יוֹם וְנִינְוֵה נֶהְפּ#כֶת:4

וַיַּאֲמִֿינוּ אַנְֵׁי נִינְוֵה בֵּאלֹהִים וַיִּקְרְאוּ–צוֹם וַיִּלְבְּׁוּ ׂ+קִּים מִגְּדוֹלָם וְעַד–קְטַנּ*ם:5
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”.three days ago“ = היַּוֹם ׁלְֹׁה1ָ
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§55. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אתֶ–הּגַבִּוֹר בּחַרֶֶֿב דָקַּר (1)

וְלֹא טָעַם כָּל–הָעָם לֶֿחֶם (2)

כָּל–הָאָדָם כֹּזֵב (3)

וְהָאֲנִָׁים רֹעֵי צֹאן (4)

2. Bible Translation

כַּאֲֶׁר דִּבַּרְתֶּם בְּאָזְנָ{י כֵּן אֶעֱֶׂה לָכֶםאִם–לֹא אֱמֹר אֲלֵהֶם חַי–אָנִי נְאֻם–יְהוָה  (1)

28:14Num 

אֲֶׁר יֵצֵא מִמֵּעֶֿיךָ הוּא יִירְָׁךָכִּי–אִם  זֶה 1וְהִנֵּה דְבַר–יְהוָה אֵלָיו לֵאמֹר לֹא יִירְָׁךָ (2)

4:15Gen 

 דַּבֵּר אֶת–זִקְנֵי יְִׂרָאֵל וְאָמַֿרְתָּ אֲלֵהֶם כֹּה אָמַר אֲדֹנָי יְהוִה הֲלִדְרֹׁ אֹתִי אַתֶּם בָּאִים2בֶּן–אָדָם (3)
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1Qal imperfect 3ms of ׁיר with 3msx, here = “he will be your heir.”
2Here, a vocative, “Son of man!”
.אדֲֹניָ אלֱֹהיִם is traditionally pronounced אדֲֹניָ יהְוה3ִ

3אִדָּרֵׁ לָכֶם נְאֻם אֲדֹנָי יְהוִהאִם–חַי–אָנִי 
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3:20Ezek 

 לֶֿכֶת1 מִׁפְּטָ ואְהַבֲתַ חסֶֿדֶ והְצַנְעֵַעֲׂוֹתאִם–הִגִּיד לְךָ אָדָם מַה–טּוֹב וּמָה–יְהוָה דּוֹרֵׁ מִמְּךָ כִּי  (4)

עִם–אֱלֹהֶֿיךָ

8:6 Mic

3. Jonah 3:6–10

 אַדַּרְתּוֹ מֵעָלָיו וַיְכַס ׂ+ק וַיֵֶּֿׁב עַל–הָאֵֿפֶר:2 אֶל–מֶֿלֶךְ נִינְוֵה וַיּ*ֿקָם מִכִּסְאוֹ וַיַּעֲבֵרוַיִּגַּע הַדָּבָר6

וַיַּזְעֵק וַיֹּֿאמֶר בְּנִינְוֵה מִטַּֿעַם הַמֶּֿלֶךְ וּגְדֹלָיו לֵאמֹר הָאָדָם וְהַבְּהֵמָה הַבָּקָר וְהַצֹּאן אַל–יִטְעֲמו7ּ

מְאוּמָה אַל–יִרְעוּ וּמַֿיִם אַל–יְִׁתּוּ:

וְיִתְכַּסּוּ ׂ+קִּים הָאָדָם וְהַבְּהֵמָה וְיִקְרְאוּ אֶל–אֱלֹהִים בְּחָזְקָה וְי*ֻׁבוּ אִיׁ מִדַּרְכּוֹ הָרָעָה וּמִן–הֶחָמָס8

אֲׁרֶ בּכְפַּיֵהםֶ:

מִי–יוֹדֵעַ י*ׁוּב וְנִחַם הָאֱלֹהִים וְָׁב מֵחֲרוֹן אַפּוֹ וְלֹא נֹאבֵד:9

וַיַּרְא הָאֱלֹהִים אֶת–מַעֲֵׂיהֶם כִּי–ָׁבוּ מִדַּרְכָּם הָרָעָה וַיִּנּ*חֶם הָאֱלֹהִים עַל–הָרָעָה אֲֶׁר–דִּבֶּר10

לעֲַׂוֹת–להָםֶ ולְֹא עָׂהָ:
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1Hiphil inf. abs. of צנע, “to be humble,” here used adverbially as “humbly.”
2Hiphil Wayyiqtol 3ms of עבר = “and he removed.”
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§56. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

ז*רַח השַּׁמֶֶֿׁ (1)

 עֵינֶֿךָ נֶֿפֶׁ בְּנֶֿפֶׁ עַֿיִן בְּעַֿיִן ֵׁן בְֵּׁן יָד בְּיָד רֶֿגֶל בְּר#גֶלוְלֹא תָחוֹס (2)

חרָָה ליִ (3)

ויַּיִטבַ בּעְיֵניַ הדַּבָרָ (4)

אֱלֹהִים מֵאָבִֿינוּ לָֿנוּ הוּאהִצִּיל כּלָ–העָֹֿׁרֶ אֲׁרֶ  (5)

עָמַל הָעֶֿבֶד (6)

אֶתְכֶם בַּלֶּֿחֶם וּבַמַּֿיִם בַּדֶּֿרֶךְקִדְּמוּ לֹא– (7)

2. Jonah 4:1–11

ויַּרֵַע אלֶ–יוֹנ*ה רָעהָ גדְוֹלהָ ויַּחִרַ לוֹ:1
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1The story has moved forward with four Wayyiqtols in v 1 and the beginning of v 2.

 אָנּ*ה יְהו*ה הֲלוֹא–זֶה דְבָרִי עַד–הֱיוֹתִי עַל–אַדְמָתִי עַל–כֵּן קִדַּֿמְתִּי לִבְרֹח1ַ וַיֹּֿאמַרוַיִּתְפַּלֵּל אֶל–יְהו*ה2
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:1תּ+רְִֿׁיָׁה כִּי י*דַֿעְתִּי כִּי אַתָּה אֵל–חַנּוּן וְרַחוּם אֶֿרֶךְ אַפַּֿיִם וְרַב–חֶֿסֶד וְנִחָם עַל–הָרָעָה

:2וְעַתָּה יְהו*ה קַח–נ*א אֶת–נַפְִׁי מִמֶּֿנִּי כִּי טוֹב מוֹתִי מֵחַיּ#י3

 חרָָה לךְָ:3וַיֹּֿאמֶר יְהו*ה הַהֵיטֵב4

וַיֵּֿצֵא יוֹנ*ה מִן–הָעִיר וַיֵֶּֿׁב מִקֶּֿדֶם לָעִיר וַיַּעַׂ לוֹ ָׁם סֻכָּה וַיֵֶּֿׁב תּ+חְתֶּֿיהָ בַּצֵּל עַד אֲֶׁר יִרְאֶה5

מהַ–יּהִיְהֶ בּעָיִר:

 וַיַּֿעַל מֵעַל לְיוֹנ*ה לִהְיוֹת צֵל עַל–רֹאׁוֹ לְהַצִּיל לוֹ מֵרָעָתוֹ וַיְִּׂמַח יוֹנ*ה4וַיְמַן יְהו*ה–אֱלֹהִים קִיקָיוֹן6

עלַ–הקִַיּקָיוֹן ׂמִחְהָ גדְוֹלהָ:

וַיְמַן הָאֱלֹהִים תּוֹלַֿעַת בַּעֲלוֹת הַשּׁ+ֿחַר לַמָּחֳרָת וַתּ+ךְ אֶת–הַקִּיקָיוֹן וַיִּיב#ׁ:7
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1After וַיֹּֿאמַר come Jonah’s words. After the initial exclamation and vocative, the speech
has a descriptive rhetorical question (ִהלֲוֹא–זהֶ דְברִָי עדַ–היֱוֹתיִ עלַ–אדְַמתָי). Then comes narrative
יִֿׁׁהָ כּיִ י*דַעֿתְּיִ) which moves the discourse toward the embedded descriptive ,(עלַ–כּןֵ קִדַמּֿתְּיִ לבִרְֹחַ תּ+רְ
quote: כִּי אַתָּה אֵל–חַנּוּן וְרַחוּם אֶֿרֶךְ אַפַּֿיִם וְרַב–חֶֿסֶד וְנִחָם עַל–הָרָעָה. Although embedded, this line is
made prominent by the way in which the rhetorical question and narrative drive the reader
toward it. These lines are background to the hortatory text in v 3. Ultimately, the whole
speech in vv 2–3 has a hortatory function (“Take my life!”), but the description of God’s
mercy is ironically prominent: it is the primary reason for the request.
.is another verbless clause serving as background to the request כִּי טוֹב מוֹתִי מֵחַיּ#י2
3Hiphil infinitive absolute with ה interrogative, “Is it right that...?”
4Some kind of plant, apparently a gourd.
5“Scorching, hot.”
6Hithpael of עלף, “to swoon” or “to faint.”

 וַיְִּׁאַל6 וַתּ+ךְ הַשֶּֿׁמֶׁ עַל–רֹאׁ יוֹנ*ה וַיִּתְעַלָּ{ף5וַיְהִי כִּזְרֹחַ הַשֶּֿׁמֶׁ וַיְמַן אֱלֹהִים רוּחַ קָדִים חֲרִיִׁית8
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אֶת–נַפְׁוֹ לָמוּת וַיֹּֿאמֶר טוֹב מוֹתִי מֵחַיּ#י:

וַיֹּֿאמֶר אֱלֹהִים אֶל–יוֹנ*ה הַהֵיטֵב חָרָה–לְךָ עַל–הַקִּיקָיוֹן וַיֹּֿאמֶר הֵיטֵב חָרָה–לִי עַד–מָֿוֶת:9

 הָי*ה וּבִן–לַיְלָה1וַיֹּֿאמֶר יְהו*ה אַתָּה חַֿסְתָּ עַל–הַקִּיקָיוֹן אֲֶׁר לֹא–עָמַֿלְתָּ בּוֹ וְלֹא גִדַּלְתּוֹ ֶׁבִּן–לַיְלָה10

:2אָבָד

 מְִׁתֵּים–עְֶׂרֵה רִבּוֹ אָדָם אֲֶׁר3וַאֲנִי לֹא אָחוּס עַל–נִינְוֵה הָעִיר הַגְּדוֹלָה אֲֶׁר יֶׁ–בָּהּ הַרְבֵּה11

לֹא–י*דַע בֵּין–יְמִינוֹ לְִׂמֹאלוֹ וּבְהֵמָה רַבָּה:
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1ֶׁ here is the relative pronoun; “which is a son of a night” (i.e., is one night old).
2The speech in vv 10–11 is hortatory. It begins with אַתָּה (“[on the one hand,] you”) in an
X + perfect clause which is offline, background material. V 11 begins with וַאֲנִי (“but [on the
other hand,] I”) and a modal imperfect in a rhetorical question. This clause is the main point,
and the relative clauses in v 11 support Yahweh’s contention that he should pity Nineveh.
3With ִמן, this means, “more than.”
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§57. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

אסֶּתָרֵוּמִפָּנֶֿיךָ  (1)

1מְקֶֶֹֿׁׁת עֵצִיםהִיא  (2)

2. 1 Kings 17:1-13

Wayyiqtol with mainline narrative גִלְעָד* אֶל–אַחְאָב 2וַיֹּֿאמֶר אֵלִיּ*ֿהוּ הַתְִּׁבִּי* מִתָֹּׁבֵי1

formula oathחַי–יְהו*ה אֱלֹהֵי יְִׂרָאֵל 

clause relativeאֲֶׁר עָמַֿדְתִּי לְפָנ*יו 

imperfect with dramatic predictiveאִם–יִהְיֶה הַשָּׁנִים הָאֵֿֿלֶּה טַל וּמָטָר כִּי אִם–לְפִי דְבָרִי: ס 

with narrative ויַהְיִ episode new a marksוַיְהִי דְבַר–יְהו*ה אֵלָיו לֵאמֹר: 2

imperative with mainline hortatoryלֵךְ מִזֶּה 3

perfect conjoined with mainline hortatoryוּפָנִֿיתָ לְּךָ קֵֿדְמָה 

perfect conjoined with mainline hortatoryוְנִסְתּ+רְתָּ בְּנַֿחַל כְּרִית 
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1The plural of עֵץ means “wood.”
2Either “the settlers of Gilead” or a proper name, “Tishbe of Gilead.”

clause relativeאֲֶׁר עַל–פְּנֵי הַיַּרְדֵּן*: 
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of perfect conjoined היה sentence new marksוְהָי*ה 4

hortatory to background as predictive embedded

imperfect with after previous clause, predictive מהֵנַּחַֿלַ תִּׁתְּהֶ

וְאֶת–הָעֹרְבִים צִוִּֿיתִי לְכַלְכֶּלְךָ ָׁם:

text predictive in perfect with clause implied prediction: background

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֵּֿלֶךְ  5

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיַּֿעַׂ כִּדְבַר יְהו*ה 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֵּֿלֶךְ 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֵֶּֿׁב בְּנַֿחַל כְּרִית 

clause relativeאֲֶׁר עַל–פְּנֵי הַיַּרְדֵּן: 

והְעָרְֹביִם מבְיִאיִם לוֹ לחֶֿםֶ וּבָׂרָ בּבַקֶֹּֿר ולְחֶֿםֶ וּבָׂרָ בּעָָ{רֶב6

action repeated for participle with offline narrative

action repeated for imperfect with offline narrativeוּמִן–הַנַּֿחַל יְִׁתֶּה: 

with narrative ויַהְיִ episode new a marksוַיְהִי מִקֵּץ י*מִים  7

Wayyiqtol with mainline narrativeויַּיִבַׁ הנַּ*{חלַ 

perfect negated with background narrativeכִּי לֹא–הָי*ה גֶֶֿׁם בָּאָֿרֶץ: ס 
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with narrative ויַהְיִ episode new a marksוַיְהִי דְבַר–יְהו*ה אֵלָיו לֵאמֹר: 8
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imperative with mainline hortatoryקוּם 9

imperative with mainline hortatoryלךְֵ צרְָפתַֿהָ 

clause relativeאֲֶׁר לְצִידוֹן* 

perfect conjoined with mainline hortatoryוְי*ׁ+בְתָּ ָׁם 

הִנֵּה hortatory to background as perfect withהִנֵּה צִוִּֿיתִי ָׁם אִשָּׁה אַלְמָנ*ה לְכַלְכְּלֶֿךָ: 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיּ*ֿקָם 10

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֵּֿלֶךְ צָרְפַֿתָה 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיּ*בֹא אֶל–פֶּֿת+ח הָעִיר 

הִנֵּה narrative to background as participle withוְהִנֵּה–ָׁם אִשָּׁה אַלְמָנ*ה מְקֶֶֹֿׁׁת עֵצִים 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיִּקְרָא אֵלֶֿיהָ 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֹּֿאמַר 

imperative with mainline hortatoryקְחִי–נ*א לִי מְעַט–מַֿיִם בַּכְּלִי 

purpose for hortatory in imperfect conjoinedוְאְֶׁתֶּה: 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַתֵּֿלֶךְ לָקַֿחַת 11

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיִּקְרָא אֵלֶֿיהָ 
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Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֹּֿאמַר 



Duane Garrett Hebrew Workbook §57. 

imperative with mainline hortatoryלִקְחִי–נ*א לִי פַּת–לֶֿחֶם בְּי*דֵךְ: 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַתֹּֿאמֶר 12

formula oathחַי–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ 

 כִּי אִם–מְלֹא כַף–קֶֿמַח בַּכַּד וּמְעַט–ֶֿׁמֶן בַּצַּפָּֿחַת1אִם–יֶׁ–לִי מָעוֹג

mainline (an oath) dramatic descriptive

הִנֵּה predictive to background as participle withוְהִנְנִי מְקֶֶֹֿׁׁת ְׁנַֿיִם עֵצִים 

perfect conjoined with mainline predictiveוּבָֿאתִי 

perfect conjoined with mainline predictiveוַעֲִׂיתִֿיהוּ לִי וְלִבְנִי 

perfect conjoined with mainline predictiveוַאֲכַלְנֻֿהוּ 

perfect conjoined with mainline predictiveו*מ#תְנוּ: 

Wayyiqtol with mainline narrativeוַיֹּֿאמֶר אֵלֶֿיהָ אֵלִיּ*ֿהוּ 13

offline, hortatory negatedאַל–תִּירְאִי 

imperative with mainline hortatoryבֹּאִי 

imperative with mainline hortatoryעֲִׂי כִדְבָרֵךְ 
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1“Provision” or “supply.”

imperative with mainline hortatoryאַךְ עֲִׂי–לִי מִשָּׁם עֻג*ה קְטַנּ*ה בָרִאֹׁנ*ה 
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perfect conjoined with mainline hortatoryוְהוֹצֵאתְ לִי 

imperfect with modal mainline hortatory: ס ולְךְָ ולְבִנְךְֵ תּ++עֲׂיִ בּאָחַרֲֹנ*ה
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§58. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

יעַקֲֹב לבְדַּוֹיִּוָּתֵר וַ (1)

וַיּ*ֿמָד אֶת–אֻלָם הַשּׁ+ֿעַר (2)

2. Bible Translation

רָ יהוה (1) טוֹב–ויְׁ*

8:25Ps 

ֵׁם הָאֶחָד פִּיׁוֹן הוּא הַסֹּבֵב אֵת כָּל–אֶֿרֶץ הַחֲוִילָה אֲֶׁר–ָׁם הַזּ*הָב: (2)

11:2Gen 

ךָפָנֶֿילְאֶֿרֶץ מִצְרַֿיִם  (3)

6:47Gen 

3. 1 Kings 17:14–24

–יהְו*ה1 כִּי כֹה אָמַר יְהו*ה אֱלֹהֵי יְִׂרָאֵל כַּד הַקֶּֿמַח לֹא תִכְלָה וְצַפַּֿחַת הַשֶּֿׁמֶן לֹא תֶחְסָר עַד יוֹם תֵּת14
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1This reading, ֵתּת, is the Qere. The Kethiv is written in the Hebrew Bible as תּתֵן; that is, the
Kethiv is actually ֶתּתִּן but the scribes wrote תתן with the vowels of ֵתּת.
2The reading הִיא–ו*הוּא is actually the Qere. The Kethiv is הוּא–ו*הִיא.

 כַּד הַקֶּֿמַח16 וּבֵיתָהּ י*מִים: 2 וַתֵּֿלֶךְ וַתּ+עֲֶׂה כִּדְבַר אֵלִיּ*ֿהוּ וַתֹּֿאכַל הִיא–ו*הוּא15גֶֶּֿׁם עַל–פְּנֵי הָאֲדָמָה: 
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פ לֹא כָלָֿתָה וְצַפַּֿחַת הַשֶּֿׁמֶן לֹא חָסֵר כִּדְבַר יְהו*ה אֲֶׁר דִּבֶּר בְּיַד אֵלִיּ*ֿהוּ:

 וַיְהִי אַחַר הַדְּבָרִים הָאֵֿלֶּה חָלָה בֶּן–הָאִשָּׁה בַּעֲלַת הַבּ#יִת וַיְהִי חָלְיוֹ חָז*ק מְאֹד עַד אֲֶׁר לֹא–נוֹתְרָה–בּו17ֹ

 וַתֹּֿאמֶר אֶל–אֵלִיּ*ֿהוּ מַה–לִּי ו*לָךְ אִיׁ הָאֱלֹהִים בָּֿאתָ אֵלַי לְהַזְכִּיר אֶת–עֲוֹנִי וּלְהָמִית אֶת–בְּנִי:18נְׁמָהָ: 

 וַיֹּֿאמֶר אֵלֶֿיהָ תְּנִי–לִי אֶת–בְּנֵךְ וַיִּקָּחֵֿהוּ מֵחֵיקָהּ וַיַּעֲלֵֿהוּ אֶל–הָעֲלִיּ*ה אֲֶׁר–הוּא יֵֹׁב ָׁם וַיְַּׁכִּבֵֿהו19ּ

1 וַיִּקְרָא אֶל–יְהו*ה וַיֹּאמַר יְהו*ה אֱלֹהָי הֲגַם עַל–הָאַלְמָנ*ה אֲֶׁר–אֲנִי מִתְגּוֹרֵר עִמָּהּ הֲרֵעֿוֹת20ָעלַ–מטִּתָוֹ: 

 וַיִּתְמֹדֵד עַל–הַיֶּֿלֶד ָׁלֹׁ פְּעָמִים וַיִּקְרָא אֶל–יְהו*ה וַיֹּאמַר יְהו*ה אֱלֹהָי תָָּֿׁב נ*א21לְהָמִית אֶת–בְּנ*הּ: 

 ויַּקִַח23ּ יְהו*ה בְּקוֹל אֵלִיּ*ֿהוּ וַתָָּֿׁב נֶֿפֶׁ–הַיֶּֿלֶד עַל–קִרְבּוֹ וַיֶּֿחִי:  וַיְִּׁמַע22נפֶֶֿׁ–היַּלֶֿדֶ הזַּהֶ עלַ–קִרְבּוֹ: 

 וַתֹּֿאמֶר24אֵלִיּ*ֿהוּ אֶת–הַיֶּֿלֶד וַיֹּרִדֵֿהוּ מִן–הָעֲלִיּ*ה הַבַּֿיְתָה וַיִּתְּנֵֿהוּ לְאִמּוֹ וַיֹּֿאמֶר אֵלִיּ*ֿהוּ רְאִי חַי בְּנֵךְ: 

פ :3 וּדְבַר–יְהו*ה בְּפִֿיךָ אֱמֶת2הָאִשָּׁה אֶל–אֵלִיּ*ֿהוּ עַתָּה זֶה י*דַֿעְתִּי כִּי אִיׁ אֱלֹהִים אָ{תָּה
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1Hiphil perfect 2ms of רעע.
2In this verbless clause the order is predicate–subject and the clause classifies Elijah. “Man
of God” is here a description, not a title.
3Rather than, “The word of Yahweh in your mouth is true,” ֶאמֱת should be rendered
adverbially here as, “The word of Yahweh is in your mouth for sure!” (i.e., “The word of
Yahweh is truly in your mouth”).
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§59. Exercises and Reading

1. Learn the Verbs

י*מֶֿיךָ יַאֲרִכוּן (1)

אֶת–סוּסַיגָּנַֿבְתָּ  (2)

כּסֶֿףֶ וזְהָבָת+חְמֹד לֹא– (3)

נֹּאֶֿפֶתוהְַנֹּאֵף מוֹת–יוּמַת הַ (4)

ינִּקֶָהכֵּן הַבָּא אֶל–אֵֶֿׁת רֵעֵֿהוּ לֹא  (5)

וְקָטַל אֶת–הָאֶבְיוֹןרוֹצחֵַ יָקוּם  (6)

2. Exodus 20:1–17

אֱלֹהִים אֵת כָּל–הַדְּבָרִים הָאֵֿלֶּה לֵאמֹר: ס וַיְדַבֵּר 1

יִהְיֶה–לְךָ אֱלֹהִים אֲחֵרִים לֹא 3יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ אֲֶׁר הוֹצֵאתִֿיךָ מֵאֶֿרֶץ מִצְרַֿיִם מִבֵּית עֲבָדִים:  אָנֹכִי 2

עלַ–פּנָ#י:

ת+עֲֶׂה–לְךָ פֶֿסֶל וְכָל–תְּמוּנ*ה אֲֶׁר בַּשָּׁמַֿיִם מִמַּֿעַל וַאֲֶׁר בָּאָֿרֶץ מִתָּ{חַת וַאֲֶׁר בַּמַּֿיִם מִתּ+ֿחַת לֹא 4
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לָהֶם וְלֹא תָעָבְדֵם כִּי אָנֹכִי יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ אֵל קַנּ*א פֹּקֵד עֲוֹן אָבֹת עַל–בָּנִים לֹא–תְִׁתּ+חְוֶה 5לָא#רֶץ: 
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חֶֿסֶד לַאֲלָפִים לְאֹהֲבַי וּלְֹׁמְרֵי מִצְוֹת#י: ס ועְֹׂהֶ 6 לְֹֹׂנְאָי: 1עַל–ִׁלִֵּׁים וְעַל–רִבֵּעִים

פ תִשָּׂא אֶת–ֵׁם–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ לַשָּׁ{וְא כִּי לֹא יְנַקֶּה יְהו*ה אֵת אֲֶׁר–יִשָּׂא אֶת–ְׁמוֹ לַשּׁ#וְא: לֹא 7

ׁ+בּתָ וְיוֹם 10י*מִים תּ+עֲבֹד וְעִָֿׂיתָ כָּל–מְלַאכְתֶּֿךָ:    ֵֶֿׁׁת 9אֶת–יוֹם הַשּׁ+בָּת לְקַדְּׁוֹ:  ז*כוֹר 8 השַּׁבְיִעיִ 

לַיהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ לֹא–ת+עֲֶׂה כָל–מְלָאכָה אַתָּה וּבִנְךָ–וּבִתֶּֿךָ עַבְדְּךָ  וַאֲמָתְךָ וּבְהֶמְתֶּֿךָ וְגֵרְךָ  אֲֶׁר בְִּׁעָרֶֿיךָ:

ֵֶֿׁׁת–י*מִים עָָׂה יְהו*ה אֶת–הַשָּׁמַֿיִם וְאֶת–הָאָֿרֶץ אֶת–הַיּ*ם וְאֶת–כָּל–אֲֶׁר–בָּם וַיּ*ֿנַח בַּיּוֹם הַשְּׁבִיעִי כִּי 11

עַל–כֵּן בֵּרַךְ יְהו*ה אֶת–יוֹם הַשּׁ+בָּת וַיְקַדְֵּֿׁהוּ: ס

אֶת–אָבִֿיךָ וְאֶת–אִמֶּֿךָ לְמַֿעַן יַאֲרִכוּן י*מֶֿיךָ עַל הָאֲדָמָה אֲֶׁר–יְהו*ה אֱלֹהֶֿיךָ נֹתֵן לָךְ ס כַּבֵּד 12

תּרְִצחָ: ס לֹא 13

תּנִאְףָ: ס לֹא 14

תּגִנְבֹ: ס לֹא 15

ׁ#קֶר: ס לֹא–ת+עֲנֶה 16 ברְֵעךֲָ עדֵ 

פ ת+חְמֹד בֵּית רֵעֶֿךָ לֹא–ת+חְמֹד אֵֶֿׁת רֵעֶֿךָ וְעַבְדּוֹ וַאֲמָתוֹ וְׁוֹרוֹ וַחֲמֹרוֹ וְכֹל אֲֶׁר לְרֵעֶֿךָ לֹא 17
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”.to the third and fourth generation“ = עלַ–ׁלִֵּׁיִם ועְלַ–רִבּעֵיִם1
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§60. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

1וְהָאֲנ*ִׁים מְחַלְּלִים בַּחֲלִילִים (1)

וַיְסַפֵּר פַּרְעֹה לָהֶם אֶת–חֲלֹמוֹ (2)

ׁיִרוּ ליַהוהָ ׁיִר חדָָׁ (3)

2. Psalm 87

 בּהְרְַרֵי–קֹדֶׁ:2לבִנְיֵ–קֹרַח* מזִמְוֹר ׁיִר יסְוּדָתו1ֹ

ׁ+ערֲֵי ציִּוֹן2 אהֹבֵ יהְו*ה 

 יעַקֲֹב:3מִכֹּל מְִׁכְּנוֹת

180

.a flute = חלָיִל1
2“His foundation.”
3“Dwelling places.”
is unusual, having a feminine plural participle attached to a Pual masculine נִכְבָּדוֹת מְדֻבָּר4
singular participle. Probably the two are not actually to be regarded as grammatically bound
and it is something like, “Glorious things! It is spoken about you!”

 בּך4ְָנִכְבָּדוֹת מְדֻבָּר3
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:1עיִר האָלֱֹהיִם סלֶהָ

 וּבָבֶל* לְיֹדְעָי2אזַכְּיִר רַהב4ַ

הנִּהֵ פלְֶֿׁתֶ* וצְוֹר* עםִ–כּוּׁ*

זֶה יֻלַּד–ָׁם:

וּלֲצִיּוֹן יֵאָמַר5

אִיׁ וְאִיׁ יֻלַּד–בָּהּ

:3וְהוּא יְכוֹנְנֶֿהָ עֶלְיוֹן

יְהו*ה יִסְפֹּר בִּכְתוֹב עַמִּים6

זהֶ ילֻּדַ–ׁםָ סלֶהָ:

וְָׁרִים כְּחֹלְלִים כָּל–מַעְי*נַי בָּךְ:7
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1The meaning of ָסלֶה is unknown; it is assumed to be a musical term.
2“Rahab,” a term here for Egypt.
3“The Most High” or simply “Elyon.”
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§61. Exercise and Reading

1. Learn the Verbs

 חכָמְהָלֵץ לֹא ָׁמַע (1)

סגָ לבִּוֹ (2)

בְּיָמָיו צֶֿדֶקיפִרְַח– (3)

יִכְאָבבְָּׂרוֹ עָלָיו  (4)

2. Proverbs 14:8–15

8 חָכְמַת עָרוּם הָבִין דַּרְכּוֹ וְאִוֶּֿלֶת כְּסִילִים מִרְמָה:

9 אֱוִלִים י*לִיץ אָָׁם וּבֵין יְָׁרִים רָצוֹן:

 נפְַׁוֹ וּבְׂמִחְתָוֹ לֹא–יתִעְרַָב ז*ר:1 לֵב יוֹדֵעַ מָרַּת10

 בֵּית רְָׁעִים יִשָּׁמֵד וְאֹֿהֶל יְָׁרִים יַפְרִיחַ:11
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1The presence of a Daghesh Forte in ר is most unusual, but it does occur a few times in the
Hebrew Bible.

 יֵׁ דֶּֿרֶךְ י*ָׁר לִפְנֵי–אִיׁ וְאַחֲרִיתָהּ דַּרְכֵי–מָֿוֶת:12
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 תוּג*ה:1 גַּם–בְִּׂחוֹק יִכְאַב–לֵב וְאַחֲרִיתָהּ ִׂמְחָה13

 וּמֵעָלָיו אִיׁ טוֹב:2 מִדְּרָכָיו יְִׂבַּע סוּג לֵב14

 פֶּתִי יַאֲמִין לְכָל–דָּבָר וְעָרוּם י*בִין לַאֲֻׁרוֹ:15
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1Some scholars suggest that וְאַחֲרִיתָהּ ִׂמְחָה  should be emended to וְאַחֲרִית הַשִּׂמְחָה  by simply
moving the ה. This would give the meaning, “And after the joy is grief.”
2“An apostate at heart.”
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§62. Learn the Verbs

עַל–ֹׁמְרוֹן* וִירוָּׁלִָםחזָהָ דְּבַר–יְהוָה אֲֶׁר הָיָה אֶל–מִיכָה* אֲֶׁר– (1)

אֹתָם יַעֲקֹב תּ+ֿחַת הָעֵץיִּטְמֹן וַ (2)

יִםהוֹכיִחַ  (3) השַּׁפֹטֵ לאָנֲׁ*

ניִ חקֶֻיּֿךָלַמְּדֵֿ (4)

נ*הרַ הנַּ*הרָ אלֶ–היַּ*ם (5)

אֹתִי אָמַר יְהוָהנטַָׁתְְּ אַתְּ  (6)

מְעוֹנֵן מוֹת יוּמָת (7)

ְׁמוֹ לְבַדּוֹנְִׂגָּב יְהַלְלוּ אֶת–ֵׁם יְהוָה כִּי– (8)

אֶל–מָֿוֶת בֵּיתָהּׁחָֿהָ כִּי  (9)

עֵץהְִׁפַּֿלְתִּי אֲנִי  (10)
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For Hebrew text with cantillation marks of Isaiah 2, use a standard Hebrew Bible.


